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XI.

A habesh-ek és az arabok.

Szaif tengeri utazasa. Szultan Szaif Rétl nagy hadmenete.

Midén Szaif, oly hirtelen, miként leesett, talpra
ugrott,— visszatekintett, ha az valdjaban a szultann6
keze volt-¢, a mi vallait érint6; de az nem volt maés,
mint egy nagy és szép virdg, mely egy szomszéd
farol redesett. De a szultanné keze is nyilsebesség-
gel kozeledett s mar szinte utolérte, midén egy ha-
talmas ugrassal Kisikult kezei kozil s nehany méasod-
percz alatt atlépte a kaput. A szultanné még inkabb
dihbe jévén, hogy oly kozelr6l elszalasztottd ellensé-
gét, észrevétlenul tulhatolt a vészes hatédron; de alig
tett harom lépést, Szaif hirtelen visszafordulvan, meg-
fogd szép hajzatanal fogva s monda:

— Vildg kiradlynéja! szépségnek eszményképe!
én szeretlek téged. Akarsz-é velem joni?

— F4jdalom— mond Maniatanufusz kényezve—
én itt nem vagyok maés, mint rabszolgélod!

S azutan megpillantvan Akiszat, monda neki:

— AN! hét te hoz&d ez embert a leanyok kert-
jébe, hogy elragadja kiralynéjokat?
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— En bizonyosan nem adtam neki azt a tana-
csot— mond Akisza— de légy nyugodt Szatti! mert
ez nem kozonséges ember, ez a vilag legnagyobb bdse.
6 malik s a malikok fia, és te mint neje, inké&bb
fogsz tiszteltetni s becsultetni, miként valal mint
szultannd.

Szaif ekkor kérte baratnéjat, Ixogy vezesse visz-
sza vardba, hol kevéssel azutdn ndul vette Maniata-
nufuszt, s tobb hetet szentelt ott 0j szerelmének,
midén egy estve Akiszavai tarsalogva, monda neki:

— Tudod-é, hogy én most szinte félek vissza-
térni honomba, s hogy lelkiosméretem szemrehanyé-
sokai; tesz, hogyha arra gondolok, hogy ott szeren-
csétlenség érhette barataimat, csalddomat, kikhez
indulank akkor, midén szerencsétlen sorsom azon kertbe
vezetett s én, kit soha egy né sem tudott Shamatol
eltAntoritani, most egy n6, ki engem nem szeret, csak
er6szaknak engedve jott hozzdam — oly szenvedélyes
szerelemre gerjesztett, melyet legy6zni, szivemb6l ki-
tépni nem tudok! Istenem, miért van, hogy a leg-
er6sebb embernek is megvannak gyenge oldalai?

— Mivel te félsz honodba visszatérni, miel6tt
tudnad, hogy ott mi torténik, — én elmegyek még
egyszer hirt hozni s jogos is, hogy magamat ezen kis
faradsaggal bintessem, mert az az én hibam, hogy
te Maniatanufuszt megismerted, mert igen jél elhagy-
liathm vala, hogy neked azon szép kertrél beszéljek.

S méas nap Akisza elment az ardbok varoséba
s nehany éra mualva megtért, mondvan:

Ja&, Szaif! neked rogton el kell indulnod, mert
anyadd még mindig a Barnokh altal rakuldott csapasok
alatt szenvedvén, szultdn Szaif Radhoz folyamodott



segélyért s ez egy hatalmas, birodalma minden részei-
b6l osszeszedett hadsereggel indult barataid ellen, s
azért neked Slidma atyja és Szadun Eszendcse se-
gélyére kell sietned, kik hdsies védelemre késziilnek.

—e Menjlnk rogton Akisza! én kész vagyok.

S Akisza alig vevén nehéany percznyi nyugalmat,
elszallt Szaiffal és 0j nejével az ardbok orszaga felé.

Az id6 nagyon kedvez6tlen volt s gyakran le
kellett szallniok a foldre, s igy ez az Ut nyolcz napig
tartott s Akisza ekkor monda Szaifnak:

— Nem tudok veletek tovadbb maradni, te is-
mered Szolimén latnoknak tett igéretemet, hogy ugyan-
azon személynek egy huzamban nyolcz napnél tovabb nem
szolgélok; de te mar kozel vagy honodhoz, egy ten-
gerpartra teszlek le, honnan a mindennap elvitorlazé
szdmos hajok egyike tégedet elszallitand hazaig.

Akisza létévé Gket egy igen szép sziget part-
jara s bucsut vevén t6lok és megigérvén, hogy ha-
mar meg fogja latogatni, eltavozott.

Szaif és neje tobb napokig maradt a szigeten
a nélkil, hogy egy hajé is érintette volna azt a partot.
Szaif nyugtalansagaban egy magas hegyre maszott,
honnan messze el lehetett latni a tengeren, s csak-
hamar tdébb hajét pillantott meg, melyek azon sziget
kdzelében horgonyoztak, kedvezd szélre varvan; est-
vére pedig az id6 kedvezd fordulatot vevén, a hajok
mind elindultak, — egy kozillok észrevevén Szaifje-
leit, csolnakat utanok kuldé.

A partra szallott tengerészek elbeszélék, hogy
6k egy oly szigeten vannak, hol tébbnyire minden
haj6 meg szokott allani, vizkészletét megujitando;
azonban nehany nap oOta oly rész idék voltak, hogy
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a hajok veszély nélkil nem kozelithettek a szigethez.
Ezt elbeszélvén, megtoltdk horddikat, tomlbiket egy
oda kozel felbuzgd forrasbél s Szaifot is magukkal
vitték.

Mihelyt 6 a hajora lépett, bémutattak a fénok-
nek, s mily kellemes volt meglepetése, midén Abuttai
malikra ismert, kit ‘tdbb hdnapokkal azel6tt elhagyott.
A két jo bardt orommel latta viszont egymast; egy-
mas karjaiba borultak s aztan Szaif kérdé Abuttaitol:

— Hogyan van, malik! hogy te egy év Ota
vagy tengeren, egy oly rovid Ut megtételére, mely-
nek legfélebb egy hdénapig kell vala tartania?

— J4&, Szaifl — mond a malik — azon nap 0ta,
hogy te minket elhagytal, (tat tévesztettiink; de én
latom, hogy a hatalmas Isten veled van s most minket
a jo Utba visszavezetend.

Szaif ekkor elbeszélé a Kigyoszigeten és Khina-
ban viselt kalandjait; s. minden szerencsés befolyas
daczéara, Utjok egy egész honapig tartott,— 30-dik
napon foldet pillantottak meg, s Szaif megismeré, hogy
az az 6 szul6varosa kozelében levd Jamani partvi-
dék,— elhagytdk hajojokat. S mig 6k az ardbok va-
rosa felé haladnak, mi elmondjuk, hogy mi tortént
Kamaria utolsé &ruldsa utdn az ardbok és habesh-ek
kozott.

Akisza elbeszélése utan tudjuk mar, hogy Szaif
E&d vezéreinek bortonb6li kiszabaditdsa utan Kamaria
Gjra Barnokh uldozése ald esvén, a nagy szultan
Szaif Rad segélyéhez folyamodott. Ez, ki boszut es-
kidott volt Szaif, Shama, malik Efrah és Szadun
ellen, inkdbb e boszu, mint Kamaria irant j6 indu-
lattol ingereltetve, 0sszegydijtd vezéri tanacsat, ren-
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deletet adott, hogy egy oly hatalmas hadsereg 0sz-
pontosittassék, mely sikerrel mikédhessék a szultanna
hatalmat bitorl6 szOvetségesek ellen. Szkardion felall-
van, eként szolott:

— J&, maélik Azamén! én éstestvérem Barnokli-
Assahirral megmérkdzendink; mert a tudomanyt, mely
altal 6 hat, mi is ismerjik; de egy hést kell talal-
nunk, a ki Szadunnal — ki egyike a fold legnagyobb
héseinek— szembeéllithassunk. A mi hadsergink
harczosai kozll egy sem mérkdzhetik meg.

A tanacsnokok ekkor el6soroltdk Habesh és Zu-
dan minden hirneves hdéseit s féképpen harmat ne-
veztek, a Kkik legy8zhetleneknek tartattak. S ezek
voltak: Szabik-Asszalash, Dementhur-Alvaliish, ki min-
dig két oroszlantdl kisérve jelenik meg a kuzdtéren,
és végre Majmun, a rablé fénok, ki meghddithatlan
s egész Habesh rettegte haramia; a malikok, s6t maga
a nagy szultan is, gyakran kildottek ellene er6s had-
csapatokat ; de azokat mindannyiszor megsemmisitvén,
kénytelenek voltak engedni, hogy rablasait nyugodtad
gyakorolja.

— Hat el kellene kildenink e hdrom hés utén
— mond a malik.

— A két els6nek megszerzése kdnnyld— mond
Szkardion — de Majmunra nézve bajosabb az eljaras;
felségednek egy biztositdo levele igényeltetnék arra,
melyben neki tokéletes blinbocsanat lenne igérve s
vezéri czim, ha a vallalatban szerencsés leend.

— Valdjdban, vezér! — mond a malik — ezen
megbizasra naladnal alkalmasabb egyént alig talalhat-
nék ; azért téged bizlak meg levelem elvitelével ezen
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vad haramiahoz, s hogy tarts neki egy ékes rabeszélé
szonoklatot, melyben naladnal senki sem jértasabb.

Szkéardion jészivvel mell6zte volna ezt a vesze-
delmes kovetséget; de a nagy malik kimonda s el
kellett mennie.

Szkéardion el is ment tobb fegyveresek kiséreté-
ben s kereste Majmunt a hegyekben és a pusztakon;
végre értesulvén, hogy a harambasa egy erd6ben van,
egyedul — Szkardion leszalloit lo\arol s kiséretét el-
hagyva, gyalog ment a kijel6lt erd6be;— egy negyed
oraig haladott ilyetenképpen, midén megpillantd az
egy hegymagaslaton Ul§ Majmunt. Ez azonnal folkelt
s szembe jott vele, s mid6n nehany lépésnyi tavolra
ért, dorgd hangjan monda:

— Most megallj! ki vagy? s miért jossz?

— Egy levelet hozok neked — monda Szkar-
dion— a nagy szultdn Szaif Kadtél!

Majmun ekkor kozelebb inté a vezért s atvette
a levelet.

— S mit mondasz?— kérdé Szkérdion — miné
feleletet vigyek uramnak?

— Urad — mond a harambasa, miutan a levelet
elolvasa — Igéri, hogy vezérének nevezend s leanyat
nekem adja néul, ha nekem sikeriilend egy személyt,
kit Szadun Eszendcsének hivnak, legy6zni; val6jaban
a jutalom ily csekély munkaért igen nagy, mert bar
spkat hallottam ez emberrél beszélni, még sem tar-
tottam érdemesnek arra, hogy vele megmérk6zzem.
Azonban kévetni foglak, hogy uradnak Oromet szerez-
zek, s azon reményben, hogy ennél valamely méltobb
kiizdtargyat is fog nekem juttatni.
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A vezér, oOrllve, hogy kildetésében ily kdnnyen
boldogult, elindult Majmunnal s négy napi Utazas utan
médina Adurba megérkezve, bémutatd 6t a szultdnnak.

Ez latva a hatalmas termet(i harambasat, 6rom-
mosolylyal kérdezd, hogy hiszi-é, miszerint Szadun
Eszendcsét legy6zheti ?

— J&, méalik Azaman!— felel ez— ha tudném,
hogy van a vildgon ember, a ki velem a kizdtéren
megéallhasson, én azon perczben elhagyndm ezt a
vilagot.

Ez a tdlbizottsag tetszett a maéliknak, megen-
gedte, hogy jelenlétében lelljon, értékdus ruhékat
kildott neki ajandékba, s parancsot adott a liadme-
net gyors elrendezésére. Majmun, Szabik-Asszalash és
Démentur Alvahish vezetd hadvezérekké neveztettek
ki nem sokara a satrak és az élelmi készletek ki-
koltoztettek a varosbdl s a sergek elindittattak az
arabok varosa felé. Az Ut els§ szak&ban egy csapat
nagy termetl embert vettek észre a levegdben, kik
orsoszeriileg forogva magok koril, haladtak médina
Adur irdnydba. A katonék ijedten néztek reajok, mi-
dén a kilénds atazék lekialtdnak hozzajok:

— Ne féljetek, mi is emberek vagyunk, mint
ti s egy foglyot kerestink, kit a mi fénokiunk Bar-
nokh-Assahb’ elragadott t6liink; mar régéta keressik
ezt az embert s nekiink azt mondak, hogy varosotok-
ban legjobban utba fognak igazitani.

A vezérek hallvan e szavakat, orommel felelék:

— Mi magunk is éppen ez ember- s Barnokh
ellen megyunk; csatlakozzatok hat hozzank s nyujtsa-
tok segédkezet azon egy czélu hadmenetiinkben.
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Ezek pedig a szahirok vagy t(izimadok voltak,
kiknek kezeib6l Szaif Ziilidzdn menekilt Barnokh-kal
leszallvdn megkdzelithetlen hegyekrél, s igy rogton
csatlakoztak Szaif Rad csapatjailioz s vel6k egyutt
nyomultak az arabok véarosa ellen.

Most térjlink &t malik Efrah-lioz, a ki értestlvén
az ellene tett hadi készuletekrdl, erélyesen készilt a
védelemre; mar sergei fel voltak allitva a véaros el6tt,
midén egy reggel a lathatart elfed6 nagy porfelleget
pillantanak meg; a szell6 egy lendilete elharita ezen
vastag porfiggonyt s egy végtelen mozg6 erdeje tlint
fel a landzséknak, s a tenger fovényeként megszdm-
lalhatatlan és a nap sugaraiban ragyog6 sokasaga a
sisakok- és paizsoknak.

Az ellenséges sergek megkdzelitvén malik Efrah
taborat, megallapodtak; de szamuk oly nagy volt,
miszerint harom egész nap kellett arra, hogy egye-
stljenek s tabort alkossanak; azutdn nem sokara a
védsanczok elkészilltek s a két sereg hadi rendbe
allott egymassal szembe. De mid6n a kovetkezd reg-
gel a habeshi sergek meg akartdk kezdeni az ellen-
ségeskedést, bamulva lattdk, hogy az arabok taborat
s varosat tenger koérnyezi, melyen vitorlat huzott
hajok jarnak és sok apré haldszcsolnakok nylizsognek.

A vezérek ezt latva, elrémiltek; de azutdn gon-
dolak, hogy az bizonyosan egy Barnokh altal Kitalalt
Szihir (blvészet, magia). Ekkor Szkardion és
Szkéardis és az aton talalt Szahirok visszavonultak
egy satorba s ott sokaig miikodtek, hogy a Kamariat
kornyez6 soOtétséget és az arabok varosat s taboréat
kornyezd tengert eltiintessék,
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Malik Efrah és Szadun Eszendcse pedig maguk-
hoz kivatdk Barnokh-ot s mondak neki:

— Az, a mit tevéi, minket nagyon hétraltat
s nem vezethet czéllioz; s6t meg is gyalaz, mert mi
hésokhez méltolag vassal vas ellen, mellel mell ellen
akarunk kizdeni; s a te képzelt er6sségeddel azt
hitethetnék el, hogy félunk.

— Az én széndékom csak az volt — mond
Barnokh — hogy még egy darabig feltartoztassam az
ellenséget, hogy igy ti id6t nyerjetek elkészilni s
egesz er6toket kifejteni; de mivel ti ellenzitek, én
nem fogok tobbé semmit is tenni.

Szaif R&d vezérei és a Szahirok negyven napig
maradtak a satorban, a negyvenedik nap Kijottek,
oncsoveket hozva magukkal, melyeken réz tollal irt
talszamék voltak; ezen dncsdveket bizonyos tavolsag-
ra egymastol felszurtdk a tenger partjan, nehany
blvszavat mondtak, s a tenger vize el6rvényilt s a
csovekbe szivodott mindaddig, mig egy csepp sem
maradott; a hajok és csolnakok a vizzel egyszerre
eltlintek. Ezutan egy nagy fehér papiros darabot vet-
tek elé, eldobtédk azt, nehany rejtvényes (cabalisticus)
szavak kiséretében, ez mindig nagyobbodva emelke-
dett fol, s végre mint egy oOriasi sator szallott Ka-
maria palotajara, hol rogton vildgossag lett s a szul-
tdnnd szenvedeseitl menekilt; de 6 nyugodtan otthon
maradott, varva a megkezdend6 harcz kimenetelét.

Ekkor a két hadsereg szembedllvan, a harcz
megkezdése Kihirdettetett s az éjét kolcsonds 6rko-
déssel toltotték el.

Maés nap hajnalban Sz&dun Eszendcse volt els6,
ki a jol elkészitett kiizdtérre Kkilépett s nehany for-



dulatot tevén lovaval s a h&beshek hadsora el6tt ve-
gig lovagolvan, Kkialta:

— Yan-é koztetek harcznok, ki velem szembe
merne allani? én Szadun Eszendcse vagyok, a ki
még mindig a halal karjai ko6zzé riaszta ellenét.

Alig hangzott el kihivo kialtasa, hogy a héabeshi
hadsereg leghirhedtebb hdése kilépett, s azonnal iszo-
nyatos viadal kezdddott; de csakhamar porfelleg rejté
el a kivancsi szemek el6l a vivokat egy egész o6réig,
ekkor az 6ket kornyez6 por szétoszlott s a babeshiek
lathatdk a klzdtér kozepén két darabra szelt hésok-
nek élettelen tetemeit.

Nagy zaj timadt az ellenséges tdborban s szitok
zapora szoratott Szadun ellen; de ez oly nyugodtan
sétalt a kiizdtéren mint az oroszlan, midén az Gtjaba
kerult gyenge ellent félreloki. — Egy maés lovag lé-
pett ki, s ez az els6nél rovidebb id6 alatt le volt
gy6zve, és igy egy harmadik, egy negyedik s egész
estvéig, s a kuzdés aranyfokozatosan mind kdnnyebb
és konnyebb lett Szadunra nézve; mert a legjobb
vivok az els6k voltak; minddssze e napon huszonnégy
lovagot 6lt meg, kik mind a hdbeshi hadsereg legkitlinébb
lovagjai valanak. Az elvéalds oraja kikialtatvan, a két
hadsereg visszavonult taboraba.

Ezen estve a vezérek Majmunnal, Dementhur-,
és Szabik-Asszalash-al egyltt 6sszegydltek s szultan
Szaif R4d mond& nekik:

— ime, legjobb s leghiresebb harczosaink el-
verzettek, s ha mi minden lovagjainkat egyik a mésik
utdn sikra Aallitjuk is, bizonyosak lehetiink, hogy
Szadun Eszendcse mind meg fogja 6lni. Ti — mond
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a harom vezérhez fordulva— azért jottetek vellink,
hogy nyugodtan nézzétek hadsergiink legyilkoltatasat?

De a harom hés egyhanglan monda:

— Ki ez a Sz&dun Eszendcse, hogy mi vele
foglalkozzunk? allits él6nkbe fegyveriinkhez méltébb
bajvivot s meg fogod latni, hogy mit fogunk tenni!

De Szkérdion feleié:

— Zahl csillagzatra eskiszém, hogy most mar
senki sincs a habeshi hésok kozt, ki Szadunnal mér-
kézhetnék.

Erre a vezérek visszavonultak s més nap a csata-
rend megalakulvdn s a kizdtér elkészittetvén, ujbol
Szadun Eszendcse volt, ki az ardbok részérél kiallott;
tobb lidheshi hds kiallott egymas utan, hogy Szadun
villamcsapésai alatt elhaljanak, s Szadun e nap sokkal
tobbet ledlt mint az azel6tti napon, s 6 még legki-
sebb karczolast sem kapott.

A vezérek nyugtalanul s elhalvanyulva néztek
az Uj tabornokokra.

A harmadik napon maélik Efrah jelent meg a
kiizdtéren, s a malik hasonldéan hésileg vivott s csak-
nem annyi ellent 6lt le mint Szadun, s azonkivil ne-
hany foglyot is ejtett. Ez igy folyt tébb napokig;
malik Efrah és Szadun valtogatva allvan ki, meg-
semmisitbk a hébeshi hadsereg legbatrabb tiszteit.

Ekkor a vezérek turelemvesztve mondak a hé-
rom hdsnek:

— Ti nem akartok Szadun ellen kiizdeni, mert
nem hiszitek magatokhoz mélt6 bajvivonak; de lat-
hatjatok, hogy hadsergiink hové jutott, hogy maholnap
tisztek nélkil maradunk; ha e lenne czélotok — a
mit hinni nem akarunk — azt mar korilbel6l elértétek.



De ezek fennyelg6en felelék:

— Barmennyi vészt hozott is redtok ez az em-
ber, mi mégsem fogjuk magunkat hozza lealacsonyi-
tani ; rendeljetek atalanos harczot s meglatjatok, hogy
észrevehetd lesz-é tiszteiteknek hianya! Mi kipétoljuk
helyeiket, s ha a véletlen a tusa folytdn ama Sza-
dunnal 6sszehozand, érdemlett bintetését elveszi.

A vezérek elfogadtdk ezt a tanacsot s mas nap
csatarendbe Allittattak a sergek. Malik Efrah rogton
atlatva az ellenség szandokat, nem vart egy perczig
is, hanem rohamot fuvatva, tdmadolag lépett fol. A két
hadsereg Osszecsapott s iszonyd tusa, iszonyatos Ol-
doklés kezd6dott; nem lehetett tobbé habeshit és ara-
bot megkiilonbdztetni, s a vér patakként folyt, a fejek
szazait sodorva magokkal,— sok gazdag és szegény
egyenlé volt e napon a halalban;— s hogy e nap
minden iszonyait jellemezzik, foljegyezzik a torténeti
hagyoméany szavait, hogy ,még a bolcs6ben levé kis
gyerekeknek is megfehéredett a haja az ijedség miatt. “

De az elvaladsi 6ra bekovetkezvén, a két had-
sereg nagy bajjal elvalt egymastdl s mindenik vissza-
vonult tanyéjéra.

Reggel hasonlé harcz folyt, s ilyen a harmadik
nap is. Szadun Eszendcse négereinek merész béator-
s&ggal pérosult hdsiessége sokat tett arra, hogy malik
Efrah sokkal kisebb serge-elénynyel allhatott meg a
nagy szultdn roppant hadserge el6tt. De a harmadik
napon gyengllt a kis sereg hdésiessége; érezték, hogy
tobbé az ellenség tulnyomé erejének ellent nem all-
hatnak ; mar satraik felé visszanyomultak, midén a
hatalmas Isten egy konyoruld tekintetet vetve reajok,
segélyt kiildott szamukra,



Mig amazok a habeshiek el6tt gyengulve inga-
doztak, az alatt két lovag vagtatott feléjok, s az Szaif
Zulidzan s a tengerészeit vezet§ Abuttai rnalik volt.

Szaif Ziliazdn kozeledvén a két hadsereghez,
rogton atlatd a helyzetet s hatalmas hangjan kialta:

— Allah nagy és hatalmas! atkozottak, én Szaif
Zulidzan vagyok!

Abuttai ismétlé, hozzatevén, hogy

— En malik Abuttai vagyok!

S az aradbok élére allottak.

Szkéardis és Szkardion Szaif megérkeztét latvan,
elhalvanyultak; a mellettik elhaladd Majmun Oket
remegni latvan, kérdé, hogy mi félelmok okozoja;—
de miel6tt felelhettek volna, Szaif Zulidzan, Abuttai
s tarsaitol kovetve, el6ttok volt s betdrt a habeshiek
s(irl rendeibe, s a fejek hullottak el6tte, mint a buza-
fejek a sarl6 alatt; csakhamar a habeshi sergek ijed-
ten nyomultak vissza, Utat nyitva a félelmes hdésnek.

A vezérek ekkor megmutatvan Majmunnak Szai-
fot, mondanak:

— 1ime, az ardbok nagy hése, a ki okozdja
mindezen bajoknak, s ki el6tt egész Habesh remeg!

— Hogyan — mond Majmun — ez a ti ellen-
ségtek legerdsbike? ez az, a ki nagy szultdnunk szivét
annyira sebzé, hogy az még maig sem gydgyulhatott
bé? Jol van, ezzel mar megvivok Oromest s id6vesz-
tés nélkul megyek megmenteni titeket ezen személytél.

De a nap lehanyatlott a lathatarrél s mas napra
kellett hagyni e harczias tervet. Szaif pedig kedves
Shamaja, malik Efrah és Szadun o&lelésére sietett, kik
Gszintén oriiltek megérkezésén s azon sziikséges se-
gélynek, melyet hdésiessége csalhatatlandl igért.



Szaif R&d tabordban pedig vezéri gydlés tarta-
tott, melyben a két testvérvezér nagyon nyugtalan
volt Szaif reménytelen megérkezte miatt; de a vad
Majmun biztatélag monda nekik:

— Az az ember nyugtalanit titeket? Ha azon
ember az, kit én lattam, Ggy eskiiszém, hogy holnap
reggel egy kézzel fogom lezlzni mint egy szalmaszélat.
Legyetek hat nyugodtak; meg fogjatok latni, holnap
mind fordulatot veendnek a dolgok!

De ekkor a més két h6s kérdé, hogy miné jog-
gal akar Majmun els6 kiallani Szaif ellen, s a felett,
hogy ki legyen az els6, el kezdettek vitazni.

— Valéjaban— mond Szkérdis — éppen most
van ideje ilyen perpatvarnak. Adja Habesh védcsillaga,
hogy ne kellessék holnap mind a harmatoknak vivni!

— lgazan — mond a harom hés — a te félel-
meid, vezér! egy cseppet sem hizelgbk reank nézve
s f6képpen egy viadal estvéjén a vészmadarakat nem
igen szoktak szeretni.

— Engedjetek meg — felelt a vezér— én nem
kételkedem hdsiességtekben; de ti Szaif Ziliazant ki-
nézésérél és termetérél itélitek; — én pedig ismerem
azon nap Ota, midén mint csecsemét a pusztarol hoz-
tak s tudom, hogy még soha senki el6tt egy lépést
sem hatralt s azon els6 nap el6re lattam mindazt,
mi lassanként valdsult; mert 6 eddig valéjadban kard
volt Habesh feje felett. Ne higyjétek azért, hogy va-
lamely kozepes tehetséggel lesz bajotok, mert soha
a vilagon nagyobb dicséségl h6s nem leelid mint az,
ki Szaif Zllidzant legy6zi.

A ravasz Szkardis igen jol tudta, hogy kiknek
beszél, mert alig végezte szavait s a perpatvar Ujbol
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megkezdddott, s mindenik els§ akart Szaif Ziilidzan-
nal megvivni. De a vezér ekkor monda:

— Harom egyenl6 liGsiességii ember kozott va-
lasztas nem leket, ott a véletlennek kell hatarozni;
azért nektek sorsot kellene huzni, hogy melyik kiizd-
jon holnap Szaif ellen.

A hérom tabornok ezt a javaslatot elfogadta s
a sors Szébik-Asszalash-t jelolte Kki.

Kdvetkez6 nap, mid6n a nap fenyl§ sugarozonét
a foldon szétonté, a két hadsereg csapatjai fel voltak
allitva a csatatéren s Szaif Zilidzan a regg tiizét6l
fényl6 fegyverzetével gy jelent meg, mint a teremtés
els6 reggelén felotlé Gj nap. Méltosagos komolysag-
gal vonul el a kabeshi sorok elétt, s azutan a vezérek-
és tabornokokkal szembe megéllvan, kialta:

— Annak, a ki mar ismer, ez az ismertetés
elégséges; de annak, a ki nem ismer, tudtidra adom,
hogy én Szaif Zulidzdn, a harcztérek Kkiralya, embe-
rek és nemték legy6zdje vagyok.

Ekkor a sorstol kijeldlt Szébik-Asszalash rogton
kilépett s szO6t sem ejtve egy er6teljes tamadassal
lépett fol; Szaif, vagasaibol nehanyat felfogott s min-
den er6feszités nélkul visszanozta, mintha csak vé-
deni, de nem tdmadni akarna. De nem sokéra ellen-
fele balkézre vette fegyverét, s azutadn kevés perezre
ki volt meriilve; ekkor Szaif, Asszalash mellé ugra-
tott, Ovénél megragadvan, szemébe kialta:

— Az lIsten hatalmas s védelmezi a benne hi-
vOket és a balvanyimaddkat uldozi!

Ezt mondva, kiemelte a nyereghdl, mintha egy
madar lett volna, s &tadta foglyul katondinak.



Eppen dél volt s daczara a vivott harcznak,
Szaif Zilidzan a kuzdtéi’en maradt, varni latszatvan
egy méasodik bajnokra; de a meglepetés uralgott e
perczben az ellenség tisztjein s Szaif latva, hogy senki
sem lép ki, visszatért satraba.

Kdvetkezd napra a két hés jbol sorsot huzott
s az Dementhur-Alvahish-t talalta, a ki két orosz-
lanéval jelent meg a klzdtéren;— ez a két allat Ugy
volt betanitva, hogy urokat gyengllés esetében segi-
ték; s midén Dementhur, Szaiffal szemben, allast fog-
lalt, az oroszlanok egyike jobbrol, mésika balrol
foglalt helyet. Dementhur megkezd6 a harczot, s mi-
vel 6 tegnapi el6dénél erében gyongébb volt, tdbb
ugyességgel pétolta e hianyt, s a vivas egész estig
tartott; de ekkor gyengilni kezdvén s latvan, hogy
Szaif éppen semmit sem vesztett erejébdl, visszahu-
z6dott, mintha egy percznyi nyugalmat akart volna
venni, s a jobb oldalon levd oroszlanra nézett; ez
régtdbn ugrasra vonta 0ssze magat; de Szaif leugrott
lovarol s kardjaval fogta fel az ugréast és az oroszlan
fejét két darabra szelte; a bal oldali oroszlan ezt
latva, szinte Szaifnak ugrott, de ezt is hasonld sors
érte. Dementhur bajtarsait halva latvan, felkialta:

— Hogy vagjak le kezedet, Szaif! s hogy ellen-
ségeid Ugy tegyenek veled, mint te oroszlanaimmal!

S ezt mondva, ddhvel rohant Szaif Zulidzanra;
de ezt megrenditni nem tud4, s bar Dementhurnak
ereje lankadott, de nala az ligyesség és tudomany
potolta az izomkidnyt, s igy a viadal még egy Oréig
tartott; — ekkor Szaif bevégzenddnek itélte a harczot
s ellenéhez ugratott, kialtva:
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— Allah hatalmas !

S leragadvan ellenét lovardl, mint foglyot az
arab téborba vitte.

Szaif baratjai oOrvendeztek e kettds gy6zelem
felett, mig a habeshi hadsereghen bamulat és félelem
uralkodott, s a két testvérvezér Majmunhoz menve,
mondék neki:

«— Most egyedili reményink benned 6szponto-
sul; nagyok az érdekek, melyeket kezeid kozé he-
lyeziink ; mert ha te is legy6zetnél a tobbiekként,
akkor nem maradna egyéb hatra, mint egy rogtonzott
s szégyenteljes visszavonulas.

Ekkor Majmun fennyelgéen eképp felele:

— Ha legelébb engedtetek volna kilépnem, mi-
ként én ohajtdm, akkor mindez, nem tdrtént volna
meg; Dementhurt és Szabikliot buszkeségik elvesztd;
de azért aludjatok csendesen az éjjel, mert én holnap
Osszekotozott kézzel fogom ide vezetni azt a nagy
Zuliazént, a ki végre is egy nagyon Kis egyeniség.

Reggel, midén a nap elhomalyositd a csillago-
kat, a két hadsereg mar labon volt. Majmun biliszkén
lovagolt a kizdtéren s Szaif készilt kilépni, mid6n
Sz&duu labaihoz borulva monda neki:

— Isten vezére! kérlek engedd meg, hogy ma
én lépjek fel; mert ezt az embert, mint mondjak,
csupan azért hoztak el vadonabol, hogy ellenem kiizdjén.

— Az lehetetlen — mond Szaif — mert arra
varnak, hogy ma is én jelenjek meg a tusan!

— KEét egymasutani nap lattak téged — mond
Szadun — s ez tébb mint a mit megérdemelnek; k-

I6nben is ez az ember egy vad néger, mint a te ala-
Kelet tindérvilaga Il. 2



zatos szolgad, s ez jogosan Otet illeti; azért kdnyor-
gok, engedd, hogy én Aalljak szembe véle!

Végre hosszas kérések utan Szaif engedett, s
Sz&dun azonnal kiugratott s neh&ny masodpercz alatt
Majmun mellett termett.

Ez rogton megismerte, hogy az nem Szaif s
rakialtott:

— Allj meg, ki vagy?

— HA&t nem tudod-é te, kit ellenem klzdeni
hivtak meg; s ha nem ismernél, tudd meg, hogy én
Szédun Eszendcse vagyok, a ki veled a halalt ma
meg fogja ismertetni.

— Hogy Udvosség ne érjen, a szerencse soha
meg ne kozelitsen! — ki&lt Majmun — én ma Szaif
Zulidzannal kuzdeni léptem ki s veled tusara kelni nem
akarok, mert te nem vagy mélté az én fegyveremre |

— Es te miféle kutya faj vagy — mond Szé-
dun — hogy uramnak nevét még kimondani is mered ?
tudd meg, hogy elébh engemet kell legy6zndd, s csak
azutan kozelitheted meg Szaif Ziliazéant!

Az ezen szavak Altal diihhé hozott Majmun,
Szadunra tort, de ez feltaiid a rohamot' s iszonyatos
harcz kezdddott; csak a kardok csattogasat s a land-
zsadknak a paizsokon valé csengését lehetett hallani,
s ez igy tartott harom egész Oraig, végre két mérges
szUras ugyanazon id6ben tortént, Sz&dun atdofte Maj-
mun paizsat; de ez megmenté életét, félrevonulvan,
s ekkor egy diihos vagast intézett Szadun fejének;—
Szadun félrekapta fejét s Majmun kardja csak vallat
érheté; de azért sehje veszélyes volt s Majmun meg-
ragadvan, a tdbor felé vonczolta, midén egy csengb
hang ezen szavakat liallata mellette:
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— Hagyd azon hést s védjed magadat, Majmun!
mert ha nem, halél fia vagy!

— Hogyan ?— felelt Majmun visszafordulva —
engem megakadalyozni, hogy foglyomat elvihessem!

— Szeretném latni— mond az Gjonan érkezett—
hogy egy emberemet elvigyék, mig én életben vagyok!
én Szaif Ziliazdn vagyok! viadalra, mondom s félre
a beszéddel!

Mid6én Majmun megtudd, hogy Szaif Ziiliazan
van el6tte, elhagyta foglyat, mondvan:

— Ha te vagy az, Szaif! Ugy egy perczet sem
akarok vesziteni s megbuntetem fennhéjazasodat s
bosszut allok mindazon roszért, mit te szultdn Szaif
Radnak okoztél.

S a két hds egymasra tort s az iszonyatos viadal
elkezd6dott, s két felbdszitett oroszlanként rohantak
egymasra; fegyvereik villamként sujtottak, s ez az
elszant kuzdelem estve feléig tartott. Ekkor Majmun
egy er6s vagassal Szaif'lovanak fejét vagta szét s a
szegény para halva rogyott 6ssze, Szaif ekkor Maj-
mun lovat olte le, s igy mindketten gyalog folytattak
a viadalt, mindaddig, mig landzsajok nyelének csak
darabocskaja maradt kezdkben; mindaddig, mig szab-
lyaik darabokra térve hullottak ki markaikbol, ekkor
atoleltek egymast, kiizdeni kezdettek s egy egész Oraig
kiizdottek egyenl6 er6vel. A nap mar lehanyatlani
készilt s Szaif Zilidzdn gondolad magaban, hogy ,.én,
a ki nemt6ket s legnagyobb hdsoket legyézék, ne
tudnék ezen négerrel végezni?" ezen gondolat meg-
kettézteté erejét, megragadta Majmun kaijait, s sze-
mébe kialta:

2*



LAlldh veh kebir fatapa veh Nészér véli khazala
man kafir“ (A hatalmas Isten Kkinyitja a gy6zelem
kapujat s a balvanyimaddkat megsemmisiti)— s meg-
ragadvan ovénél fogva ugy foldre terité, hogy Maj-
mun csontjai recsegtek s eszméletét elveszté. Szaif
atviteté az ardbok taboréba.

Estve, miutdn a rend a két tdborban helyre-
allt, s miutan Szaif egy Kissé kinyugodta magat, maga
elébe hozatta a harom foglyot s monda nekik:

— Akarjatok-é folvenni az igaz hitet és testvé-
reimmé lenni;— ha nem, akkor kénytelenek leszink
titeket kivégeztetni, mert ti igen félelmes ellensé-
gek vagytok, s ha ezen végletekre szélitanatok
minket, halalotokat kdnyezném; mert oly h&sok, mi-
ndk ti vagytok, megbecsulhetlen értéklek akkor, midén
a jo és szent tigy mellett harczolnak.

Majmun feleié:

— Ja, forisze Azaméan (vilagnak nagy
hése)! nemt6k és emberek legy6z6je! én azt hiszem,
hogy ha te engem legy6zél, ink&bb batorsadgod- s hi-
tednek koszonheted mint erddnek; én. valdjaban er6-
sebb vagyok nélad, ,de te Istenedet hivad segitségiil
s Istened gy6zelemre segite; én héat hiszek az 6 ha-
talmaban s részemrdl tétovazas nélkiul mondom, hogy
,La ilaha ila,Allah veh Ibrahim kalife
Allah® (nincs méas Isten, mint Allah s lbrahim az
6 szeretettje).

A més két fogoly is kovette szerencsétlenségik
tarsanak példajat s Szaif a testvériség csokjat advan
nékiek, kimondhatatlanul 6rilt megtérésoknek s ez
az é 0roméj volt az ardbok t&boraban.
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De félelem- s remegésben volt, a habeshi had-
sereg; a két vezér feledve, hogy min6 gondot igé-
nyel taboruknak veszedelmes helyzete, bezéarkoztak
satraikba s azon tanédcskoztak, ha nem lenne-é tana-
csos még ez éjjel elinduldsi rendeletet adni, midén
a shahirok megjelentek, mondvan:

— Miért engeditek at magatokat az elcsiigge-
désnek? ha hdseitek elhulltak, itt vannak a shahirok!
a ti seregeitek még sokkal szamosabbak az ellenénél,
s rendezzetek egy A&taldnos harczot; mi pedig Szaifot
és tarsait elfoglalandjuk!

— Hogyan—kérdik az éromre derilt vezérek—
tehetségtekben lenne-é a hadsereg fénokeit hasznal-
hatlanna tenni?

— A tliz 6rok hatalmara— mondanak a sha-
hirok — igérjik nektek!

Ezen biztatds alapjan a vezérek visszanyerték
onbizalmukat s a sergeket el6készitették a reggel meg-
kezdend6 &taldnos tdmadasra.

Az ardbok hamar értesiiltek e késziletekrdl, s
midén a hajnal kétes AUlagitasaban a targyak felt(in-
tek, mar a két hadsereg szembe és harczkészen allott.

Barnokh ekkor megdobbenve, hogy sem Szaifot,
sem malik Efrdh-t, sem Sz&dunt, sem a harom Uj
muszulmant nem latja, azon sator felé sietett, hol
Szaif Zulidzan tarsaival aludt, annak kiszobén az
egyedll viraszté Shainat talalta, ki monda neki:

— Hozott az ég Barnokh-Asszahir, mert én azt
hiszem, hogy e satorban valami rendkivili, valami
természet feletti tortén6k. — S ezt mondva, szétnyita
a fuggonyoket s a belépd Barnokh elétt egy meg-
dobbent6 latvany merilt fel; mert akkor, midén egy




ataldnos csata elkezdendd vala, Szaif Zulidzan s a
hadsereg minden féndkei oly mély &lomba voltak
meriilve, hogy sem Kkialtds-, sem megrazas altal fol-
ébreszthet6k nem voltak.

— Ez bizonyosan egy Szihir (blvolés) ered-
ménye. Shadma, hozass hamar egy viztelt medenczét
s rogton eloszlatom ezt a boszorkanysagot!

De alig monda ezen szavakat Barnokh, midén
kivil rendkivili mozgést s iszonyatos zajt hallott, s
midén kilépett, hogy annak okat kipuhatolja, latta
hogy az ellenség megkezdte a rohamot és sebesen
nyomul a sator felé; de abban a perczben maga is
korul 16n véve s elragadtatva légi lények altal, kik
nem voltak masok, mint volt tarsai, a t(izimadok.
A rohano ellen mind kozelebb ért s mar nem messze
voltak, midén a kezében kardot ragadott Shama két

porlepte lovagot latott jobbrél és balrél a sator felé
vagtatni.



Xn.

Szultan Szaif Zuliazan.

A babeshi harcz vége. Az asszonyok cselszdvése.
Kamaria.

A két lovag megérkezvén Shama elébe, kérdék,
hogy hol van a M4&sz hurin*)-ok satra? A her-
czegnd, ki folemelt karddal allott, monda:

— Ime, ez itt anydm!— mert & két nét ismert
fel a két Utasban s azok nem voltak méasok, mint
Akela (ki Szaifot a Kitab-Tarik-Enil megszerzésében
malik Kamrun varosaban segité) és leanya Tarna
(ki ezen konyvet s a kalnuszat elvette, eskiidvén, hogy
addig vissza nem adja, mig Szaif 6t néil nem veendi).—
Belépvén pedig a satorba, Akela gyorsan egy meden-
cze vizet hozatott, valamely rejtvényes sz6t mondott
rd s a viz rogton féni kezdett, s ekkor ezen vizzel
meghintvén az alvokat, azok régton felébredtek. Akela
ekkor sietve monda Szaifnak:

— Minden magyarazgatas el6tt Szaif! siess had-
serged élére, melyet az ellenség almod alatt megta-
madott; én pedig a shahirok altal elragadott Barnokh
segitségére sietek.

*) A shahirok hatalma altal elaltatottak.



Szaif és tarsai rogton helyeikre siettek, -a két
Ujonan érkezett pedig Shaméaval a satorban maradott.
Akela rogtén blivészi m(itételeinez fogott, a Shamaval
maradott Tarna pedig kérdé téle, hogy mi a neve?

— En Shama, malik Efrah leanya vogyok!—
felelt ez.

— Gondoldm !'— mond Tarna. — HAt te vagy
az a nO, a kit Szaif Zulidzdn nalam tobbre becsilt
s a kit annyira szeretett, hogy el6tted mas nét elvenni
nem akart?

S a herczegn6nek sértd szavakat kezdett mon-
dani s vetélytarsanak szépsége oly dihbe hozta, hogy
kardot ragadott r4. Sliama védelmi helyzetet vett s a
két n6 verekedni kezdett, midén Akela kozbelépvén,
megragadta lednya kezét s monda neki:

— Valdjaban, nem szégyenled magadat szere-
lemféltéseddel egy ily perczben, midén az ellenség itt
van, készen, hogy mindnyajunkat megsemmisitsen ; —
félre ilyenkor a néi perpatvarral!— azutan a herczeg-
néhez fordulvén :

— Kedves leanyom — monda — engedj meg
ezen szegény bolondnak, a ki darab id6 oOta- férjed
iranti szerelembdl elveszté jézan eszét; — jojjetek
velem s meglatandjatok, hogy az én viadalom sokkal
hasznosabb a tiéteknél!

Ezt mondva, a herczegnét és Tarnat Kivezette
a satorbdl, bal kezébe otven darab 6sszeszedett fehér
papirkat helyezett, melyekre az Otven Shahir nevét
el6legesen felirta volt, s bizonyos blivds szavak kisé-
retében a leveg6be I6ké sodrott papirjait; azok rog-
ton tlzlandzsava valtozva a habeshek felé repultek s
mindenik a nevét visel6 shahir felé irdnyulvan, a tiiz-



imadok sajat elemok &ltal legy6zetve s atszegezve,
halva maradtak a csatatéren; csak Barnokh maradott
élve, ki ellen nem volt t(izlandzsa intézve s visszatért
Szaif Zllidzdnhoz, a ki tarsaival hadsergének élén
csudaszerli batorsdggal kiizdott. Nem sokéara az ellen
minden ponton meg volt verve, s a f6énokeit6l meg-
fosztott s lovagjainak felét elvesztett habeshi hadse-
reg visszavonult,

A két testvérvezér, Szkardis és Szkardion, le
voltak veretve; mert redjok nehézkedett minden fe-
lel6sség, midén Szkérdis monda testvérének:

— 1ime, héseink légydzettek, shahirjaink meg-
sennnisittettek s liadsergiink fut Szaif el6tt mint egy
juhnyaj, midén a dihos oroszldn kozébok Ut;— mit
tehetlink mi? mind reménybe helyezziik bizalmunkat?

— Testvérem!— mond Szkérdion — add keze-
det és tavozzunk; mert én a futdsnadl més mddot nem
latok, hogy Szaif Zilidzan el6l menekiilhessiink.

S rogton kisuhantak satraikbdl, és rendeletet
adva avisszavonulasra s a hadseregnek médina Adurba
valé visszatérésére,— gyorsan menekiltek; a sergek,
latva, hogy vezéreik elhagyjak, nem vartdk a vissza-
vonulasi id6t is, hanem még uapfeljotte el6tt hihe-
tetlen zavarban megfutamodtak.

Mihelyt a hajnal megvilagitd ez Osszevissza za-
vart menekulést, Szaif, ki jol ismerte a rovid mellék-
Utakat, két hadcsapatot iramitott utanok, s ezek egy
Ora alatt békeriték azt, 6 pedig hatulrdl nyomult el6-
re, s igy a minden oldalrél korilvett hébeshek nagy
része elhullott; a megmaraddtokat Szaif kegyelembdl
menekiilni engedvén, visszatért tdbordba, hol hala-
imak emeltettek égre a nyert gy6zelemért s a nehéany



napig tarté oOréminnep utan Szaif Zilidzan, csaladja
és baratjai kdrében diadalmasan vonult véarosaba, hol
a nép lelkes kialtasai kozott foglalta el atyja tronjat.

Alig nyugodott nehany perczet Szaif Ziliazan,
Akela jelenteié be magat s kérette, hogy fogadna el,
s mid6n béeresztetvén, kozelébe jutott, monda neki:

— Edes fiam! én téged mindig szerettelek, da-
czéra azon sok szenvedésnek, melyet te akaratlanul
leAnyom-, Tarn&nak okoztal; harom év Ota mindig
figyelemmel kisértelek, a hir elregélte nekem kaland-
jaidat s latva szenvedéseidet, melyeket istentelen anyad
egy Lueh segitségével neked okozott, régtén gondol-
kozni kezdettem, miképp talalhatnék oly médot, hogy
tégedet az anyad birtokaban levé Luelm val6 talsza-
méh befolyasatol megvédjelek s nekem hosszas tanul-
manyozas, hosszas 0Osszevetés kovetkeztében sikerdilt
egy Oltony készitése, melyen oly talszaméh van, hogy
azt folvéve, tobbé téged Airud megkdzeliteni nem tu-
dand; mert ha 6 ezen Oltonyt érintené, régtdn meg-
emésztené a tliz. Ezt az oltényt hoztam el neked
messze honombdl s kérlek, hogy azt hord mindig
testeden s ha éjjelre levetnéd is, tedd azt agyadra,
melyen alszol; soha magadtél tavol ne hagyd!

— Ezerszer kdszondm neked, anydm!— mond
Szaif, rogton feldltve az értékes 6ltdonyt— tudom,
hogy te mindig jé voltal iranyomban s mindig segitél
tudomanyod hatalma altal, s most utoljara is nem e
tudomany alapjan fedezted-¢ fel a minket elaltatd
shahirok cselét? neked koszonhetjik kovetkezlleg a
Kivivott fényes gy6zelmet is s lelkem legfébb 6haja
lenne, ha élted hatra levé napjait palotamban, varo-
somban tdltenéd, s hogy én napjaidat kedvesekké, 6érom-
dusakka tehetném.
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Mint fennebb mondok, Kamaria a sotétség el-
oszlatasa utdn nyugodtan maradt és semmiképen belé
nem elegyedve varta az események kifejlédeseét; mi-
dén azonban fiat Gjbol visszatérni s trénra Ulni latta,
eléhivatta Airudot s monda neki:

— Airud! most mar latom, hogy magamnak
kell azt az atkozott pusztafit megsemmisitenem, mert
lia én meg nem 6lém, mindig modot taldl, hogy meg-
menekiljon; mondjon a vilag a mit akar, de mid6n
Szaif Ziliazan halva leend, akkor az ardboknak maés
uralkodéja nem lehet mint Kamaria; — menj azért
gyorsan, ragadd fel 6t alméaban, s hozd ide nekem!

Airud Szaif szobajaba ment; de midén Kamaria
készitené kardjat, a megijedt és egészen zavarban
lev6 nemt6t visszatérni latta.

— Hat mi tortént ? kérdé ez

— Asszonyom! kevésbe mualt, hogy meg nem
semmisultem, mert midén Szaifot meg akaram fogni,
tlzlandzsék szokelltek felém egy agyan levd oltony-
rél s én bizonyosan elvesztem volna, ha altalad ismert
gyorsasigommal nem tavozom onnan.

— S mit jelentsen ez?— kialt a szultanna.

— Az bizonyosan ama bélcs asszony mive, Kit
Akelanak hivnak — mond Airud — s én azt hiszem,
hogy 6 Szaifnak azt az Utasitast adta, miszerint 6 ez
6ltonyt soha le ne vesse, s igy fiad tobbé nincs ha-
talmunkban.

S mig ezeket monda, az elégultség kifejezése
titkosan Ult arczén.

Kamaria pedig, mivel mér Szaif életére befolyas-
sal nem lehetett, cselszévény- és ravaszsaghoz fordult
Ujbél s nehény percznyi gondolkozds utdn monda
nemtdjének;



— Menj és hozd el nekem a létezd legjobb
aranymdvest!

Airud atérté, hogy asszonyanak esze Ujbol va-
lami cselszOvényen jar s a mennyire teheté, utjat
hosszadalmassa tette; de végre is egy hires arany-
mvest hozva magaval, megérkezett. Kamaria mutat-
van a Lueli-t ez embernek, monda:

— Te, mint mesterségedben kitlnd ember, bi-
zonyosan ilyent tudni fogsz csinahii; de annak toke-
letesen ilyennek kell lenni!

A mivész atvette a talizmant s nehény 6ra mulva
egy a valédihoz tdkéletesen hasonld masodikkal egyiitt
hozta vissza.

Kamaria ekkor egyik kezében az altalizméannal,
maésikban egy karddal fiahoz ment; hol 0jb6l meg-
Ujitd ama jelenetet, melyet méar annyiszor eljatszott
sikerrel fia el6tt; szétszért hossz( haja a foldet se-
perte, koényei zaporként hullottak s & zokogva kialta:

— En halalt érdemiek, jol tudom, fiam! tégy
velem, mit akarsz; vedd éltemet, hogy megbiintess;
vagy hagyd meg azt, hogy legyen idém vétkeim meg-
bénasédra; de e szerencsétlen talizmént, melylyel az
orddg annyiszor kisérte meg, vedd vissza,— én nem
akarom t6bbé latni is,— miért hagyad azt a multkor
is kezeim kozott, nem tudod-é, hogy mindig vétek-
be sodor?

Ezeket mondva, foldre borults Szaiflabait csokola.

S Szaif, ki er6lkodott szivét megerdsiteni s meg-
induldsat legy6zni, végre kénytelen volt a kétségbe-
esés ékesszoOlasanak, melyet igy jatszani lehetetlennek
hitt, engedni. Ezen né hihetetlen befolyasénak ténye-
z6je az volt, hogy 6 oly mély fajdalmat tudott jat-
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szani, oly szivrepeszten konyezni, hogy Szaif mindig
aldozatul esett; az 6 nemes lelkében a gydildlet, a
bizalmatlansag érzete nem férhetett meg; s most is
szeretett; teljes sz&nalommal tekintvén anyjara, ke-
zeit nyujtd neki, mondvan:

— Kelj fel anydm! vigasztald magadat; az ég
bocsasson meg néked, miként én is megbocsatok; ma-
gam is meggy(ldltem e Lueh-t, mely annyi bajt oko-
zott s be fogom zarni, hogy szemeim t6bbé ne lassék.

Szaif. el is zérta a talizmant; de feledékenység-
bél-¢ vagy mar az Oltbny kelméje tetszett neki, az
Akela hozta tunikat folytonosan viselte s igy néhany
hétig nyugodtan maradt s boldogdl, hogy honéba visz-
szaérkczhetett, s hogy anyjanak szeretetét megnyert-
nek hitte.

S mig igy béke s nyugalom uralgott Szaif pa-
lotdjaban, az alatt a fiatal Tarna anyjahoz ment s
monda neki:

— Hat azon igéreted, hogy Szaif neje leendek,
mikor teljestl? mar harom év Ota varok s Szaif nem
latszik reAm csak gondolni is!

Szaifnak annyi méas gondolni val6ja volt mind-
eddig— mond Akela— hogy nem lehet csudalni, ha
a n6kkel nem foglalkozott; de most hogy minden
nyugodt és csendes koriilte, beszélni fogok vele ez
ugyben. Holnap egyitt hozzad fogunk menni, s mivel
én neki sok szolgalatot tettem, reményiem, hogy nem
fogja visszautasitni kérésemet.

S maés nap reggel Akela lednyaval Szaif Zilia-
zanhoz ment.

— Mi az, kedves j6 anydm? — monda ez, mi-
helyt Akelat megpillantotta.



— J&, Ebem!— felelt Akela— lednyom téged
szeret s az els6 perczt6l, hogy téged meglatott, nem
hagy nekem nyugtot, mert én megjovenddltem volt
neki azt, a mi igaz, azt a mit sorsod kdnyvében ol-
vastam, t. i. hogy 6 egykor néd leend!

— Thérna! te tdn nem feledéd el— mond Szaif—
hogy én a szent Isten nevére eskudtem, hogy mind-
addig ném nem leendesz, mig a télem elrabolt kal-
nuszat és konyvet vissza nem adod.

— Szaif igazat mond, s te mit felelsz leanyom?

— En— mond Téarna— vissza fogom adni azo-
kat a menyegz6nket kdvet6 napon.

— En— mond Szaif— menyegz6nk el6tti napon
akarom azokat!

Ekkor haragosan monda a fiatal leany:

— Istenre eskiisz6m, hogy ha Shaman kivil mas
n6t véssz el — ki mar igéretedet birta, miel6tt ismer-
tél engem — azt a n6t meg fogom gyilkolni s te tu-
dod, hogy eskiumet teljesiteni szoktam.

Ezt mondva Akela lednya, harag- és nehezte-
Iéssel tavozott. Szultan Szaif pedig csaladjanak ked-
ves korében hamar elfeledte a fiatal ledny konnyeit
és fenyegetéseit.

Egyszer, midén vezérei tanacsaban Ulne, jelen-
teni jottek, hogy egy leanyatdl kisért Utas bebocsat-
tatdst kér. Maga elébe eresztvén, az utasban Khami-
méh Atalibére ismert, a ki segédkezet nydujtott arra,
hogy a Ham-ben-Noéh vardbdl a Lueh-t elhozza.
Szaif 6rém- és udvariassaggal fogadta, székeket hoza-
tott szdmukra, s mid6én koszonetét nyilvanitana meg-
emlékezésokért, Khamimeh monda neki:
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— Azon nap 6ta, hogy minket oly régtén és
csudaszeriileg elhagytal, gyakran hallottunk rélad be-
széIni; leanyom, ki itt van, csak a dics6séged- és
batorsagoddal foglalkozott s gondolva, hogy egy napon
ilyen hés hatalmaban volt, sajnélatat fejezte ki foly-
tonosan a felett, hogy téged meg nem ismert s a
Lueh-t jobban meg nem 6rizte s csak azért, hogy az
altal rdd befolydsa lehetett volna; végre, mid6n lat-
tam, hogy a fajdalom, hogy a badmulattal kezet fogott
szerelem egésségét megrontand, nyugalmat felddlhatnd,
elhataroztam elindulni s lednyomat elhozni neked,
a ki harczias jelleme s dics6ség iranti szenvedélyébél
kifoly6lag hozzad mélt6 né.

Szaif ekkor feleié:

— Hozott az ég! Orvendek latdsodon, atydm! s
ajanlatodat elismeréssel fogadnam el; de egy fiatal
ledny, Tarna, megeskidott, hogy sajat kezével meg-
gyilkoland minden nét, a kit elveszek s igy nem te-
hetem ki szeretett lednyodat ezen veszélynek.

— Hallod-é lednyom — mond Khamiméh —
lenne-é béatorsdgod ily fenyegetéssel daczolni?

— Atydm — mond Dsiza— a legnagyobb dics6-
ség redm nézve az, hogy Szaif Ziliazan neje lehessek
és Szaif jol tudja, hogy mid6n dics6ségrél van szo,
akkor a haléltél nem kell félni.

Hidban igyekezett Szaif a fiatal amazon lelke-
sedését lekuizdeni, atlatta, hogy megbéantas nélkil tobbé
e héazassagot vissza nem CUtasithatja, s igy a lednyt
a mindenhatd védelmébe ajanlvan, beléegyezett; azon-
ban a menyegzd a legnagyobb titokban tartatott s a
boszulihegé Térna mit sem tudott meg, daczara a csu-
dalatos kalnuszanak, melylyel mindent lathatott a nél-
kil hogy lattassék.



Kevéssel ez események utdn Kamaria szobajaban
ult, midén egy fiatal n6 labaihoz borult s kezeit ko-
nyei- s csokjaival onté el. Kamaria ezen elszomorodott
nére tekintvén megismeré, hogy az Nahida, a khinai
malik lednya, a Kit néha volt alkalma a palotaban
latni. A szultdnna leliltette maga mellé s kérdé bu-
janak okat.

— J&, Szatti! — mond Nahida— Szaif engem
néul vett atydm orszdgaban, mid6én menyegz&nknek
estvéjén egy nemt6 utdna jott hogy orszagaba vigye,
konyeim irdnti szanalombdl engem is magaval hozott;
de midta megérkeztiink, engem egészen mell6zott és
elfeledett, s én egyedil ismeretlenil maradtam; azért
hozzad jovok oh Szatti! kérni, hogy fiadat emlékez-
tesd ream, s ha nem akar ndjének megtartani, leg-
alabb kildjon vissza atydmhoz, mert én tobbé ily
helyzetben élni nem tudok.

Kamaria feleié neki:

— Hozott Isten, lednyom! ha Szaif tégedet el-
vett, te neje leendesz; én kovetelni fogom téle, hogy
Igéretét megtartsa s téged allasod- és rangodhoz ill6-
leg helyezzen el; aztdn nekem is leend egy kérésem
hozzad, de miel6tt azt veled kozdIném, eskiidjél meg,
hogy senkinek azt megmondani nem fogod!

Nahida megeskidott.

— Tudd meg— mond Kamaria — hogy Szaif
egy Oltonyt visel, melynek kelméjébe egy talszamé van
sz6ve, éjjelre rendszerint levetvén ez oltbnyt, agyara
helyezi,— kérlek, hogy midén az éjt Szaiffal toltended
s 0 el fog aludni, vedd e tunikat s hozd hozzém! én
csak a talszamét akarom megvizsgalni s azonnal vissza-
adom neked, hogy visszatedd helyére.



Nahida megeskiidott, hogy azt meg fogja tenni
s Kamaria azonnal fidhoz ment, kit egyediil talalt, s
ki 6t a szokott orom- és el6zékenységgel fogadta.

— Mivel lehetek szolgélatodra, anyam!— kérdi
Szaif, miutdn megcsokolta a szultannét.

— Egy dologra kérni jottem hozzdd—mond Ka-
maria — melyet reményiem, nem fogsz visszautasitani!

— A te kéréseid parancsok eléttem — mond
Szaif — beszélj!

— En Nahidéarol, a malik Asliiné leanyardl aka-
rok beszélni, a kit te, fiam! elfeledtél.

— Az igaz— mond Szaif— de igyekezni fogok
helyrehozni e llibamat; mondd a lierczegnének, hogy
uralkodéndként fog ellattatni s hogy ha elfogadhat,
holnap vele toltendem az estvét.

Naliida rogton egy pompés szobdba vitetett s a
szultdnnd elment tudatni vele, hogy férje holnap meg
fogja latogatni,— megemlité eskivel erdsitett igére-
tét, melyet Nahida Gjbol teljesiteni igért.

Méas nap Szaif Nahiddhoz ment, ki mindazon
tisztelettel fogadta, mely egy maélikot megillet, s egy
szeret6 n6 minden kellemével. Ezutan kitlind jo va-
csorat szolgéaltatott, s mid6n Szaif reggel felé elaludt,
s midén szoké&sa szerint tunikajat agyara helyezd,
Nahida figyelve hogy édesen alvd férjét fel ne ébresz-
sze, kdnnyeden elvette a tunikat s lassu léptekkel azon
ajté felé sietett, hol Kamaria vart red, kinyitvan az
ajtot, halk hangon monda:

— Szultanng, itt vagy-é?

— Hozod-é az oltonyt? — kérdé Kamaria.

— ime, itt van!— mond Ashiné malik leanya.

Kelet tindérvilaga I1. 3



De azon perczben, a mid6n Kamaria kinyujta
kezét, egy kard villant meg a sotétben s Nahida feje
a szultanna labaihoz gordult.

Szaif, zajt hallva, folébredt, agyéardl leugrott s
éji lampdjat felragadva a szomszéd szobaba sietett,
hol a szegény Nahidanak élettelen testét talalta s
egy meztelen kardot, mely latatlan kezekt§l mozgat-
tatott, mig Kamaria futva tdvozott Szaif kozeledtére.

— J&, Tarnal. .. atkozott, mit tevéi? — kialta
Szaif.

— Alla ya katidt— el Arab ! (szerencsétlenség
rad, ardbok fia)— felelt Akela lednya.

— Hat nem félsz Istentél, hogy egy A&rtatlan
nét igy meggyilkolsz? — mond Szaif.

— Nem eskiivém-é meg, hogy Shaman Kkiviil
minden n6t meg0olok, a kit veled fogok talalni? méas
részr6l te artatlannak mondod e khinai herczegnét!
nézd, mit tart kezei kozt, ki elfutott, az Kamaria volt
s fiatal n6d téged felaldozott, 4t akarvan adni neki
tunikadat.

— Engem felaldozni? miért?! kérdi Szaif.

— Mert elfeledted s mell6zted — mond Tarna.

— Mire szolgalhatna anyamnak ez az 6ltony,
miutdn visszaadta a Lueh-t? ha én ez 6ltdnyt visel-
tem, azt szokasbol s minden szikségesség nélkil tettem.

— Vizsgald meg az anyad adta Lueh-t, s meg
fogsz gy6z6dni, ha & olyan né-é, a ki elényeir6l le
tudna mondani, s a ki jo Gtra térni képes lenne.

Akkor Szaif vissza akarta venni tunikajat, de
Tarna serényebben felkapva, tdvozott vele. Szaif pa-
lotajaba sietett, elévette az 4l Lueh-t, t6bbszér meg-
dorzsolte, de minden eredmény nélkul.
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Meggy6z6dvén ezaltal, hogy anyja Ujbol részedte,
s hogy irdnyaban valé rész akaratjaval még nem ha-
gyott fel, rogtén Kamaria utdn kildetett, de a szul-
tdnna megtaldlhatlan volt s Szaif atlatta, hogy Airud
segitségével elhagyta a varost.

Szaif ekkor a szerencsétlen Naliidat egy malik
lednyéhoz ill6 pompéval eltemetteté, s nehany konyet
szentelt a szerencsétlen nének, meg lévén gy6z6dve,
hogy az elarulni nem akarta, s hogy az alnok szul-
tdnné cselszdvényeinek s Tarna szerelemféltésének ar-
tatlan aldozatja volt.

Most méar elmondjuk azt is, hogy mi tortént a
szultannéval.

O, midén a Nahida fejét elesni s Szaif Ziiliazant
kozeledni latta, megértette, hogy a tunikatol elesett
s futni kezdett a sotétben szobaja felé, itt eléhivta
Airudot s monda neki:

— Hamar Airud, menjunk Khindba, én malik
Asliinét értesiteni akarom Nahida halalérdl.

Airud azonnal felragadta Kamariat s felszallott
vele; az Gt tdbb napokig tartott, mindazonaltal meg-
érkeztek Khina f6évarosa folé s Kamaria latvan, hogy
a malik palotaja erkélyén (il, monda Airudnak, hogy
szallitsa le ezen erkélyre.

Ashiné malik, latvan ezen varatlan személyek
megérkeztét, ijedten kelt fol székérdl, azt hivén, hogy
valamely r6sz 6rddg nemt6 szall oda; de midén latta,
hogy a vélt 6rdog egy szép nd, megnyugodott s hely-
Iyel kinalta meg.

— Ja, malik! én szokatlan Uton érkeztem hoz-
zad— mond Kamaria— mert egy szolgalatomban levd
nemtbvel jovok, ki ilyetenképpen szokott Utazni; én

3*
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Szaif Zilidzan anyja vagyok s jovok, hogy leanyod
Nahida szerencsétlen halélarél értesitselek.

A szultdnna elbeszélte a herczegn6é gyészos ese-
tét, a legsotétebb szinben allitvan elé Szaifot mint
fé vétkest; mert 6 a malikban a boszut ez altal akarta
felforralni. De a malik megkdnyezvén lednyanak kora
halalat, inkabb Kamaria kellemeivel, mint fia elleni
boszuval latszott foglalkozni, s a szultanna gondolvan,
hogy a maélik szerelme mulbatlanul segéd leend tervei
Kivitelében, a kaczérsag és talalékony esze minden
ravaszsagat mikodésbe hozta, hogy a khinai uralkodd
szivét megnyerje, ki csakhamar szépsége és arméanyos-
kodasanak rabjava lett.

Malik Ashiné szenvedélyes, j6 asztalt és dromoket
szeretd ember volt, és a szultdnna tobb hetet &ldo-
zott arra, hogy jo élet- és bor &ltal elcsébitsa s eképp
a malik akaratjanak csakhamar 6 volt vezetdje.

Ez alatt Szaif Zulidzdn minden keresése daczara
sem tudhatvan anyjardl hirt hallani, egész buzgésaggal
a kormanyzat Ugyeivel, behozott hasznos Ujitasokkal
foglalkozott; egyedili a mi nyugtalanna, Akela lea-
nya volt, ki most a tobbi elorzott kincsekhez még
tunikajat is csatolta, mely egyedul védheté Airud
ellen, s bar 6 ezen zhakhirdk birtokaban volt, Szaif
ink&dbb szerette magat barmily veszélynek kitenni,
mintsem e gonosz leanyt ndil vegye.

Egy nap szultdn Szaif Zulidzan, hihetéleg unat-
kozvan, Maniatanufuszrél kezdett gondolkozni, Kit
egészen elhanyagolt, midta hondba visszatért, bar ez
neki egy masodik fiat szilt, kit Maszar-nak nevezett
s Szaif rogton masodik nejének hazahoz sietett, Ki
szemrehanyasokat tett neki elhagyottsagaért, hozza-
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téve, hogy jobban tette volna, ha baratnéi kozil el
nem ragadva, szultdnnésagatél nem fosztotta volna
meg. Ez érdemlett szemrehanyasok meghatottdk Szai-
fot s szerelmét folébresztették masodik gyermekének
anyja irant s élénken nyilvanitd banatat azon tetszé-
leges elhanyagolas felett, melyet az uralkodasi gondok,
Kamaria armanykodasai s f6képpen Tarna boszujatol
valé félelemnek tulajdonitott, ki nem tudva vele val6
h&zassagat, megeskidott, hogy Shaman kivil minden
n6t meg fog Olni, a kit vele talaland.

A fiatal szultdnna boldogsaggal hallgatd Szaif
mentegetddzéseit s szerelmet lehell§ szavait s beszél-
getéslik sokaig tartott; mar az éj sotét leplével vonta
bé a foldet s a teremben, a hol Szaif és a szultdnné
volt, sotétség uralgott, miel6tt lampagyujtatasra gon-
doltak volna, mid6n Szaif lassu lépteket hallott s a
sOtétben egy kardvillanast vett észre.

Ja, Tarnal— kialta az élénken felszok6é Szaif.

— Alila ya katiat el Arab!— felelt Tarna hangja.

— Ne hidd, hogy hasonld jelenetek ismételhe-
t6k — mond Szaif — s hogy én egy némnek meg-
gyilkolasat mésodszor is megengedjem!

— En pedig meg fogom 6lnil— mond a hang
kdzeledve.

— Megtiltom, hogy kozeledj — kialta Szaif, a
szultdnnét a szoba szOgletébe hatraltatvan s kardot
rantva, hogy Tarnat lefegyverezze.

S Szaif harczolni kezdett egy lathatlan arnynyal,
melynek zajara a szolgak berohanvan, eléhivtak Ake-
lat, ki sietve érkezett a viaskoddok elvélasztasara.

— Anyam!— mond Szaif — ez mindent felll-
mual,— héat lednyod egy percznyi szabadsagot sem
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enged nekem, s én maholnap szultinsdgomban nem
leendek mas, mint az 6 aldzatos szolgaja azon taliz-
manok hatalma altal, melyeket t6lem elorzott?

— Leanyom csaknem eszét veszité — mond
Akela — de te nem tudsz-é mddot talalni, hogy azt
visszanyerje, s hogy te is zhakhiraidhoz juthass, és
hogy ez a liarcz hevégz6djék? s végre is nincsen-é
a vegzet konyvéhe irva, hogy te 6t néul veended!

— En csak a talizmanjaim visszaadasat kovetd
nap fogom &6t néil venni, anyam!

— Léassuk!— mond az éreg Akela— én igye-
kezem ez Ugyet elintézni, s mindkett6toket Ossze-
egyeztetni : Te, Szaif! azt kdveteled, hogy a menyegz6t
megel6z6 nap adja vissza zhakhirdidat, & pedig csak
a menyegz6i nap utan; ha én most azt mondanam,
hogy a menyegz0 napjan, az Unnepély folyama alatt
adassanak vissza, mit mondanatok?

Ez a kozépat mind a két rész onérzetét kielé-
gité; Téarna rééllott; Szaif— gondolva, hogy ha elébb-
utdbb el kell vennie, jobh most mindjart bevagni az
Gtjat azon sok rosznak, mit okozhatna— szintén el-
szdnta magadt e hazassagra, mutatvan, mintha azt
orommel tenné. A menyegz6 nagy unnepélylyel tar-
tatott meg. Ugyanakkor Khamiméh lednyanak egy fia
szuletett s a fiatal szultdn baratjai, négy neje és gyer-
mekei korében végre nyugodt s oromdus napokat
élvezett.

S midén igy Szaif végre annyi hényatds utan
nyugodtan dlne trénjan, egy napon Akisza latogatta
meg. Szaif 6rommel fogadta, s miutdn néhany napig
ott mulatott, s miutan Szaif elbeszélte mindazt, a mi
vele azon nap Ota tortént, hogy a szigeten elvaltak,
Akisza kérdé:
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— Ohajtanal-é valamit tudni anyadrél, Szaif!
én azt hiszem, hogy koénnyen kitalalhatndm hollétét.

— Ha szives léssz még e szolgalatot tenni ne-
kem, kedves testvérem! igen le fogsz altala kotelezni
— mond Szaif — s ha megtalélod, el tudnad-é nekem
hozni ?

— Nem— mond Akisza— én nem kozelithetek
hozz4, mivel 6 a Lueh birtokosa!

— Ja, malik Azaman!— mond az ezen beszél-
getésnél jelen lev6 Barnokh — engedd meg, hogy
menjek el Akiszavai; én mar egyszer e nd Karjarol
levettem a talizmant, s az most is sikertilne nekem,
féképpen, ha kalnuszadat ide kolcsonéznéd.

Szaif rogton Aatadta Barnokhnak a csudalatos
stveget, s ez elindult Akiszavai s neh&ny nap madlva
megérkeztek a malik Ashiné palotajanak erkélyére.

Midbn az éj bekdvetkezett — monda Akisza Uti-
tarsanak :

— Most mar megkezdheted kisérletedet, én itt
fogok varni reéad!

Barnokh ekkor kalnuszajat fejébe nyomva, lement
a lépcsbzeten, athaladt az el6termeken; hément a
termekbe s bar halkan lépdelt, a szolgak és test6rok
Iépteit hallvan, visszafordultak gyakran; de senkit
sem lattak. Eként sokaig bolyongvan a terjedelmes
és nem ismert palotdban, végre egy szobaba ért, mely
ugy tetszett neki, hogy a malik szobdja.

Mozgast hallvan, egy szomszéd teremben fole-
melte az ajtofliggdnyt s latd a maélikkal egyedil mu-
latd Kamariat a folemésztett estebéd maradvanyaitol
kornyezetten. Mid6n Barnokh bément a terembe, a
szultdnna lathatta volna, hogy egy ajtofliggény fol-



emelkedik és leereszkedik magatdl; de Kamaria nem
latszott ezen kortlményre figyelni; a szétszort Ures
Uvegek, a még félig tolt poharak s a két vendéges-
ked6 allapotja arra latszott mutatni, hogy régota foly-
tatjdk a poharazést. A lathatatlan shahir a szoba egyik
szOgletébe vonult s onnan hallhata, hogy a szultanné
Airudot eléhivan, monda neki:

— Szeretnék fiamrol valamit hallani; most la-
tom, hogy ez a részeges malik semmire sem tudja
elhatarozni magéat; menj varosunkba tehat s nézd meg,
ha fiam még viseli-6 a vén boszorkan készitette tu-
nikat? mely nélkial mar rég talvilagra kildéttem vol-
na;— szoval igyekezzél mindent kiflirkészni s azutan
térj vissza, engem értesiteni!

Airud tavozott, Kamaria és a maélik pedig el-
kezdettek enni és inni s Szaif hés tetteit énekelni*
melyeket a szultinnad a legnevetségesebb modorban
allitott el6, kigunyolvan s illetleniil kimokéazvan; de
végre a részegseg erdét vett rajtok s mindketten esz-
méletlenil s mintegy életjel nélkil ddltek el.

— ime, itt a perez— mond Barnokh — s Ka-
mariahoz lépvén, lecsatolta a Lueh-t s azzal sietve
az erkelyre ment fol, honnan Akiszavai rogton utra
keltek s visszatértek Szaif Zilidzanhoz.

Barnokh orvendve adta 4t a becses talizmant s
a kalnuszat is, mely oly nagy szolgalatot tett neki,
s azutan elbeszélte anyjanak szégyenteljes viseletét s
mindazt, mit szemeivel latott és hallott.

Akkor Szaif Ziliazdn monda Akiszénak:

— Kérlek, kedves testvérem! menj és hozd el
azt a becsulet nélkili nét, a ki nekem szégyent és
gyalazatot halmoz fejemre, mert neki tovabb élni
nem szabad,



— Bar nagyon el vagyok faradva— felelt Aki-
sza— mégis elmegyek a szultdnna utan azon foltétel
alatt, hogy atengeded nekem, sorsarol rendelkeznem.

— Menj csak, hozd el!— mond Szaif —s majd
azutdn meglatjuk, mit felelhetek neked.

Akisza (jho6i elment s nehany éra mulva vissza-
tért, vallan hozvan Kamariat. Szaif Ziildzan, Shama
s baratjai és vezéreinek nagy része a palota erkélyén
volt, midén Akisza nagy magassagra felettik meg-
allapodva, lekialta:

— Szaif Ziliazan! te tudod, hogy testvérileg
szeretlek téged; érted elvesztém éltem nyugalmat,
nagy szolgalatokat tettem neked;— ezen szolgalatok
jutalmaul atadod-é nekem e nét, miként téled kér-
tem tadvozdsomkor? rendelkezhetem-é sorsa felett?

— lgen !'— mond Szaif — de elébb hozd ide,
hogy lassam, hadd beszéljek vele.

— Nem, nem! — mond Akisza, — mert &téged
Ujbdl raszedne, Ujb6l megcesalna, mint mindig; mert
méregbe martott édes nyelvével Gjra lecsalnd nemes
szivedet,— egyedil én vagyok itél6birdja, a ki érde-
mei szerint buntetendem.

Ezt mondva Akisza, kardjat Kamaria fejére eresz-
tette ; feje azonnal lezuhant az Grbe s testét leveté a
varos piaczara.

E latvanyra Szaif Zilidzan iszonyatos kialtast
hallatott, elszaggatd ruhait, s eszméletlenil esett az
erkély padlazatara.



XII.

Maniatanufusz.

A koporsok. Az asszonyok varosa.

Mid6n Szaif visszanyer6 eszméletét s szolastehet-
ségét, az erkély felett lebeg6 Akiszahoz eként kidlta:

— Szerencsétlen! hogyan merészkedél anyamat
meggyilkoIni? Ha valaha kezemet redd tehetem, ép-
pen ugy fogok veled banni, mint te a szultannéval,
és én el foglak még téged érni, Akiszal

— Szaif Zulidzdn! — mondd ez — mig ez az
utdlatos né élt, gyakran latogattalak meg, mert
nem volt egy percznyi nyugalmam is, mert mindig
életedért remegtem; de most, hogy a téged wld6z6
nem él, sorsod irant nyugodt lehetek, s te engem
mostansag latni nem fogsz!

Akisza e szavak utan elszallott; Szaif pedig anyja-
nak holt teteme mellett sirankozott és harom napig
folytonosan sirt, basult, nem akarvan hallgatni baréat-
jai vigasztaldé szavait, kik mondak neki:

— J&, malik Azaman! te oly vigasztalhatlan
vagy fajdalmadban, mintha valamely sajnalatra méltd
targyat vesztettél volna el; hat elfeledéd-é, hogy ki
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volt ez a n6? elfeledhetéd-e mindazon roszat, mit
neked okozott? elfeledhetéd-e hatalomféltés okozta is-
tentelen tetteit, s hogy hanyszor emele 6ldokld fegy-
vert sajat gyermeke ellen? Tudd meg, hogy ha Akisza
meg nem Oli, mi magunk végeztiik volna ki; mert 6
szazszorosan megérdemelte a halalt.

— De 6 azért anyam volt— monda Szaif— és
soha méas n6é azt a fili szerelmet, melyet irdnyaban
éreztem, nem fogja szivemben félébreszthetni; én min-
dig reméltem az 6 javuldsat s Oszinte megtérését s
most remény, szeretetteljes ragaszkodés, minden meg-
semmisult, s azért szomord az én lelkem.

Szaif nagyszer(ien temetteté el anyjat; megajan-
dékozta a mecseteket és azok papjait; alamizsnat osz-
tott ki a nép szegényei kozott, hogy azok engesztel6
imat emeljenek anyjdért az éghez.

Nyugodtan gyakorolta szultani hatalmét a nél-
kul, hogy anyja haldla miatti buja enyhult volna.

S hogy szdrakozéast szerezzen magéanak, gyakran
ment gazellavadaszatra, hogy testi faradalmai feled-
tessék lelki fajdalmait; vagy oroszlanvadaszatra, hogy
erejét és batorsdgat gyakorolhassa, — s ily vadasz
kirdndulasai alkalmaval gyakran lathatd orszaganak
szamos falvait; de hallvan, hogy az 6 uralkodésa alatt
levé torzs atyja halala utdn szamos és a févarostol
tavol fekv® véarosokat épitett, elhatarozta vadaszati
kirandulasait Ggy rendezni, hogy ezen varosokat meg-
latogathassa. El6késziileteket tétetett hat a nehéany
honapig tartd Utra s nagy Kkisérettel és szdmos lova-
gok téarsasagaban elindult.

Mint mindig, Ggy most is, tavollétéhen apobsa,
malik Efrah vezette a kormdnyt; nejei pedig, ma-
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guknak szorakozést szerzenddk, felvaltélag vendégsé-
geket rendeztek, melyeken gyakran gyerekeikkel egyutt
megjelentek. Egy napon Akela lednya, Tarna rende-
zett egy pompas estebédet, s miutan a kertben valo
sétdlas-, tdncz- és jatékokban kifaradva, beszélgetni
leliltek, Tarna eképpen szélt Maniatanufuszhoz:

— J&, Szatti! midén én az enyelegve jatszadozd
vagy a tavolban elszérnyaldé s szabadon él6 madara-
kat latom, mindig redd gondolok, a ki hajdan mindez
elénydkkel birtal! De miként is repulhettél toUhlive-
lyeddel? az val6ban bamuland6!

E visszemlékek mar gyakran fakasztanak ko-
nyeket a szép Maniatanufusz szemeiben, s most is
busan felsohajtva, feleié:

Ja, Tarna! a tollhiively hasznélata csudas titkon
alapszik; hallottam Szatti! hogy te szultdn Szaiftol
az en régi tollhlvelyemet kérted néaszajandékul; ha
ide hozatnad, megmutatndm hasznalati modjat, egy kis
mulatsagos el6adast rendezvén meglathatnad, hogy mi-
ként kell repulni azzal.

— J4&, Szatti!— mond Tarna— félnék azt tenni,
mert te akkor konnyen elszéllhatnal s visszatérhet-
nél honodba.

— Miként hiheted azt— felelt Maniatanufusz —
nincsen-¢ gyermekem? hogyan hagyhatndm azt el?
masfeldl én atydmhoz, a kit megsérték, nem térhetek
vissza; nem régi tarsn6imhez, a kik engem megvet-
nének s kinoznéanak, hogy nem becsiltem el6bb a
halalt egy férfinal valé raboskodasnal.

Téarna e biztositd szavak utdn lakaba tavozott s
nem soké&ra Maniatanufusz tollhivelyével tért vissza,
ki azt 6rommel Oltvén magara, egy nagy madarra
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valtozott at, mely fardl fara repilve a szerdly erké-
lyére széllt fol; azutan leszalloit a bamulattol elra-
gadott n6k kozé s a kertben jatszadoz6 fiat, Maszart
folvéve, felrepllt 0jbdl a faknak magas cslcséra,

A vén Akela e perczben érkezett a kertbe s
lednya nevetve kidlta neki:

— Nézd csak, anyam! hogy egy né miként
repulhet.

Mid6n a blivésznd latna, hogy mi torténik,

— Szerencsétlen! — kialtad lednyanak — mit m(-
veltél? mit fogunk mondani a visszatér§ Szaifnak, ha
e nd elrepll? pedig én bizonyos vagyok abban, hogy
el fog repilni.

S ezt mondva, azon fa ald sietett, melynek te-
tején Maniatanufusz Ult s monda neki:

— J4, Szatti! méar eleget bamultuk lgyessége-
det s konnylided kellemeidet; most mar nem lennél-e
szives leszallani hozzéank, valamely komoly targyban
akarnék veled értekezni!

Maniatanufusz hangos kaczajban tort ki s monda:

— Ja, anyam! neked nincs mas kozlenddd, mint
hogy konnyuded kellemeim félelemmel toltnek el té-
ged, mivel zavarban vagy, hogy miként tudasd a visz-
szatérd szultdnnal menekiilésemet; de te elég talalé-
konysaggal birsz, hogy magadat a bajbdl kisegitsd.
A mi engem illet, én tollhtivelyemmel egyszersmind
szabadsagomat is visszanyervén, rabszolgan6 tobbé
nem leszek; én fiammal médina Abéanat-ba (asszo-
nyok varosaba) menendek, hol reményiem jol foga-
dandnak; kilénben nem nyerém-e vissza szarnyamat ?
s ezek altal a fold minden varosai nyitva allnak el6ttem.
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Ekkor Maniatanufusz elblcsuzvan a néktél, el-
széllott; de egy Otlet visszavezetd a fara, honnan
lekidlta Akelanak:

— Azt hiszem, anydm! hogy szultan Szaif en-
gem nagyon szeretett, s hogy szerelmiink ezen gyu-
molcsét, kis fiat szintén szeretd; ha kdératjabol visz-
szatérve, tavoztom felett konyezni fog, ha az irdntam
valo szerelem szivében Gjbdl foléledend, akkor kérlek
mondd meg neki, hogy Maniatanufusz Udvozolteté s
orommel fogna viszont latni, ha néha az asszonyok
varosaban folkeresné.

Ezt mondva, véglegesen bucsut vett a n6ktél s
fiaval egyutt elreplt.

Akela haragra gyulva, lednyat megdorgélta s
modot keresett, hogy miként titkolhassa el Szaif el6tt
ez eseményt; a tobbi nék is mind egyestltek vele
ezen szandokban; mert mindnydjan féltek a vadtol,
hogy szerelemféltéshbél segédkezet nyujténak a mahk-
tol szeretett szép Maniatanufusznak megszoktetésére.

Hosszas tanakodas utadn vegre abban allapodott
meg Akela, hogy a menekilt nét s gyerekét halott-
nak hazudja. Két koporsot rendelt azért, két sirt asa-
tott Maniatanufusz kertjében; az imadmok (papok) el-
hivattak s megaldak, és a békeimat elmondak a le-
szegzett koporsdk felett s azutdn a koporsok sirba
helyeztettek, s a sirdombra helyezettt kovek egyiké-
re ,Maniatanufusz, szultan Szaif szeretett neje,” a
masikra ,,Maszar, szultdn Szaif Ziiliazan nagyremény(i
fia“ vésetett. Senkinek ez a csalds fol nem 0tlott s
csak is Szaif harom neje, egy orvos és két szolga volt
a titokba avatva s Maniatanufusz emberei a leg6szin-
tébb meggy6z6déssel Oltottek gyaszt.
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Szultdn Szaif nehany hoénap mdulva visszatérvén
az uralma alatti varosokban tett kdratjabol, alig oleié
at malik Efrdht, szeretett Shamajat s id6sb fidt Du-
mart, bizonyos el6érzett6l nyugtalanitva Maniatanufusz
lakdba sietett, melynek ajtéjahoz érve, lat4, hogy
pokhalékkal van koérulfonva, mely koriilmény mutata,
hogy az az ajté régéta nem volt kinyitva; szivét szo-
rulni érzé, kialtasara senki sem felelvén, Kinyitotta
az ajtét, atfutott az elhagyott hazon és udvaron,
Osszejarta a még hallgatagabb kertet, hol csakhamar
felotlott el6tte a két siremlék.

Az ezek mellett 6rkddé imamot kérdezvén, érte-
stlt arrol, mit a varosban beszéltek, hogy t. i. azon
estve, midén Tarnanal 0Osszegyd(ltek, Maniatanufusz
annyi szeszes, italt vett magahoz, hogy annak kovet-
keztében meghalt s hogy fia, mid6n latta anyjanak
élettelen tetemeit lakaba vitetni, ijedtében és bujaban
szive megrepedvén, csakhamar koveté anyjat sirjaba.

Szultdén Szaifot mélyen hatotta meg ez a szeren-
csétlen hir annal inkdbb, mert & 6nmagéat vadolta,
mint a ki ez idegen és péartolds nélkili n6t elhagyta
s tobbi nejei, de féképpen a konyoriletlen Téarna sze-
relemféltésének kitette; ekkor eszébe Otlottek az el-
feledett Maniatanufusznak elmenetele el6tt hozza in-
tézett szavai, midén monda neki: Szaif, hat azért
ragadal el blvos kertemb6l s szeretett tarsnéimtol,
hogy én itt elfeledve s elszigeteltségben éljek? —
Igen— mond Szaif — ez az elhagyottsag s elszigetelt-
ség egészen a sirig kisérték a szegény nét. Mert 6
éppen nem akart hitelt adni azon hirnek, tudva, hogy
Maniatanufusz a szeszes italok ellensége volt, s igy
halalat valamely gaz cselsz6vénynek tulajdonita, s ez
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eszme annyira feltizelé fajdalmat, hogy egész napo-
kat s éjeket toltott a sirok felett, mintha val6jéban
vétkes lett volna; s elhanyagolvan orszéaglasa gondjait,
el a hosszas faradalmak s Utazds miatt elgyengilt
egésségét, nem hallgatva barétjainak figyelmezteté s
vigasztalo szavaira; egeészen atadta magat ezen kép-
zelet okozta lelkiosmeret-furdalasnak, s ott kesergett
folytonosan a két sir felett.

Akela latvan ezt s azt is, hogy a szultan Gtet
és leanyat is a legnagyobb hidegséggel fogadja; s6t
még nem is felel nekik, megérté, hogy 6 sokkal ter-
hesebb vad alatt van, mint val6jaban megérdemlené,
s elhatarozta, hogy meg fogja vallani az igazat Szaif-
nak, ez altal mindnyjok helyzete csak javulhatvan.
Azért egy napon, midén a malik fianak, Maszarnak
sirjan Ulne, hozzija sietett s megcsokolvan 6t, monda,

— Kume Ja forisze Azaman! (kelj fel,
vilag nagy hése!) sziinjél meg ez Ures sirok felett ko-
nyezni; mert tudd meg, hogy néd és gyermeked él.
S ekkor elbeszélte a torténteket; el, miként szedte
red Tarnat Maniatanufusz, miként tavozott, s mit
izent Szaifnak.

A szultdn ezt végig hallgatvan, monda:

— Hogyan volt lehetséges, Akela! engem ily
soka csalogatni s e sotét fajdalom éjében bolyonga-
nom hagyni?

Meggy6z6dvén pedig, hogy a sirok csakugyan
Uresek, folkelt s palotajaba visszatérvén, megfirdott,
mintegy lemosandé magéarol a fajdalom salakjat; ve-
zértanacsat meglatogatta; rendeleteket adott; igazsa-
got szolgéltatott; sétalovaglasokat tett; szoval rend-
szeres életet kezdett éIni; azok pedig, a kik e rogtoni



valtozas okat nem ismerték, csudalkoztak, hogy a
malik hogyan feledhetd egyszerre szivét marczangolo
fajdalmanak még emlékét is.

igy tolt el nehany h6, mid6n egyszer a tanacs-
ban 0l6 Szaif Zilidzannak jelentik, hogy Akisza Ghajt
vele beszélni, s mid6én Szaif mondani akard, hogy
elfogadja, akkor a nagy Utaztat6 megjelent, Szaif
azonban fejét elforditvdn, monda neki:

— Valdjaban, Akisza!l nem hivém, hogy te oly
merész légy, hogy eléttem megjelenj; remélted-é, hogy
én azon kezet érintendem, melylyel te szegény anya-
mat meggyilkolad ?

Akisza konytelt szemekkel s érzékeny hangon
valaszola:

— -J4 malik Azaman! te tudod, hogy én téged
szeretlek, hogy rendithetlen hiiséggel ragaszkodom
hozzdd s haragodnak is kitevém magam, hogy Ka-
maria haldla altal a te életedet biztosithassam, azt
hivém, hogy elég batorsdggal birandok haragoddal
daczolhatni; de tllbecsilém erémet, mert most latva,
hogy téled gydldlteivé élni nem tudok, azért jovok,
hogy kérjelek, fogadnal vissza baratsdgodba, hiszem,
hogy mint mindig, most is okos és méltanyos ember
vagy. Ja, Szaif! emlékezzél mindazon szolgalatokra,
melyeket neked tettem; én sokszor mentélek meg;
sok jot és soha roszat neked nem tettem; s te mind-
azt most elfeleded; gy(loleteddel Uldozsz engem, mert
megmentélek egy atkozott némbert6l, kit anyadnak
hivni senki nem akart.

Szaif baratjai mind meg voltak hatva Akisza
fajdalma s igazsdg atlengte panaszai altal, s mind-

Kelet liudérvilaga 1. 4
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nyajan partjara allva kérték a malikot, hogy békuljon
ki, hogy adja vissza baratsagat s kozdésen mondék neki:

— Neheztelésed ez igaz barét ellen mar is soka
tartott; mert tudd meg, hogy ha Akisza meg nem
6li Kamariat, mi 6ltuk volna meg, vagy mindnyajan
elhagytunk volna téged; mert a te és a mar hisz
év Ota ezen nd zsarnoksaga altal pusztuld orszag el-
vesztének nem lehetlink vala czinkosai.

Szaif latva, hogy minden oldalrél roszalassal
talalkozik, s hogy anyja emlékét a szanalom csak
egy kis szavacskajaval sem védi senki, Akisza felé
fordult s monda neki:

— Akisza! én igyekezni fogok, hogy csak ba-
ratsagodra gondoljak; de te Ugyelj, hogy soha egy
szoval se emiitsd Kamariét.

Akisza megigérte ezt s tobb hetet toltott az
ardbok véarosaban.

Egy napon a malik buisongd kedélyben lévén,
Akisza kozOs atdzasaik emlékének felljitdsaval igye-
kezett elszorédast szerezni neki. Szaif, ki 6rommel
hallgatta e kalandos Gtazasok elbeszélését, egyszerre
felkialtott:

— Akiszal még egy szivességre kérlek; egy
oly dologra, a melynek Kivitele azt hiszem, nagyon
bajos; de igérd meg, hogy barminé nehéz legyen is
az a feladat, teljesitended!

— Ha csak redm nézve van veszély — mond
Akisza — barmind legyen is az, Igérem, hogy telje-
siteni fogom; ha redd nézve is veszélyes, akkor ta-
nacsolasi jogomat fenntartom; de ha te ezekre nem
hallgatva mégis akaratosan ragaszkodnal foltételedhez,
akkor is engedelmeskedni fogok parancsodnak.
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— Ohajtanam, Akisza!l — mond Szaif— hogy
engem médina Abéanat-ba (asszonyok varosa) szallits el.

Akisza nagyot s6hajtva monda:

— Képzelhetém ezt, miutdn Maniatanufusz el-
szOkésének torténetét nekem elmondad; de, Szaif!
ez lehetetlen, mert férfi azon varosba hé nem léphet;
hallottal-¢ mar beszélni azon véarosrol?

— lgen hatarozatlandl és soha az ott uralgd
szokasok- és torvenyekrdl; tudnal-é te nekem ezen
varosrél felvilagositast adni ?— kérdé Szaif.

— A mulukok egy malikjanak két fia volt,
Kaszan és Aszan; halalakor felosztd az orszéagot fiai
kozt; mindeniknek egy nagy varos és az orszag fele
jutott; Raszannak egy fia, Aszannak egy leanya volt,
s az els6 megkérte fia szdméra testvére lednyat; de
ez nem akarvan ezen természetellenes szdvetségbe
egyezni, a duhbe jott Kaszan osszegydjté a hakiméh-
ket és a tudosokat s kérdé, ha nem tudnak-¢ mddot,
hogy testvére varosabdl minden férfiat elkergessenek.

— Oh, az igen kénnyen megtorténhet6 — mon-
danak a blvészek— ha te engedélyt adsz, hogy va-
rosodb6l minden nét eltavolithassunk.

A malik beléegyezett s nem sokara egy-egy
rézszobor emelkedett a két véros kapuin, melyek
egyike ellizte a férfiakat, mésika pedig a néket, (gy
hogy egyik varosban csak nék, masikban csak férfiak
maradtak. Egyikben egy malik, a masikban egy ma-
lika uralkodik ugyanazon torvények szerint. Evenkint
csak egyszer mennek feredni a ndk a két varos ko-
zott elfolyd patakba, melyre egy bérbetegség megje-
lenése kényszeriti Oket, s a mely betegség ezen fir-

dés utan tokéletesen elmulik; ez az egy nap, midén
4*



a szomszeéd varos férfiai szintén kimennek a patak-
hoz s az egész napot a nékkel toltik; estve mind
a két nép visszatér varosaba; a nék az ezen nap utan
kilencz honappal sziletni szokott gyermekeiket ma-
gukndl tartjdk és nevelik; a fiuk azonban 14 éves
korukban kifizetnek a varoshol.

S igy lathatod, Szaif! hogy fiad nincsen elvesz-
ve ; egy kis tirelem s te nehany év mulva elmehetsz
a varos kapujahoz, hogy eluzetésekor magaddal hozd el.

De Szaif Ugy talélta, hogy tizenkét évig varni
oly turelmet igényel, minével 6 nem bir, s mas rész-
ré6l — tévé hozza — én elhataroztam, hogy ezen val-
lalalot megkisértem.

— De te nem tudod — mond Akisza — hogy
ezen mulukoknak szolgalatjdban nemcsak emberek,
hanem nemt6k is vannak. Tudom én, hogy téged a
harcz nem ijeszt vissza; de ott nemcsak vivni kell;
te ott ezer cselbe eshetsz, melyet el6re latni, kike-
rilni nem lehet, s ha mar valahogy eljuthatndl is az
asszonyok varosahoz, mind modon juthatnal bé oda ?
hogy talalhatnal meg egy nét, a kire bizonyosan na-
gyon fognak ugyelni, mint olyanra, ki méar egyszer
a torvények ellen vétett.

— Annél inkdbb ezen szerencsétlen Uldozott né
segitségére kell sietniink — felkialt Szaif — annal
inkdbb ki kell ragadnom fiamat azon vadak kozil,
kik megtiltjadk, hogy az atya nevet kimondja.

— Jol van, Szaif! én tiz napi gondolkozési id6t
adok neked; tandcskozzal barataiddal, s ha ekkor
sem fogsz lemondani vészteljes Gtadrdl, akkor el fo-
gunk menni.



A tiz nap mulva megtéré Akisza monda Szaifnak:

— Udvozollek, Ja, malik Azaman! hat hogy
allsz képzelg6 terveddel?

— En mindig ugyanazon szandékkal vagyok —
mond Szaif — mert midén én valamely tervet kdzIok,
azt mér el6re jol megfontoltam, s ha a tiz napi gon-
dolkozési id6t elfogadtam, azt nem azért tevém, mintha
az valamit valtoztatni képes lett volna hatdrozatom-
ban, hanem azért, mert nem akartam veled ellenkez-
ni, s igy kérlek széllits el ahhoz a névéroshoz, s ott
Allah kijeldlendi teendémet.

— Ha igy van, Szaif! — mond Akisza— kérlek
hivd elé szolgadat, Airudot.

Szaif megsurolvan a Lueh-t, a megjelend nem-
tbnek monda Akisza:

«— Ladd, Airud! mit kivan t6lem Szaif Zulia-
z&if! hogy vezessem 6t az asszonyok varoséba.

— Az annyi, mintha vesztire vinnéd!— felel
Airud.

— S mégis semmiképp sem tudom merész ter-
verdl lebeszélni. Szaif — mond Akisza a malikhoz
fordulva — te engem elszomoritasz, kétségbe ejtesz s
szerencsétlenné téssz; mert arra er6ltetsz, hogy téged
a veszedelmek- s talan a halal torkaba vezesselek;
de ha redm hallgatni nem akarsz, induljunk.

Szaif blcsut vett csaladjatél s Akisza vallaira
ulvén, atra kelt; Airud kovette 6ket s valahanyszor
Akisza elfaradt, 6 vette at a szultant.

igy Gtaztak toébb napokig, midén egy dombot
értek el, egy gyonyor(i szép z6ld dombot, mely alatt
egy nagy varos terult el, melynek szdmtalan hazai,
fényl6 tavak s csergedezd patakok Aaltal tarkazott.



bajos kertekt6l voltak kdrnyezve; tovabb egy dus
ligetek arnyédba nyujtézkodd folyé kanyargoéit, mely
a térseget két egyenld részre latszott felosztani; a
tdvolban egy a lathatar végpontjan felmagasuld hegy
aljan egy mas nagy varos tornyai tiintek fel.

— ime, itt labaidnal ez az asszonyok varosa—
mond Akisza — tovabb haladnunk esztelenség lenne.
Az a varos, melyet ott a messze tavolban latsz, a
férfiak varosa, s a tért atszel6 folyé az, hol a nék
és férfiak minden évben egyszer talalkoznak. Most
ulj le, nyugodj; én rogton vissza fogok térni.

S tadvozvan, nehany perez milva megtért, egy
fehér szerszdmzatu fehér lovat s egy fehér n6i ruhat
hozvan magaval.

— Szaift — monda a maliknak—, ma éjjel itt
maradunk, hajnalban félveszed ezen oOltonyt s arezod
jol elleplezve ezen lora llsz, mert én értesiiltem, hogy
a malika jo reggel ki fog j6ni, megszemlélend§ a va-
ros melletti térségen tartandd gyakorlatokat; rejtézz
el valamely sirl ligetbe, honnan lathasd az uralko-
donét szadmos kiséretével elvonulni; testérsége kilon-
b6z6 szint visel§ kulon csapatokba leend felosztva, s
mid6én a fehér csapat elérkezend, te csatlakozz hoz-
zdjok s azutan Allah védelmezzen.

— lgen — mond Szaif — Allah védelmezett
eddig is, s most is reményiem szerencsésen béveze-
tend a véarosba.

Az éjt a hegytetdn toltotték, s mas nap az
Akisza segitségével nének atoltozott Szaif lement a
varos kapuja felé s ott s(ir(i névények lugosa ala rej-
t6zkddvén, nem sokéra latta a vezérnéje s mas nagy
hivatalt visel6 n6k kozvetlen kiséretében a malikat;
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ez elsé csapat veres Oltonyt viselt. A mésodik csa-
pat, melyet a hadsereg és testércsapat tisztjei ké-
peztek, zold 6ltonyt viselt. Ezek utan a Kincstarnok s
annak szamtalan tisztjei jottek mind fehér lovakon s
egészen fehér lemezben (ez a csapat legszamosabb
volt s hihet6leg azért hozta volt a jo Akisza Szaif-
nak az ily szinti 6ltozetet). Mihelyt e csapat elvonult,
Szaif észrevétlenil annak héatuljara sorakozott; senki
figyelmet nem forditvan re4, 6 Maniatanufusz utan
kezdett szemlélddni, kit azonban sehol sem tudott
folfedezni.

A malika egy szép zold fak arnyaban lev6 ara-
nyos széken foglalt helyet, a tobbiek kort alkottak
az uralkoddoné korul s jatszodni kezdettek repild lab-
daval; (ezen jatékot két személy jatsza s abbdl all,
hogy egy kis toliakkal ellatott labdat kezokben levd
reczével (Racket) vissza kell egymasnak Utni; a me-
lyik elejti, kiall a jatékbol s helyét mas foglalja el).
Szaif részt vett ezen jatékban, s csakhamar Ugyessége
irigyeket szerzett neki s tobb fiatal leAnyok mondani
kezdették: ki lehet ez a rat né, ki minket gatol a
jatékban? nagyon ratnak kell lennie; mert arczat
alorgalmatosan rejtegeti!” Szaif hallvan ez észrevételt
s félvén, nehogy a figyelmet magara vonja, akarattal
elejté a labdat s visszavonult.

A labdajatékot zene és énekverseny koveté. Ez
utdn kézviadal, (t. i. két nd egymasnak futva, kézén
ragadtak egymést s az er6sebb a gyengébbet letér-
delni kényszerité. Az esetszeriiség ugy akarta, hogy
a kincstarnok Szaifot vélaszta ellenfélil; de alig kiiz-
dottek nehany perczig, Szaifot ereje és mozdulatjai
elarultak, hogy nem nd; ekkor a kincstarnok mon-
da neki;



— Ne menjink tovabb, mert te férfi vagy!

Szaif kérte, hogy titkat ne &rulja el.

— Hogy te idaig eljutottdl, az azt mutatja,
hogy nem vagy mas, mint Szaif Ziliazan.

— lgen, én vagyok; de hogyan van, hogy 6s-
mersz? — kérdé ez

A fiatal lednyok ekkor tanczolni kezdettek a
malika el6tt s a kincstarnok félrevezetvén Szaifot,
monda:

— Hozott az ég, J&, Szaif Zilidzén! itten mi
biztosan beszélgethetiink: tudd meg, hogy engem Mar-
jananak hivnak, én Maniatanufusz vezérnéje voltam,
midén & az ide nem messze levd lednyok Kkertjébe
ment el, nem térvén onnan vissza; atyja gyanita,
hogy valamely idegennel megszdkott s megtiltvan, hogy
még neveét is eléhozzdk, masodik lednyat Nuralhudat
nevezte ki Malikéanak; ez szigoru jellem( s rosz lelki
nd, s mivel tudta, hogy testvérét szeretem, nem akart
vezérnének megtartani; de mivel mégis a kormanyzat-
ban, melyhez semmit sem értett, sziiksége volt ream,
kincstarnoknak nevezett Ki.

Nehany év mulva Maniatanufusz visszatért atyja-
hoz, de ez elfordulva téle, monda neki:

— Takarodj szemem eldl, szerencsétlen!te meg-
szoktél egy atkozott idegennel s most egy bitanggal
térsz vissza, menj, tdvozz szemeim el6l!

S azutan megfogatva, ide kuldotte a konyori-
letlen Nuralhudahoz.

— Nagy Isten!— kialt Szaif — mondd Marja-
na, mi tortént ném- és gyermekemmel, életben van-
nak-é vagy halottak?
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— Elnek, de iszonyatos helyzetben — felel Mar-
jana— a szultdnna lanczra verette s egy soOtét bor-
tonbe dobatta, hova nekem nagy veszélylyel sikertlt
béhatolni; Maniatanufusz mindent elbeszélt. ,, Az én
férjem szultdn Szaif Zulidzan, nem pedig egy 6sme-
retlen — mondd 6 — 6 a vildg legnagyobb hdése, s
ha én most szenvedek, azért van, mert 6 engem
nagyon szeretett, s bar a kormany gondjai néha el-
vonédk tblem, de azért & mindig Orommel latott en-
gem s én tavolléte alatt méltatlanul megszoktem, el-
ragadvan fiat is, a kit oly igen szeretett. Igen, én
se turelem- se szanalommal nem birtam, €s sorsomat
megérdemlem. De Istenem! ennek a szegény gyermek-
nek is itt kell e sotét bértonben artatlanul meghalni. “

Szaif ezeket hallvan, n6képp sirni kezdett s ko-
nyorgé hangon monda:

— Az Isten nevére kérlek, Marjana! eszkozold
ki, hogy német s gyermekemet lathassam, s te az életnél
tobbet fogsz nekem adni.

— A mit kivansz, az mindketténk életét ve-
szélybe hozhatja'— mond Marjana— de Maniatanufusz
iranti szerelmem parancsolja, hogy minden veszélyt
megvessek. Hallgass jol reAm! mid6n az éj bekdvet-
kezik, jojj a varos falaihoz, a kaputdl jobbra egy
kotelet talalsz, melylyel én téged felhizlak, s majd
aztan talalunk valamely modot, hogy a bortdnbe bé-
hatolhassunk.

Ezen beszélgetés végeztével a malika visszatérni
késziilt, Szaif visszavonult a ligetbe; s a malika ki-
séretével bément a varosba, melynek kapui bezéarod-’
van, Szaif egyedil maradt,



Mihelyt az & sotét arnya elboritd a foldet,
Szaif a Marjana kijelolte helyre ment, megragadta a
kotelet s rogton felvonatott a falra, onnan Marjana
lakdba vezettetett, hol harom napig rejtve maradt,
varva a napot, midén a kincstarnokné szolgalataban
leend a palotdban. Elérkezvén e nap, Marjana Szaifot
rabnének 6ltozteté s magaval vitte a palotdba; egész
nap el volt foglalva hivatalaval, de estve, midén a
szultanna halotermeibe visszavonult, Marjana bezér-
kozott Szaiffal a palotajaban levd szobajaba s mon-
da neki:

— Latod e szobat? ezt én magamnak azeért
valasztdm, mert ez kozvetlen néd és gyermeked bor-
tone felett van; el6vigyazattal és hosszas Kitartassal
egy kis rejtett Iépcsézetet csinaltattam, mely a bor-
tonbe vezet; most, Szaif, batorsadg! én remélem, hogy
eljutandunk bozzajok.

Ezt mondvan, egy kis kézi lampat adott a még
mindig rabné ruhat visel§ Szaif kezébe, egy élelmi
szereket s Oltonyoket tartalmazd kosarat més kezébe,
s azutdn a falnak egy tablazatat felnyitvan, szlk
csigalépcsOzetre értek, mely oly hosszi volt s oly
melységbe vezetett, hogy a lampa léghidny miatt alig
éghetett, s maguk is alig 1élegzelhettek; végre egy
sziklaba vésett (regbe jutottak, a hol Szaif semmi
kijarast folfedezni nem tudott.

— Most— mond Marjana— folkeresem a bor-
ton6rt (ez egy n6, kit én egészen megnyertem); de
mivel az ajtén all6 6rok kozel vannak, s mivel gyak-
ran vizsgajaratot tartanak a bortonben, jobb ha a nét
nem ijesszik meg merészségiinkkel; azért te maradi
a rabnd szerepében, rejtsd el arczodat s ne beszél,.



Ekkor Marjana egy addig Szaif altal nem latott,
alig két Iab magas és sziklaszerli vaslemezt nyitott
fel, s foldre fekidvén liallgatédzott; nem hallvan sem-
mi zajt, egy masik ajtoét nyitott meg, mely a borton
fel6l hasonléan falhoz hasonlé készinre volt festve;
Marjana ekkor térden és karon cslszva, bémaészott,
Szaif kdvette 6t s beérve egy nyirkos folyoséra, ott
talaltdk az &rt, ki suttogva monda:

— Veh Allah ya Szatti! szegény Maniatanufusz
ma reggel 6ta szamlélja a perczeket, mert tudja, hogy
ma a te napod, és hogy csak te egyedil vagy a vi-
lagon, a ki neki vigaszt és felbatoritast nydjtasz.

— Szaif! — mond sGgva Marjana— maradj itt
egy kevéssé, hogy készitsem el el6re latdsodra, mert
6 nagyon el van gyengilve s a rdgtoni 6rom arthatna
egésségénck; — azutan az 6rhoz fordulva, monda:

— Ja Karkab! nyitsd fol nekem e szomorl
borton ajtajat s aztdn menj 6rkédni a nagy ajtéhoz;
a legkisebb zajra jOjj engem értesiteni.

— J&, Marjana! ming késén jossz, én mar nem
reméltem, hogy lassalak; midén valaki ilyen sze-
rencsétlen, hogyan higyjen a baréatsagban?

— lgaztalan lennél, ha baratsdgomban kétked-
nél, féképpen most— mond Marjana — ne engedd
at magadat a banatnak, szeretett baratném! még nincs
minden elveszve.

Ezen szavakra zokogni kezdett Maniatanufusz
s szeméb8l kony zaporzott. Hogyan reméljek én, mi-
ként johetnék én ki ezen borzaszté bortonbdl; ho-
gyan mehetnék ki e kastélybdl, e varosbol még ak-
kor is, ha levehetnéd ezen testemet szaggatd, ezen
gyermekemet terhel lanczokat? szegény artatlan gyér-



mekem! bar csak 6t menthetn6k meg; — de csak
egy lény van, a ki elég nagy, a ki elég bator, hogy
azt végrehajthatnd; az az atya, kinek én szivét el-
zUztam, miként ezen lanczok zUzzadk az én testemet.
Oh, igen! én megérdemlem a haldlt.

S ezt mondva Maniatanufusz, dsszekulcsolta ke-
zeit, melyek el voltak aszva, melyek gyengilten estek
vissza térdeire, lanczaikat zorgetni.

Szaif Ziiliazan, nem tudvan megindulasat és
konyeit tovabb tart6ztatni, a bortdnbe rohant s neje
és gyermeke elébe térdelvén, atkarolta 6ket, mondvan:

— Szegény anya! Széarazd fel konyeid, mert
Allah megenged neked s Szaif mindig szeret téged!



XIV.

Az asszonyok varosa.

Airod és Akisza. Szoliman kincse.

A Kkis Mé&szar megismervén Szaif Zlliazant, sirni
kezdett, mid6n Maniatanufusz kinyitvan mélyen bé-
esett szemeit egy perezre, Ujbol bezarta azokat, mert
a nagy megrazkodtatds eszméletét6l megfoszta.

— Latod Szaif— mond a baratnéja fejét tartd
Marjdna — nem hagyal nekem id6t, hogy el6re el-
készitsem latdsodra; én tudtam, hogy a nagy Orém-
nek rohama halalos lehet ezen elgyengilt és kime-
ralt nére.

Szaif megijedve, apolni kezdé nejét; hideg vizet
ontott haladntékara s egy perczig halvany és ijeszt6-
leg elsovanyodott arczan legelteté bus pillanatait,
eczetet lélegzettetett vele s kezeibe fogta jéghideg és
vassebesitette kezeit; e gyongéd apolésra végre életet
s eszméletet nyert Szaif neje, s visszanyervén beszél6-
tehetségét, felkialta:

— J&, Szaif! mieért jottél ide? hogy haladlom
tandja légy s talan, hogy a tiédet is itt talald? mert
testvérem konyoriletlen; de ha teheted, vidd el ma-
gaddal e gyermeket s én akkor nyugodtan fogok meg-
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halni; de térj vissza hamar honodba, hogy ne legyek
okozéja a te vesztednek.

— Maniatanufusz! azon Istenre, ki engem hall
és a ki engem ide vezetett, eszkiszom, hogy ha én
honomba visszatérek, az csak a te és gyermekem
tarsasagaban fog megtorténni.

— Kérlek Szaif! mondj le azon reményrél, hogy
engem e bortdénbdl kiszabadits—mond a szegény n6—
az lehetetlen s ha lehetd lenne is, nézz redm! lenne-é
er6m, hogy kovesselek ? Hajdan szépnek talaltal; nézz
most ream! csontvaz, szdnalom és tan utalat targyava
lettem. Oh, jobb ha engem meghalni hagysz!

— A boldogség, a szerelem visszaadandja egész-
ségedet, szépségedet— mond Szaif — mert a valddi
szépség csak a szivvel hal meg; hajdan bamultalak s
szeretni alig mertelek, most ha inkabb leendesz sze-
retve, mint bAmulva, kevésbé boldog leendesz-é, sze-
retett baratném!

Szaif rendithetlen megmaradt azon elhatarozasa
mellett, hogy a varost csak neje és gyermeke tarsa-
sdgéban hagyandja el; hidban mondd Maniatanufusz,
hogy fel fognak fedeztetni, elfogatni, s hogy mind-
harman menthetetlenll veszve lesznek.

— Hat akkor egyutt fogunk meghalni! — fe-
lelt Szaif.

igy tolték el az éjt, daczéara az 6r figyelmezte-
téseinek, ki szorgalmazta Marjanat és rabndjét, hogy
tdvozzanak; végre Maniatanufusz 6sszeszedvén minden
erejét, monda Szaifnak:

— Valojaban el vagy hatérozva, hogy életedet
koczkéztasd megszabaditasomért ?

— En véltozhatatlanul el vagyok hatarozva!—
felelt Szaif.
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— Ha igy van — mond Maniatanufusz — lia
semmi sem tud veszélyes vallalatodtdl elvonni, Ugy
csak egyetlen moéd van annak teljesitésére, s az a
varost véd6 talszaméh megsemmisitése. Ez igen ve-
szélyes mdd, ismétlem, s hogy azt tehessiik, Marjana
segitségére van szlikséglink, s szamithatok-é kozre-
munkalasodra ?

— Ismét kétely! — felel Marjana szomortan —
légy meggydzddve, Maniatanufusz! hogy az életben
soha sem volt nalamnal hiihh s aldozatkészebb baratndd!

— Istenem!— felelt a rab — tegnap estve még
oly nyomorult voltam, s ma mar szerencséssé tesztek
szenvedeseim kozepette! Most az éjnek csak nyolcz
oraja tolt el, testvérem ilyenkor még mélyen alszik;
a nélkil, hogy valakit felkdltsetek, menjetek az 6
haldszobdjaba s agya két végére allva, azt harom,
négy lépéssel tovabb kellene tenni (mit a nélkil hogy
foél ne ébredjen, szinte lehetetlen), azutan az agy
helyén egy sz6nyeget félemelvén, ott egy gy(riit fogtok
talalni, melynek segitségével egy kis lépcsOzetre ve-
zet6 lappancsot emeltek fol; ez a lépcs6zet egy fold-
alatti terembe vezet, melynek kézepén egy kiszaradott
fa, s a fan egy mozdulat nélkili madar all, melynek
csére egy vasszeggel van atutve; Szaifnak e szeget
ki kell hGznia, de nem egészen, hanem gy, hogy
az akkor essék le, mid6n ti a foldalatti termet el-
hagyjatok; ha ez igy végrehajthatd lenne, akkor ta-
lan menekilhetnénk; mert a talszaméh tobbé nem
lenne a varoson s az érczszobor nem védné tobbe.
Yissza ugyanazon Utat kdvessétek, melyen mentetek;
ha siker kovetendi lépteiteket, én itt egy oraig varni
fogok reatok s kérni a hatalmas Istent, hogy vegyen
minket oltalma és partfogasa ala.



— Gyorsan, gyorsan!— mond Szaif — ne ve-
szitstink egy perczet is; az é halad s minden perez
megfizethettem

Rogton folmentek Marjana szobgjaba s megfog-
hatatlan szerencsével teljesiték Maniatanufusz intéseit;
a szolgalok, a testérnék mind elaludtak; a szultdnnd
agyat tovabb tevék anélkul, hogy ez folébredjen; a
madar szajat elzardé szeg minden nehézség nélkil ki-
hizatott a megjel6lt modon, s tavoztuk utdn harom
negyed oOraval visszatértek Maniatanufuszhoz.

De alig léptek bé a bortdnbe Szaif és Marjana,
a varosban iszonyatos zajt hallottak, s egy menny-
doérgé hang hallatéi

— Asszonyok varosa! én tdvozom, varosotok
felett tébbé nem O6rkddém; én szabadsagomat vissza-
nyertem, elhagyom a szobrot, melybe hakiméh-itek
bezartak volt, s melybdl egy bés kiszabaditott; most
védjétek magatokat a férfiak ellen. Isten veletek,
asszonyok! engem tobbé Ilatni nem fogtok!

E Kkialtasra a n6k és ledanyok zajongva és jaj-
veszékelve siettek az utczékra; Szaif, ki méar neje és
fia l&nczait széttorte, Marjana segitségével annak szo-
bajaba vezette Oket s az utczan valdé tolongas- és
sOtétség segitségével (mert még éjjel volt) elhagyték
a palotat s Marjana lakdsédra mentek; ennek kapu-
jahoz érve, Marjana monda baratainak:

— Most zarkozzatok bé lakomba; én, hogy min-
den gyanut elhéritsak magamrol, visszatérek a mali-
kahoz; ne féljetek semmit; én rabnéimnek rendeletet
adok, hogy senki masnak ki ne nyissadk a kaput, csak
nekem; s ha valami vész fenyegetne, régtdn tudosit-
ni foglak.



Mid6én Marjana a malikédhoz ért, ez utolsé ijedten
s iszonyl izgatottsagban rendelte, hogy egy titkokat
leleplez6 blvésznét hivjanak.

Mid6n ez a nd, kit Kayhunanak hittak, megér-
kezett, monda neki, hogy fedezze fol ama férfi hol-
létét, ki a varosvédd nemtdt kiszabadit!

Ekkor Kayhuna kérte a szultdnat és Marjanat,
hogy kovessek az 6 lépteit, s igy kapurdl kapura
mentek; a blvészné mindenitt olvasott valamit egy
kényvb6l s tovabb ment mondvén: ,Nincsen itt!"
igy mentek a Marjana hazaig; itt szintén megalloit
a blivésznd s konyvébdl olvasvan felkialtott, hogy
»az, a kit kerestek, itt van!"

— Hallod-¢ Marjana — mond a malika — mit
mond a boélcs Kayhuna.

— A bolecs Kayhuna nem tudja, mit beszél—
felelt Marjana.

— Hogyan! a mi blvésznénk nem tudja, mit
mond? kérdi nyugtalanul a szultdnna.

Marjana kiméletlen nyers feleletére a szultana
rendeletet adott, hogy fogjak el a Kkincstarnoknét s
ajtajat er6szakkal torjék fel.

De Marjana fehér csapatjanak minden néfegy-
veresei Kisérék urndjoket s az elfogatdsi parancsot
hallvan, korulvették fénokiket s kardot rantottak a
malika testdr csapatja ellen.

A viadal elkezd6dvén, Szaif a fegyverzorejre Ki-
tekintett az ablakon s latva a torténteket, monda
Maniatanufusznak:

— Most van a legalkalmasabb perez a tavozasra;
ezen zavarban a kapukon nem &rkddnek figyelmesen s
én a nélkul akarnék tavozni, hogy ezen nék kozott vért
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ontsak; vedd azért fiunkat s kovess engem, majd
én fogok utat nyitni neked!

Ekkor lementek, Szaif a kapu kiiszobére Iépve,
jobb kezével folemelte Hdm-ben-Noéh kardjat s kialta:

— En vagyok az embereket és nemtdket le-
gy6z6 Szaif Zilidzan!

A szultdna testrei ra akartak rohanni, de se-
besen forgatott kardjabdl langsugarak tortek ki, me-
lyek elvakitdk &ket s visszavonuldsra kényszeriték;
Szaif nem sujtott kardjaval egyet is, hanem mind-
azok, a kik utjaban voltak, ijedten vonultak vissza
s Maniatanufusz, fia és Marjana koveték 6t a varo-
son kivil.

De a szultanné duhongve allott asszonyai el6tt
s monda nekik:

— Az csak egy ember s ti nem szégyenlitek
ezen ember és kardja el6tt gyavan hatralni?

igy folébresztve bliszkeségoket és batorsagukat,
az egész ndsereg Szaif llddzésére indult, mar tdlha-
ladtak a kapukon s a mez6kén nyargaltak; de azon
perczben, midén a menekil6ket utdlérend6k valanak,
nagy porfelleget pillantottak meg, mely a villam se-
bességével kozelgett feléjok; csakhamar ez a vakitd
porfelleg koriulfogta 6ket s szdmtalan lovagok ragad-
tak fel nyergeikbe, s igy péroslag nyargaltak bé a
talszaméh Aaltal tobbé nem védett véarosba.

Szaif és tarsai megallottdk volt bizonyos tavol-
ra, ezen jelenetet szemlélni, s mid6n annak rajok
nézve szerencsés kifejlédését lattak, lejéttek a dombrol,
hogy annak megmagyardzasat kérjék nehany hatra-
maradt lovagtol, kik nem talalvan néket, ott lovai-
kat tanczoltattak.



— ime — mondak ezek — ez ugy tortént, hogy
az asszonyok varosat védett nemt6 ma a mi varosunk
felett atrepllvén, lekialtott: ,Ja Jamat Arijaié
(Ja, férfiak csapatja)! én az a Hamaz vagyok, a ki
a n6k vérosat vedtem; nekem visszaadtidk szabadsa-
gomat s most ti félelem nélkil mehettek magatoknak
nét foglalni." — S mi gy tevénk, ezt a varost és
asszonyait elfoglaltuk.

Szaif bucsut vett a lovagoktél; a hegyre indult,
hol Akisza vart re4, midén Marjana mondéa nekik:

— Daczéara Maniatanufusz iranti szerelmemnek,
én soha sem tudndm magam arra hatarozni, hogy
honomat elhagyjam, s igy bucsut kell téletek vennem!

— Hogyan!— mondénak egyszerre Maniatanu-
fusz és Szaif— mid6n neked koszdnhetjik életlinket
s még tobbet életinknél, azon boldogsagot, hogy
egyutt lehetiink, most te minket el akarsz hagyni
egy varosért, hol téged a ndk legalabb rész szemmel
fognak nézni?

— En tudom mind azon kellemetlenséget, a mely
redm var —felel Marjana— de itten szllettem s masutt
élni nem tudnék.

— Isten veled hat!— mond Maniatanufusz, s
Szaif felé fordulva hozzatevé:

— LA&tod, Szaif! mennyire szeretjik mi honun-
kat ; megbocsatod-é most az én bolondsagomat ?

— Nekem kell bocsanatot kérnem — mond Szaif
— hogy nem tudam azt veled elfeledtetni.

S bal karjaval gydnge nejének derekat atélelve
s ‘fiadt jobb véallara helyezve, folvitte a hegyre, hol
Airud és Akisza szerencséltették Szaifot, s mig Szaif
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egy perezre lellt nyugodni, Airud hozzéalépett s ke-
zeit megcsokolvan, térdre allott el6tte.

— J&, Airud! mit éhajtasz t6lem ? — kérdé Szaif
Zilidzan.

— Uram és parancsnokom!— felelt Airud —
egy kegyelmet esdek téled, én szeretem AKiszat;
engedd meg, hogy ndul vehessem.

— Miért ne, ha 6 beléegyezik — felelt a ma-
lik,—-tdvozz egy Kkissé, beszélni akarok vele.

S AKkiszat elészolitva, monda neki:

— Te tudod, Akisza! hogy Airud egy nagyon
j6 nemté s hogy nekem mindig hi szolgam volt, aka-
rod-é, kedves baratném! férjul elfogadni?

Szaif ezen kérdésére Akisza elhalvanyult s feleié:

— Barmily h(iséggel ragaszkodjék is hozzad Ai-
rud, 6 mindig csak szolgad neked, én pedig baratndd,
s miként te, Ggy én is, mulukok ivadéka vagyok, és
én csak hozzam hasonl6hoz fogok férjhezmenni.

— De Airud nem kozonséges szolga! — fe-
lelt Szaif.

— Airud szolgél, és szolgal akaratja ellen is
mindazoknak, a kik a Lueh birtokosai; én azt hi-
szem, hogy erre adott neked példat. Szaif! midén én
teszek neked szolgalatot, azt irdntad val6 baratsag-
bél s Abduszalam Skeik iranti tiszteletb6l teszem:;
miként vethetsz 0ssze hat engem egy alsé rend(i nem-
tével, ki annyiszor vala vesztednek vak eszkdze, mi-
dén engem megmentésedre hivott; ha err6l nekem
egy szot is el6hozol, rogton elhagylak.

— A hézassagok csak kdlcsénds bejegyezéssel
és nem er6szakkal kottetnek — felel Szaif — s azert
ne haragudj, Akisza! ne beszéljunk tdbbet errél.
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Ekkor induldsra keszilltek. Akisza Maniatanu-
fuszt és fiat vitte, Airud pedig Szaif zZulidzant, ki
monda neki:

— Szegény Airudom! Akisza buszke sziletésére;
de te ne szolj neki s majd ha varosomba érkezink,
én igyekezendem rabirni 6t.

Elindultak s Airud az egész uton szomorl és
levert volt.

Szaif Zilidzan szerencsésen visszaérkezett szul6-
varosaba, hol barétjai és vezérei nyugtalanul vartak,
mert Otjdnak czéljat nem tudtdk s merész batorsagat
ismervén, nagyon aggddtak s bamuldsuk egészen a
megdobbenéssel volt hataros, midén Maniatanufusz es
fia—Kkiket méar két év ota halottnak hittek—téarsasé-
gaban lattak megtérni. Szultdn Szaif elbeszélte nekik
ezen tOrténetét s azutdan Airud szerelmérdl is beszélt
nekik, kit a szomor( fajdalom emészt s véleményi-
ket kérte ezen kérdésben. A malik baratjai azt fe-
lelték, hogy Airud, bar szolga, midén egy oly szul-
tan, mint Szaif szolgalatdban van, gy tekintendd
Akisza altal, mint egy nagy és tekintélyes személy,
s magukra vallaldk, hogy Akiszéat rabeszéljék.

Mid6n egy napon Szaif Zilidzan vezéri tanacsa-
ban s Airud jobbjan (lne, Akisza belépett s monda:

— Ja, malik Azaman! engem ra akarnak be-
szélni, hogy szolgdd Airudhoz menjek férjhez; jol
van, én beléegyezem ezen szdvetségbe, ha nekem Airud
naszajandékba elhozza azon Ataj veh Albedellath-t
(a koronéat és o6ltozetet), melyet Balkaisza viselt Szo-
liman profétaval (ki Gdvozolt és aldott legyen) valo
menyegzdje napjan.

Szaif Airud felé fordulvan, monda:



— Hallod-¢ mit kér Akisza; mit mondasz red?

De a nemtd ijedtében majd foldre esett s pa-
naszos hangon monda:

— Oh én, szerencsétlen! Akisza azért kéri ezt
télem, mert haldlomat akarja; e targyak Szoliman
proféta kincsei kozt vannak, s e kincseket a fiemték
egy malikja (Kayhun-nemt6fénok) 6&rizi, kinek ren-
delkezése alatt szazezer oly nemt6 all, mint én; mi-
ként tudnék liat én ezen kincshez még csak koze-
liteni is?

Szaif és a tanacs kérték Akiszat, hogy kérjen
egy mas nészajandékot; de O hajthatatlan volt; 6
csak az Ataj veh Albedellah-t akarta, mond-
van : — Airudnak tudnia kellett el6ére, hogy én muluk
lednya lévén, kezemet csak olyannak adom, ki hozzam
méltd naszajandékot fog hozni.

— J6l van— mond Airud— akaratod teljesitve
lesz; te vagy birni fogod Szoliman nejének koronajat
és 0oltonyét, vagy haldlom hirét fogod hallani.

A tanécs eloszlott, Akisza visszatért kastélyaba,
s Szaif nemtéjének nehany megjegyzést tett azon Ki-
keriilhetlen veszélyr6l, melynek magat Kiteszi.

— J&, Szidi! — felelt Airud— ha vallalkoztam
a nélkal, hogy engedélyedet kikérjem, azt azért te-
vém , mert tudtam, hogy te nem tagadod meg azt
oly tényért, mit te mindennap téssz, t. i. felaldozni,
odadobni az életet a becsulet- és szerelemért.

— Soha sem volt gondolatomban— felelt Szaif—
hogy géatoljalak; ha eléggé szereted Akiszat, hogy
élted aldozatll hozd neki, tedd, hanem ezen elhata-
rozasodban véajjon nem vezetett-é inkdbb a hilsag,
mint a szeretet?



— Nem, uram!— felkialt Airud — mert valo-
jaban Akisza iranti szerelmem oly nagy, hogy a nélkil
éIni nem tudnék s lehetetlen, hogy ez egyestlés re-
meényétél megvaljak.

Csak az indulasrol volt szo!

— Mikor s miként fogok rolad hirt hallani? —
kérdi egy napon Szaif nemtgjétdl.

— Innen a Szolimén kincstardhoz valé mene-
telre hdrom hénap kell, annyi a visszajovetelre, annyi
az ottani szemlél6désre, hogy a Kkincstart megkozelit-
hessem, s igy ha az év harom utolsé honapjaban
vissza nem térek, hivj engemet a Lueh altal, s ha
a vilag tuls6 oldalan lennék is, egy perez alatt nalad
leeedek; ha egy, kétszeri hivasra sem jelennék meg,
akkor tudni fogod, hogy rab vagyok, vagy hogy va-
lami nagy szerencsétlenség ért; de ez esetben nehogy
haromszor is megdorzsdld a Lueh-t, mert akkor az
ég tlze elégetne.

Airud tavozott s Szaif egy nyugalmas évet tol-
tott orszagaban, szamitva a perczeket, hogy hi{ nem-
téje megtérjen; de az év utols6 honapjai is elérkezvén
a nélkul, hogy ez megérkeznék; Szaif elévette a Lueh-t
s a lehetd legerésebben megddrzsolte azt, de semmi
feleletet nem nyert; masodszor is ismételte eredmény-
telentl, s mar harmadszor is meg akara dorzsolni;
de ekkor eszébe jutvan Airud figyelmeztetése, félre-
dobta azt s két kdny fakadt szemébe.

Szaif e perczt6l fogva szomor( és szoOrakozott
lett, minden érdektelen volt el6tte, csak azon O6haj
foglalkoztat4, hogy hii szolgdjat megszabadithassa.

Egy napon palotdja erkélyén mulatvan vezeérei
tarsasagaban, Akisza leszalloit s ldvozlé 6tet; de



Szaif nem visszdnozta, s6t még red sem nézett; ez
szomorodtan kérdé:

— Uram és bardtom! miért haragszol redm?
Airud miatt? mit tett ez a nemtd, hogy te annyira
szereted; 6 neked szenvedéseket okozott, az igaz
akaratlanul; de végre is a legiszonylibb veszélyekbe
dobott s mindig én valék, ki a halalbol kiszabadnélak.

— lgaz — mond Szaif — de & ragaszkodik hoz-
zam, szeret engem s te Akisza talan féltékenységbdl
kiildéd 6t vesztire?

— En egy szinte lehetetlen dolgot koveteltem
t6le, hogy megmutassam neki a koztink levé kilénb-
séget — mond Akisza, mintegy kikerulve Szaif keér-
dését— ; de uram, mit tehete 6 éretted, mit én tenni
ne tudnék; én rendelkezésedre allok miként 6, s én
szereteth6l teendem azt, a mit § kényszer(iséghél tett.

— Valdjaban, igaz-6 — mond derllten Szaif —
hogy te mindent megtészsz, mire kérni foglak? meg-
igérnéd-e azt nekem a szent Isten nevére?

— Eskiiszém neked a mindenhaté Isten nevére
— felel Akisza— hogy minden kivanatodat teljesiten-
dem, még ha tlz altal kellene is elpusztulnom.

— J6l van tehat — mond Szaif— én 6hajtom,
hogy engem Szoliméan (ki Udvozolt legyen) kincstara-
hoz szallits rogton.

— Szoliman proféta kincstarahoz ? kialt ijedten
Akisza— ime te egy lehetetlen dolgot kivansz !

— Airudnak semmi sem volt lehetetlen, s ha
én a malt évben azt mondottam volna, hogy vigyen
magaval, & észrevétel nélkil megtette volna azt.

—aMert nem lett volna jogaban aztnem tenni—
felelt Akisza — s kénytelen lett volna a langok kozé
vinni téged, ha azt rendelted volna neki.




— Es éppen az ily engedelmességet szeretem
én — felelt Szaif— s igy folmentelek Akisza! az aldl,
hogy nekem ezen Ut veszélyeit elbeszéld; mert én el
vagyok hatarozva azt megtenni, ha csak te nem akarod
eskiidet visszavonni, mert azt még mindig megteheted.

— Nem szegem, nem szeghetem meg eskiimet
— mond Akisza— s ezen véllalat veszélyeit sem fo-
gom el6sorolni, csak azon kérulményre figyelmeztet-
lek, hogy én téged most csak egy hdnapig szolgal-
hatlak, akkor egy honapig el kell hogy hagyjalak s
ennek elteltével Gjbél visszatérendek; szdval, én csak
egy darabig utazhatom veled, azutdn az (tat magadra
kell folytatnod, én legfeljebb azt csak kijelélhetem.

— lly mddon el6szor fogunk Gtazni—mond Szaif.

— lgen — mond Akisza — de tudod-é mily
hosszas ez az (t? mi nemt6k azt hArom hodnap alatt
tesszik meg, mert mi fold felett haladunk; de te mint
ember, csak hat év alatt mehetsz oda, hat évig jossz
vissza; ki tudja hany évet toltesz ott, s igy Oregen
s Osszetorve térendesz vissza, ha visszaérsz!

— Az mindegy— mond Szaif — Allah nem azért
adott nekem egy oly becses talizmant, hogy nyomo-
rultan veszni engedjem az ezen zakhirdhoz kotott
nemtdt; én kotelességemet teljesitendem.

— Akisza latva, hogy szavai hatastalanok Szaif-
ra, baratjaihoz fordult, mondvan:

— Vezérek s te malik Efrah! ki Szaifnak mint-
egy atyjavagy; beszéljétek le ez oktalan tervrdl; mert
ha tavozni engeditek, soha tobbé latni nem fogjatok.

Ekkor minden ott levok kérni kezdették Szaifot,
hogy hagyjon fol veszélyes tervével; de & siket ma-
radt konyorgéseikre, mondvan, hogy a hatalmas Isten



segitendi egy szent kotelesség teljesitéseben, s mas
részrél, a kormanyzas tavolléte alatt semmit szenvedni
nem fog, mert azt malik Efrah még sokkal jobban
és szakért6bben vezetendi mint 6.

Akisza nyolcz napot kért a készilésre, a kilen-
czedik nap megtérvén, kérdé, ha mindig azon akarat-
tal van-é?

— Kész vagyok! — mond Szaif.

S mint mindig, helyét méalik Efrahnak &tadvan
s Khamiméh-t, Barnokh-ot, Szadun Eszendcsét, Aké-
lat, Dementhurt, Szabikot és Majmunt, mint vezéri
tanicstagokat melléje advén, csaladjat és baratjait
atolelte s tavozott.

Szaif Zulidzan elsé honapi Gtja faradalmas volt,
veszélyes viharok duhongtek, nagy tengerek felett
vonultak el s haromszor 24 6raig egy percznyi nyu-
galomra sem szanhattak le, ugy hogy Akisza a hénap
végén mar alig tarthatd fenn magéat; végre egy vad
és kietlen vidéken szélltak le.

— Ma szolgalatom utolsé napja! mit vélsz, Szaif;
alig tetted meg huszad részét utadnak s mar is lat-
hatod, mily terhes és veszélyes az; akarod-€, hogy
nehény napot nyugodva visszatérjiink honodba? Szaif!
Isten nevére, barataid, gyermekeid emlékére kérlek,
gondolkozzal meg; még van idd!

— Visszatérni!— felel Szaif — nem, nem! az
nem lehet! hagyj itt Akisza, ezen a foldon; Isten
vezérem leend, s egy hénap mulva jojj vissza s ke-
ress fol!

A szegény elszomorodott lelk(i Akisza megma-
gyarazta (tjat s bacsut véve tavozott.
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Szaif sok napokon at miveletlen kopar helyeken
vitazott, hol emberrel sét még allattal sem talalkozott;
kihalt puszta volt ez, mely még vad gylimolcsot sem
nyuGjtott tdplalasara; a vele volt élelmi szerek elfogy-
tak s az éhség éreztetni kezdé magat.

Nem sokéra futd-homok valta fel a rogds foldet,
melyen eddig haladott; de e valtozas altal semmit
sem nyert, mert a hatartalan homoksiksdgon még
bajosabban haladhatott; labai visszacsuztak annak sik
fellletén s keveset haladhatott el6re; ily kinteljesen
vitazott harom hétig gyokerekkel taplalkozva, middén
végre egy dombot pillantott meg, mely a puszta egy-
formasagat megtorvén, reményt nyujtott, hogy tetejé-
rél valamely varost vagy emberi lakot fedezhet fol.
Szaif 6sszegyljtvén erejét, annak tetejére sietett fol;
de mily nagy volt csalatkozdsa és elszomorodasa,
midén egy végetlen tengert latott, varost és emberi
lakot keresd szeme.

— Nagy Isten — mond Szaif— hat azért van-
doroltam annyit, azért kinzdm és farasztdm magam,
hogy ide jussak! s elkeseredett szivvel imadkozni
kezdett a parton.

S mig igy imadkozva az el6tte elterild tenge-
ren legeltetné szemeit, egy fehér pontot pillantott
meg a tavolban, mely perczenként bamuland6 sebes-
séggel nagyobbodott és kozeledett s nem sokara meg-
ismerd, hogy az egy kieresztett vitorlaszarnyakon se-
besen replil6 hajo. Ekkor batorsagot s reményt nyer-
vén, héladkat adott Alldhnak, ki oly hamar meghallgata
segély-kdnyorgéseét.

A hajo kozeledvén, Szaif lebonta turbanja ken-
déjét s jelt adott vele, mit a parancsnok észre is
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vett, mert nem sokara, egy csolnak eresztetvén le,
parthoz evezett s Szaifot folvevén, a hajora szallitd;
utasunk Kkikérdeztetvén a kapitany altal, nem tartotta
tanacsosnak megmondani kalandos vallalatjat, s most
is hajotorést szenvedett keresked6nek adta ki magat
s megérté, hogy a hajon szinte Indiabol megtérd ke-
resked6k vannak, honnan szép czikkeket hozva meg-
allanak a parti varosokban, cserevasarokat teenddk.
Szaif nehany napig vel6k lévén eléhozta Szoliman
Kincstarat beszélgetés kodzben s kérdezdskodott annak
holléte fel6l; de ezek mit sem tudtak rola. Szaif at-
latta, hogy ez az 4tazas nem el6nyds red nézve, mert
mar egy egész hdnap Ota hajozott velék a nélkdl,
hogy partot értek volna s Akisza nem tehete érette
semmit a tengeren, mert & csak szarazon atazhatott,
a hol idénként megnyugodhatott.

Hetek teltek el s szerencsétlenségre a kapitany
eltéveszté Aatjat s nem tudta, hogy hol van; négy
honap telt el a legnagyobb békétlenségben, mert mar
a viz és élelmi szerek is fogyni kezdettek.

Egy reggel azonban a figyel6 6r felkiéltott: fold,
fold! s a fedezetre felsietd utasok nem sokara egy
nagy varost pillantottak meg s felé iranyoztak a hajot.

A parthoz kozeledvén, a csolnakok leeresztettek
s csaknem mindnyéjan belélltek, mert mindnyajan
Ohajtottdk a szaraz foldet tapodni oly hosszas ha-
nyattatds utan, s embereket latni oly hosszas elszi-
geteltség utan. Nem messze a varostdl leszallvan,
orommel siettek a varos felé viritd s gazdag tenyé-
szetd novényekkel ékes térségen at; de a middn egy
nagyszerlien szép virdglugost bdmulnanak, egyszerre
hat iszonyatosan rat, 7—8 lab magas ember ugrott
ki az aldl, kiknek fej6k a tevééhez hasonlitott.



— Ordogbe! — mond a kapitany — itt nem va-
gyuok a legkellemesebb helyzetben, (gy latom; talan
jO lenne visszatérnink!

—a Nem kell félnil— mond Szaif Ziilidzdn —
ezen allatok bizonyosan jol meg fogjak fizetni kel-
meéiteket.

De e rovid beszélgetés alatt a bennsziléttek
kozeledtek feléjok s kerek szemeikkel vizsgalodni kezd-
vén, kemencze-szerii szajakat tatottdk, melyekbdl Ki-
nyalé hatalmas fogaikat, roszat joslolag kezdték csat-
togtatni.

A Kkeresked6k ez latva, visszafordultak és se-
besen futni kezdettek, s mintha a tiz kergetné, a ten-
gerbe ugraltak s csolnakjaikba méaszva, visszaeveztek
hajéjokba.

Szaif magéara maradvan ott, a vad emberek fe-
Iéje siettek, szemeik villogtak mint lampak, széjaik
mértéken tul tdtongtak s allati fejeiket mozgatva, oly
ijesztd rofogést hallattak, hogy a paxt sziklai viszhan-
goztak belé.

Ekkor Szaif Ziilidzan visszalépve, kardot huzott
s védelmi allasba tette magat ezen teve-emberek ellen.



XV.

Ut Szoliman Konutz-ahoz.

Szaif jegyese. A halottak véarosa. Az Oriasok.

Mig Szaif védelmi allasba helyezkedett ezen em-
berek ellen, Kkik felfaldsara latszottak késziilni, egy
kozulok kiadllva, Szaifhoz kozeledett s monda neki:

— Baratom! mit akarsz e karddal ? nincs miért
félned t6lUnk; mert ha nevettiink, azt csak azért tet-
tik, mert nagyon Kicsinynek s kicsinységedben szép-
nek és kedvesnek talaltunk téged s 6rommel szem-
Iéliink; de tarsaid miért szaladtak el mint az esze-
veszettek? miféle emberek azok?

— Azok keresked6k — felel Szaif — s megijed-
tek t6letek, mert ti igen szokatlan modorban nevettek!

— Hogy a jo Isten aldja meg! kuilonben jol
tették, hogy tavoztak; mert mi ily gyavaktol semmit
sem veszink.

S ezzel Szaifot malikjokhoz vivén, elbeszélték
neki a torténteket.

— Labész Alaik (semmi ne kedvetlenitsen)!
— mond ez Szaifnak — tarsaidnak tavozta se szo-
moritson; te itt velink jobban leendesz; s ha (tadat



79

mindenesetre folytatni akarod, mi itten talalunk a
tdvozottnal jobb hajot, mert szigetiinkre sok keres-
kedd jon Uzérkedni.

Szaif még nehény perczig beszélgetvén a malik-
kal, helyet keresett hogy leuljén, s egyet Uresen ta-
lalvan, elfoglalta; ez pedig egy hirneves kizdd helye
volt, ki a maélikkal beszélgetett e perczben, s midén
ajbol le akart lni, helyét elfoglalva talalvan, szitko-
kat szort az idegenre.

Szaif ekkor kérdé a maélikot, hogy ki legyen ez
a neveletlen ember s mit akar.

— Ezt az embert— felelt a malik — Szilank-
nak hivjak s azt mondjak, hogy egy paratlan erejd
kiizd6, kit még eddig soha senki féldhoz nem véagott.

— Szeretnék vele megbirkdzni, ha 6 maliksaga
engedélyt ad red.

A malik kérdést tett, ha elfogadja-é amaz a
meghivast; Szhéarik ezen felszolitasra készséggel 1épett
Szaif elébe sjobb kezét megfogvan, karjat hatra akarta
facsarni; de az oly mozdulatlanul s hajthatatlanul ma-
radt, mintha vasbol lett volna. Ekkor Szaif Ziilidzan
mondvan, most mar rajtam a sor, ellenének karjat
megragadva azt oly er6vel facsarta hatra, hogy Szha-
rik csontjai recsegtek s a fajdalom miatt kénytelen
volt térdre esni; de csakhamar duhdsen emelkedett
fol s bal kezével gy pofon (totte szultan Szaifot,
hogy szemei szikraztak belé.

Szaif Zulidzan ezen felb6szllvén, kirantotta kard-
jat s leutdtte a szemtelen fejét.

Ezen veéres jelenet tanli meg akartak Szaifot
rohanni; de a malik feltartoztatvdn 6ket, monda:



— Ne érintsétek ezt az embert, mert ez egy
bator férfi, Szhéarikh bardolatlan s neveletlen ember
volt, ki megsérté Ot; ez a férfi tetszik nekem s szi-
vemb6l 6hajtébm, hogy kozéttink maradjon.

Szaif tbbb hdénapokig maradt a szigeten, nem
talalvan modot a tavozhatasra. Neki ugyan megiger-
ték, hogy tudatni fogjak, midén valamely haj6é érin-
teni fogja a foldet s ellenkez6leg mindent elkovettek,
hogy azok érkezését eltitkoljak el6tte; de ekkor maga
kezdett .figyelmesen Ugyelni a hajok érkezésére s na-
ponta tobbszOr vizsgalta a tengert.

A maélik ezt észrevevén, mas modot keresett,
hogy Szaifot Onkéntes maradasra birhassa, s magahoz
lilvatd Rabbiat. Ez egy vén tudos volt, a kit a malik
messze orszaghdl hozatott lednya nevelésére.

— Rabbia! te tudod, hogy leAnyom ming szép
s hogy felligyeleted alatt mily gondos nevelésben ré-
szesult; én lednyomat Szaifnak akarom ndul adni, s
téged valasztalak, hogy az idegennel ezen szerencsét
tudasd; akarom, hogy ez a hazassag mindenesetre
megtorténjék! érted-é?

— Ertem, hatalmas malik! — felelt Rabbia—
s id6vesztés nélkul Szaifhoz sietett s tudatd vele a
malik ajanlatat; egyszersmind a fiatal lednyra min-
denféle dicséretet halmozott.

— Hogyan lehetnének a nék szépek itten —
mond Szaif — mid6én a férfiak oly rutak!

— Ismétlem neked — felel Rabbia — hogy a
malik lednyanak szépségben sem itten, sem mas helyt
parja nincsen.

Szaif gondold magaban: ,val6jaban, maér régota
Unom magamat ezen a szigeten s elmenetelem el6tt,
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ha alkalom kinalkozik, miért ne mulatndm egy kissé
magamat! az nem akadalyoz, hogy az elsé hajoval
tovabb alljak, s bizonyosan a herczegn6t nem fogom
magammal a Szoliman Konutz-ahoz vinni.“

S ezen gondolat utdn Szaif elfogadta a hazasséa-
got, s Rabbia a mélikhoz sietett megbizatadsanak sze-
rencsés eredményét tudatni; a jo uralkodd el volt az
oromtdl ragadtatva s nem akarvan azt elnapolni, ma-
gadhoz hivatd a birét és bizonysdgokat, s Szaif a
herczegnd férjévé I16n avatva.

A fiatal leany arcza vastag selyem fatyollal volt
eltakarva, s mid6n Szaif egyedll maradt vele, termé-
szetes Kivancsisagtdl vezettetve hozzAlépett, s nem
minden megindulas nélkil a szorgalmasan elzért fa-
tyolra emelé kezét, azt elharitandd; a herczegn6 ekkor
nevetésre vonta ajkait, hogy talan még szebbnek
tetszhessék; de milyen nagy volt a Shama és Mania-
tanufusz szép ajkainak szemléléséhez szokott Szaif
bamulata, midén maga el6tt egy valésagos allati szajat
latott tatongni, ijeszt6en kiallo fogakkal! Szaif vissza-
ereszté a fatyolt s a szoba més szogletébe ment mu-
szulmén szokas szerint imadkozni. Ez ima hosszu volt
s midén elvégzett egyet, mast kezdett, igy egy har-
madikat, egy negyediket, egész reggelig. Ekkor Szaif
elhagyta a menyegzGi szobat s sietve Rabbiahoz ment.

— Mit jelent ez a siletlen tréfa? — monda
neki— te elvétettél velem egy leanyt, a ki nem a
mi fajunkhoz tartozik, s inkdbb hasonlit azon idom-
talan allathoz, melylyel nalunk a pusztdkon utaznak;
én nem szeretem, hogy olyan szemtelenul hazudjanak
nekem, miként te tevéd, midén mondad, hogy a her-
czegn6 szépségben pératlan.

Kelet tiindérvilaga Il. 6
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— Uram! mond Rabbia— kérlek ne neheztelj
ream; mert a malik rendelte nekem, hogy téged e
hdzassagra rdbeszéljelek; szavaimban pedig nem volt
hazugsdg, mert a herczegnd az ide valdé szépségi fo-
galmak szerint szépnek tartatik; ily nem( szépség
pedig sehol sem taléltatvan, igazam volt, midén mon-
dam, hogy a herczegnd szépségben pératlan.

— Lé&tom, Rabbia! hogy te a furfangossagban nagy
mester vagy, s ha ily leczkéket adsz novendékednek,
agy nem kétkedem, hogy 6 erényben is oly kit(ing,
mint arczban; de a mi legtisztabb itt, az az, hogy ne-
kem minél hamarabb el kell hagynom ezen szigetet.

— En is veled menekilsk — mond Rabbia —
mert a herczegnd nevelése bevégeztetett s én is iszo-
nyatosan Unom itt magamat; de nekink egy alkalomra
kell varnunk, s igy még nehany napig béketiirés!

— Béketurés! neked kénnyl—mond Szaif —
de hatalmas Isten, mit fogok én tenni?

Az estve elérkezvén, Szaifnak vissza kellett térnie
a szerdlyba s neje szobajaba mennie; itt 0jbol imad-
kozni kezdett, s imadkozott egész reggelig; azutan
Rabbidhoz sietett s mindketten a tengerpartra men-
tek sétalni.

— Adja az ég— mond az 6reg— hogy hamar
érkezzék egy hajé, mert én latom, hogy csak félig
jartam el megbizatdsomban; mert ate szliz feleséged
panaszra menend a nmikhoz s én leendek, ki a te
teve-fog iranti ellenszenved miatt szenvedni fogok.

— Nézzink figyelmesen — mond Szaif — nem
latsz-é valamely fehér pontot e folyékony térségen!

De egy vitorla se tiint fel.
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A mig idegeneink eként vizsgalddtak, az alatt
a férje ahitatoskodasat megunt herczegné a maélikhoz
ment s monda neki:

— Atyam, te kezemet egy (ismeretlennek adéd;
de én gy hiszem, hogy 6 kevessé fogékony azon
megtiszteltetés irdnt, melyben 6t részeltetéd; mert 6
estvétdl reggelig imadkozik, reggeltdl estig sétadl s meg
hozzdm mindeddig nem szolott.

A malik ezt hallvan, Rabbiat hivatta s kérdé t6le:

— Meg tudnad-é nekem Szaif viseletét magya-
razni? talan lednyomat ratnak talalja!

— Nem malik Azaradn! hanem a mi orszéagaink-
ban az a szokds, hogy az Uj h&zas hét éjen at imad-
kozik, s csak ezen id6 eltelte utan kozeledik nejéhez.

— Lé&tod, leAnyom! — mond a malik — nem
kell neheztelned Szaifra; az orszdgénak egy szokasa
s te egy szép, béator és mindenben tud6s lovagot
nyerendesz férjul.

— Inkabb szeretném, ha kevésbé tudds s sze-
retetre méltobb lenne — mond a fiatal nd, s azutan
visszavonult szobajaba, hol nem sokéra Szaif Ziilidzan
megjelent; de ekkor is csak folytonosan imadkozott
a nélkil, hogy rea tekintett volna.

Reggel pedig Rabbidhoz sietett.

— Hamar, méar most szokjiink az els6 hajoval!
Tegnap estve, midén a herczegné szobajaba mentem,
ennek arcza le volt leplezve s nagy szemeit oly sze-
retetteljesen legeltet§ rajtam, hogy bar nem igen szok-
tam félni, még most is reszketek belé.

— Mit akarsz ?— mond a vén tud6s — minden-
kinek megvannak gyengéi és erényei! te félsz attdl,
a mi rat, miként mésok félnek attol, a ki bator és vitéz.

6*



Nem sokéra, a parton kémlelédve, egy halasz-
csolnakot talaltak, megvették s vitorlat hizva, Utra
keltek azon reményben, hogy valamely nagy hajoval
fognak talalkozni, mely a szaraz foldre szallitandja;
honnan Kabbia honaba visszatérhet, Szaif pedig felta-
lalhatja Akiszat, ki mar egy év 6ta nem férhetett hozza.

Tobb napok- és éjeken at utaztak, mig atjok
kilenczedik napjan egy pompéas hajoval taldlkoztak,
mely nem messze t6lok vitorlazott; erejliket megfe-
szitve eveztek ezen szép hajo felé, mid6n hirtelen
vihar keletkezett. A tenger dagadozni, az ég sotétedni
kezdett; a kérlelhetlen vihar megragadta gyenge csol-
nakjokat s ide tova l6kve, egy fél 6ra mdlva dara-
bokra zUzta; ezen végzetszerii perczben sikeriilt Szaif
Ziilidzannak és tarsanak egy-egy deszkat megragadni,
igy magukat fenntartani. A vihar eltavolitd a hajotdl
s nem sokara egymastol is eltavolita, egyik jobbra,
a maésik balra kizdott a bész elemmel.

A mi Szaifot illeti, igy hanyatott hdrom nap és
harom é€jjel, a harmadik napon egy sebes folyam ltal
egy szlk 0©bolbe ragadtatott, melynek tolcsérszeri
orvényében nyargaltak a tenger hullamai s egy vad
sziklaktdl szegélyzett iregbe mint pokol szajaba or-
vényiltek bé a habbéa tort hullamok. Szaifot ejjen-
allhatlanul ragadtdk a folyam &rjai ezen vészes Orvény
felé s tobbszor éles sziklakhoz csapkodva, sebbel ter-
helten, Osszetorve, félig meghalva a tatongd orvény
szdjahoz sodortatott, midén egyszerre légbe emeltetni
érezé magat; de eszméletét veszté azon perczben,
mid6én életet nyert.

Middén érzéseit visszanyeré, Akisza mellette volt,
ki még egyszer kiragadd a haldl torkabd6l s egy szép
gyepre fektetve, tobb dra Ota apolta.
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Mid6én a beteg felelhete, monda neki:

— Szaifl hat nem ment-é el kedved ezen le-
hetetlen Gthoz? még alig tevéd meg annak negyed
részét s mar két év tolt el, és latod a vészt, a mely
minden Iépten nyomon megrohan. Kérlek, uram és
baratom! ne &ldozd fel magad egy oly dologért, a
mely nem érdemli azt; térjlink vissza, még van id6!

— J6I tudod, testvérem! hogy ezek kovetke-
zetesség nélkili beszédek — mond Szaif gyenge han-
gon— azt akarod, hogy felhagyjak egy vallalattal,
melyért mar annyit szenvedtem, s hogy a halalt félve
elhagyjak veszni egy oly hi szolgat, mind Airud?
inkdbb gondoljunk az indulasra, mihelyt a lég élénk-
séget ki tudom allani; egy hdnapig valladon fogok
utazni, az alatt Gjbol elég erét nyerendek arra, hogy
magam labamon folytathassam (tamat.

Nehény nappal kés6bb Akisza Gtra kelt Szaif
Zilidzannal; a hénap vége elérkezvén, egy termé-
keny tartoméanyban &llapodtak meg. Akisza egész
részletességgel kijeldlte az utat, melyet a szultdnnak
kovetnie kellett, hogy a tengert kikeriilje s megigérve,
hogy figyelemmel fogja kisérni, bucsat vett Szaiftdl
s felszallott a légbe.

Szaif tébb napokig Utazott; néha hazakat is ta-
lalt, néha Utat is tévesztett, mid6n Gt nélkili magas
hegyeken kellett athaladnia.

Egy napon, midén igy irdnytalan bolyongana,
sotét felh6t latott kozeledni, mely a foldet érinté,
alakot valtoztatott s csakhamar egy roppant nagysagu
oridssa valtozott at, kinek szemei tlizként villogtak,;
midén ezen o6rids Szaifhoz ért, kialta:

'— Ki vagy? s mi neved?



— En ezen orszagban idegen vagyok, nevem
Szaif Zllidzan!— felelt ez.

— Szaif Zulidzadn!— ismétlé az 6riési egyén—
ah atkozott, mar tiz év 6ta kereslek; mert te Olted
meg az én testvéremet, Mukhtatif-ot; vedd tehéat ér-
demlett biintetésedet!

Ezt mondva, kezeit kinyujta, hogy Szaifot elti-
porja; de ez kivonta kardjat s egy csapassal le-
szelte az iszonyatos kart, mely mint villamsujtotta
arbocz esett a foldre.

— Te megoltél engem, bitang!— ordita ez ta-
vozva— de ha visszatérek, boszum a pokol fenekéig
is kovetni fog.

Szultan Szaif ekkor latta az 6riast nehany ol-
nyire a fold felé emelkedni s nehézkesen tavozni,
mint egy vihar terhelt felhd.

— ime, egy Uj veszélylyel tobb! ez az atkozott
orias kilesheti a perczet, midén elalszom, hogy felil-
rél valamely kovet ream eresszen. Kovessik 6t, s
érkodjunk felette!

Szaif egész nap az Orids kovette iranyban ha-
ladott, ki mint fekete felhd lebegett el6tte ; de mi-
dén az éj bekoOvetkezett, egészen eltlint szemei eldl,
s ugy okoskodvan, hogy az érids sem fog a sotétben
latni, lefekiidt s nyugodtan elaludt.

Reggel a sotét felleget sehol sem latvén, elin-
dult s nem sokara egy varos kozelében talalta ma-
gat, melybe bémenvén, atfutotta annak minden utczait,
minden piaczait a nélkul, hogy valamely él6 Iényre
talalt volna; a nélkil, hogy valami zajt hallott vol-
na; olyan volt ez a varos, mint egy nagy koporso.
Szaif bamulva barangolta bé annak maganos utczait,
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a hazak is lakatlanoknak tetszettek, s Szaif elhata-
rozta egy haz belsejébe behatolni; a kapu nem lévén
bezarva, ezt minden nehézség nélkil teheté. A hézat
pinczéjétdl hijujaig Kikutatva, latta, hogy ott minden
eszkdz, s6t még az élelmi szerek is oly rendben van-
nak, mintha a lakosok csak sétalni mentek volna ki;
egy masodik, harmadik hazba ment; mindendtt ugyan-
azon maganyt, ugyanazon haldlcsendet talélta; egy
ily hdzban egy kissé megnyugodvan, el akarta hagyni
a varost, midén egy magas termet( nét pillantott meg,
a ki hallgatagon sétalt az utczan s Szaiflioz .kdzeled-
vén, kérdé téle:

— ldegen! mit keressz itt? nem remegsz-é Bar-
kalami Oriastdl? ki ha beteg nem volna, méar megolt
volna, miként megdl6 tegnap e véaros minden lakoit.

— Ez az utélatos Orids tehat ugyan az, kinek
én tegnap karjat levagtam — mond Szaif.

— Hogyan! te mentél meg minket ezen utalatos
szornyt6l — felkidlt a n6 — hogy kezed legyen aldott
s hogy végezze hé azt, a mit elkezdett; mert az orias
még él s még talan meggyogyulhatna, s undok vét-
keivel elborithatnd e fdldet; neki meg kell halnia.
Tudd meg, idegen! hogy én nemt6 vagyok s nevem
Anisza; én szeretém e varos lakosait; de nem tudam
megvédni ezen szdrnyeteg gyilkos ellen; ki mind le-
Olte Oket s azutdn nagy tlzet gyljtott a térségen,
e messze ellatszo tliz vildganal jottem ide, s huszon-
négy Ora Ota sirdnkozom a halottak ezen varosa fe-
lett; de reggel elégiiten latdm a gyilkost, csaknem
haldokolva térni vissza, s innen nem messze levl va-
raba zarkozott; ha meg akarod o6lni, kijel6lém a mo-
dot, hogy miként tedd azt,



— Bizonyosan — mond Szaif — siessiink, egy
perczet se veszitsiink, mert egy ily szérnyet meg kell
semmisiteni, mint egy mérges kigyét.

Anisza egy nagyon régi torony ald vezeté Szai-
fot s monda neki:

— Ott fenn egy kardot fogsz talalni; ez az egye-
duli fegyver, melylyel Barkalamit meg lehet éIni; mi
nemték ezen toronyba nem mehetink hé, ezen kardot
nem érinthetjik; menj azért te; én megvarlak itten!

Szaif felment s kevés id6 mualva megtért a kard-
dal ; ekkor az orids vara felé haladtak, melynek ka-
puit nyitva taldltdk; mert szolgéi, kik gy(lolték Otet,
mid6n betegen latdk megtérni, mind elhagytak varat.
Szaif minden nehézség nélkiil megtalalta a sebesiiltet,
kinek oroszlani orditasai rémesen viszhangoztak az
elhagyott folyosokon; ott fekidt 6, er6tlen lévén fel-
allani. Szaif ekkor két kézre fogvan kardjat s a min-
denhat6 Istent segitségll hivan, oly iszonyatos csapast
intézett az Orids, fejére, hogy az régton meghalt, s
tlz fogvan korll szornyeteg testét, azt perez alatt
egy halom hamuva valtoztata at.

Mid6n Szaif Zllidzan lement az udvarra, Anisza
kérdé, hogy hova akar menni?

— En Szoliman Konutz-ahoz igyekezem! — fe-
lel Szaif.

— En is oda menyek — felel Anisza — mert
én téged mindenitt kovetni foglak.

Elindultak ketten s a vartdl csekély tavolra
Anisza egy hamu és meszesilt csonthalmot mutatott.

— Ez — gy mond — a szerencsétlen varos
lakéinak maradvanya.

S Szaif még inkabb oriilt annak, hogy a szor-
nyet kivégezte.
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Héarom napig utaztak maganos vidéken, middn
egyszerre az altatok kovetett ut két agra szakadt.

— Ne vegylk a baloldali (tat, mert az egy
nemtd varaba vezet, ki n6ul kért engem, s kit6l atydm
megtagadott — mond élénken Anisza.

— S én éppen a balfeléli atat kdvetendem —
felelt Szaif.

— Val6jéban azt hiszem — monda Anisza —
hogy te szereted egy kissé az ellenkezést.

S ezutdn szétlanul haladtak. Egy oOrai Gt utan
pedig Arnisk Orids varahoz értek.

Hova hémenvén, az o6rids, ki csak Szaif Zulia-
zant latta meg, haragosan kialta ra:

— Ember, honnan jossz? mit akarsz?

De megpillantvdn Aniszat, hangja szelidilt s
kér§ hangon monda:

— Oh kérlek’, add nekem e ndét, kit én oly
hén szeretek.

— Ez a nd—-felel Szaif— az enyim, mert én
szabaditdm ki Barkalami orids kezei kozll.

— lgazan! s hogyan tehetéd azt?

— Megoltem az Oriast, miként megdltem volt
azel6tt testvérét.

"Ezen feleletre Anisza szeret6je félelem- és tisz-
telettel tekintett Szaifra s monda neki:

— Te nagy hés vagy s hiszem, hogy sokkal
nemeslelkiibb, hogysem ezen nét, ki szerelmemet
birja, magadnak tartandd; add &t nekem s én tiéd
leendek Orokre, neked szentelendem szolgélatomat
egész a sirig.

— En a legnagyobb 6rommel &tengedem, ha
Anisza beléegyezik — mond Szaif — de azon feltétel
alatt, ha muszulmanna lesztek.



Auisza és kedvese folvették az igaz hitet s a
menyegz8 megtartatott. Szaif még nehény napig ma-
radt a boldog hdzasok korében, de utja czéljardl nem
feledkezvén el, egy napon az elinduldsrél beszélett.

— Hova akarsz menni? — kérde az oOriés.

— Szoliman (kin Allah kegye legyen) Konu-
tzdhoz — felelt Szaif.

— Ulj vallamra— mond Arnish — s én bar
hova 6hajtasz is menni, elviszlek.

Szaif felult az orias vallara s ez folemelkedett
oly magassagra, hogy Szaifot a nap heve égette.

— Széllj egy kissé aldbb — monda neki — mert
én elégek itten.

De az odrias semmit sem felelvén, még magasb-
ra emelkedett.

— Isten nevére kérlek, szallj alabb —mond Szaif.

De az 6rias némén maradott s még magasabbra
emelkedett. Szaif, ki félig megsilt mar, haragra gyu-
laét s éppen szitkokba akart kitdrni, midén az orias,
ki, hihet6leg szintén szenvedett a nap heve miatt, egy
kénkoves felhd rétegei kozé csapott bé, melynek fojtd
légkorében a szegény Szaif szinte megfuladt.

— Siess, siess! — kialta 6 — hogy érjink ki
hamar ezen pokolbdl.

Az oOrias hallgatott s meglassitad reptét.

— 1ime, egész oOnelégulten lebeg ezen pestises
Iégkorben.

S végre turelmét vesztve, szidalmakban tort Ki
haragja; de az 6rias mindig néman és érzéketlendl
maradvan, Szaif atlata, hogy sorsa egészen ezen rosz
nemt§ kezeiben van; egészen elhallgatott s az drias
onmagéatol alabb szallott s kitért a felh§ fojtd koré-
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b6i; wvégre harom napi terhes Ut utan 6 maga is
faradtan szallt a foldre s letette Szaifot.

Az orszag, hol megallapodtak utasaink, termé-
keny és igéz6én szép volt,— z6ld lomdus fak, illa-
tos virdgok s a fényes tollzatu madarak zengzetes
dalai Szaifot elb(volék s a kiéllott szenvedések utan
azt hivé, hogy édenbe varazsoltatott 4t s elragadta-
tasdban elfeledé az 6rias elleni felindulasat, middén
az merengésébdl folébresztve, kérdé téle:

— Mit tehetek most szolgalatodra?

— Atkozott szérny — kialta Szaif— miért nem
akartdl nekem utunk alatt felelni? miért tetted min-
dig ellenkez6jét annak, a mit mondak?

— Mert elfeledélek— mondArnish— azon cse-
kélységrél tudodsitani, hogy én olyan faji nemt6khoz
tartozom, kik ha egyszer Gtra keltek, nem beszélhet-
nek, s a kik 0sztonszerlleg s akaratlanul mindig el-
lenkezdjét teszik annak, mit nekik rendelnek.

— S te feledéi ezen csekélységrél engem érte-
siteni— mond Szaif— s igy ha én még tovabb kér-
telek volna, hogy leszéllj, te megsittettél volna a
nap sugéarainal; ha figyelmeztettelek volna, hogy job-
ban tarts, ledobtal volna; s valdjaban ez oly csekély-
ség, hogy nem volt érdemes rola emlitést tenni; de
mivel én utam bé akarom végezni, sokkal jobb leend,
ha sokkal hosszadalmasabb, de kevésbé veszélyesebb,
természetes médon folytatandom s emberi er6vel, em-
beri médon, labon jarva fogom azt megtenni.

— Ja, Szidi! — mond Arnish, nyugtalanul —
ha megértéd azt, a mit mondak neked, gondolhatod,
hogy én téged nem utad czélja felé, hanem ellenkez6
irdnyban ropitettelek Szolimén kincstaratél, s hogy



mi most éppen az ellentétes foldsarkndl a Szavé
Szabia veh fale ki Kaf-nal (a fold hetedik ré-
szén Kaf ovénél) vagyunk.

— Hogy az ég és fold minden tlize csontod
utols6 porczikajaig égessen el, pokoli 6érids!— kiélta
Szaif — miféle atkozott szeszély késztete ra K hogy
litamba allj!

Néhany perczig Szaifnak id6t engedvén, hogy
kidihéngje magat, Gjbol ajanla hlségét Arnich, és
szolgélatat biztositvan, hogy most, miutdn értesitve
van, veszélytelenll felhasznélhatja, kérvén, hogy az
indulds perczében mondja meg hovad menni akar, s
hogy az Ut alatt ne beszéljen vele.

— Ha igy van tehdt— mond Szaif— én Sz4avé
Szabia veh faleki Kaf-hoz akarok menni.

Az O6rias nevetve monda:

— J6l van, joél van! ime, te fajunk sajatsa-
gait ismered.

S azutén folvéve Szaifot, hdrom nap alatt a mar
megtett Gtat meghaladtdk s negyedik napon megér-
keztek Arnishnak utba es§ véraba, hol Szaif nehany
napig nyugodvan, Gjbdl Gtra kelend6 vala, midén Ani-
sza kérte, hogy engedje meg, miszerint 6 is vele Utaz-
hassék; Szaif 6rommel beléegyezvén, mindharman el-
indultak Szoliméan kincstarahoz.

Az oOriaspar felvaltva vitte Szaifot s ezen mddon
tizendt napig Utazhattak megallapodas nélkil; de a
tizen6todik napon megnyugvandok, egy bajos sziget-
kére szalltak le, hol a kifaradt két nemt6 hamar el-
aludt egy nagy fa arnyaban, mig Szaif elzsibbadt
tagjait felélesztendd, egy sétat tett a szigeten,
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Visszatérvén pedig utitarsaihoz, azokat halva
talalta s bamulattal nézvén maga korul, megpillanta
a feléje kozeled6 Akiszat, ki monda neki:

— En oltem meg ezeket!

— S miért tevéd azt?— kérdé Szaif.

— Mert elvesztettek volna; mert oly embernek,
a ki megszoka egyenesen kérni azt, a mit akar, le-
hetetlen, hogy egyszerre eltalalja kivanatai- és szik-
ségeinek ellentétes kifejezését.

— De én visszatartztathattam volna magam a
beszédtél s nem tudal-é te elvinni engem a nélkil,
hogy szegényeket meggyilkold!?

— Boszujok kovetett volna— felelt Akisza —
mert nem képzeled min§ féltékeny a nemték e faja.

— Te vagy a féltékeny — mond Szaif— téged
buzg6sagod mindig talsdgokra ragad; én pedig nem
szeretem a gyilkossagot; jobb lett volna engem meg-
halni engedned, mint hogy* ezen &rtatlanokat megold;
én nem akarok akként védetni, s igy lIsten veled,
Akisza! nekem tobbé nincs sziikségem szolgélatodra;
én csak egyedil Alldhban bizom, ki nem hagyand
el engem.

— Szaifl— mond a nemtd konytelt szemekkel—
eléggé szerencsétlen vagyok, — hogy hozzad csatla-
koztam, hogy téged szeretlek, mert barmit tegyek
lételed biztositdsara, az csak gydldleted- és szemre-
hanyésodat vonja ream; el kell hat magamat szén-
nom, hogy téged elveszitselek a halal- vagy szam-
(izetés altal, melyet hlségem jutalmaul mindig ream
szabsz.

— lgen, igen! — mond Szaif, kinek ezen sza-
vak anyja halalat juttatak eszébe — bizonynyal jobb,



ha én meghalok, mint hogy te engem az eddigi mo-
don megtarts; én megmondam, Akisza! tavozz, nem
akarlak tobbé Iatni!

Akisza szomorlan tavozott, mig Szaif nehany
konyet aldozott a szolgélatdban meghalt két nemtd
emlékének.



XVI.
Ut Szoliman kincstarahoz.

Takerni*. A szhaliirok varosa. A gyéngyié.

Szaif egyedil maradvan a szigeten, észlelni kez-
dette helyzetét. Airud és Akisza segélyétél megfosztat-
va, Onerejére tdmaszkodhatott csak s még hosszu és
veszteljes Ut allott el6tte; oly Gt, melynek még ira-
nyat sem 6smerte. Ekkor az isteni gondviselésre bizva
magat, elindult S csak kevés nyugalmat engedve ma-
ganak, 6 honapig utazott, midén egy magas varat
pillantott meg, melynek szdmtalan tornyai a fellegek
korébe nydltak fel; Szaif ez er6sség felé irdnyoza
Iépteit s annak nyitva talalt kapuja el6tt megallvan,
felkiéltott:

— Haho, lakéi e helynek!

Héaromszor ismételte ezt a nélkil, hogy valaki
felelt volna; bément a var udvarara, de mihelyt oda
beért, a kapu 6nmagatol becsukddott.

Az igy bezért Szaif a tornyok egyikebe vezetd
Iépcsbzetet fedezvén fel, azon folment s tébb folyo-
s6kon atvonulvan, egy lakosztalyba ért, hol négy
kulonbdzd szinezetli szobét talalt: zoldet, kéket, sar-
gat s veresei



Ezen szobdk fényes butorzata ugyan oly szinti
volt mint a falzat, s mindenik szob&ban pazaron el-
latott s ezlist medenczékkel diszes asztalok voltak
teritve; az ezen asztalokon levé ételek, melyek fi-
nom illatos kig6zolgésok betdlté a szobakat: min-
den arra mutatott, hogy csak akkor talaltattak fel,
s mégis az egész varban szolganak vagy masnak még
arnyéka sem mutatkozott. Szaif, ki mar régota nem
étkezett ill6leg, nem tudott ellenallani ezen blvos
asztalok vonzerejének, s leiilt majd az egyikhez, majd
a masikhoz s jol pofazott; étvagyat ill6leg kielégit-
vén, a veres szoba ablak&hoz lépett s Kitekintvén,
egyenesen a var felé tartd negy lovagot pillantott
meg. Kozelebb érkezve, Szaif felismeré, hogy minde-
nik a négy szoba szinezetével azonos szinii fegyver-
zetet és szerszdmzatot hordott.

Beérkezvén a var udvaréra, egyikok monda:

— A kaput zéarva taldltuk; ellenségiinknek hi-
het6leg itt kell lenni; & raszedetni engedé magat;
hihet6leg jol evett és ivott s igy konnyen ratehetjik
keziinket.

— lgen— felelt a masik — de legelébb magunk
is menjink enni, mert dihds étvdgyom van s kép-
telen vagyok addig valamit tenni, mig éhségem le
nem csilapitom.

Szaif, kit ezen var titokszeriisége bizalmatlanna
tett, hallgatozvan s megértvén ezen beszélgetést, egy
nagy szekrénybe— melyet belllr6l bezart— rejtezke-
dett, remélve, hogy a lovagok vacsoralasa folytdn még
tobbet is kipuhatolhat. Ezek beérkezvén, éppen azon
szobaba telepedtek le, hol az elrejtézott Szaif volt,
t. i. a veres szobdba. A veres lovag itatni kezdette
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tarsait s a vacsorat éldeletessé teendd, mulattato tor-
téneteket beszélt el, a harom lovag tulsdgosan iddo-
galvan, csakhamar elfeledék ellenségiiket, s a veres
lovag egyiket a masik utdn szobajaba vezeté, s igy
egyedil maradvan szobdjaban, a szekrényhez kozeli-
tett s monda:

— Hozott Isten, Szaif Zulidzan! most kijohetsz.

Szaif, kinyitvan a szekrény ajtajat, kijott s d-
vozlé a lovagot; ez pedig monda neki:

— Tudd meg, idegen! hogy mi nék vagyunk,
Szolimén-ben-Daud vezérének, Shaiban Hakiméhnek
leanyai.

— S miért akarjak névéreid haldlomat ?— kér-
di Szaif.

— ime, mond Takeméar (ez volt neve a veres
lovagnak) — atyank egy csudaszerii kard birtokaban
van; ezen a kardon egy talizman van s azon tulaj-
donnal bir, hogy mid6n, hiivelyéb6l kivonatik, a nem-
tket és blivészeket megsemmisit§ félmérféld tavol-
sagra hatd langsugarak tornek ki bel6le. Atyank azon
reményben, hogy ezen becses talizmant egy filnak
hagyhatja, négyszer nésilt, de csak mi, négy lea-
nyokul szilettiink. — Megkérdezvén ekkor az 6s tu-
domanyt, hogy mit tegyen az &seir6l redmaradt csu-
dés karddal, ez azt felelte, hogy ,,Egy Szaif Zilidzan
nev( idegen leend harom év mulva ezen kincsbirtokosa. “

Ekkor atyank ezen baljdslat teljesulését megaka-
dalyozandd, ezen varat épitette az altalad kovetendd
Utvonalra, s tébb hetek Ota teritett aszalok véarnak
readd, hogy azok téged elfoglaljanak s visszatartztas-
sanak azon esetben, ha tavollétink alatt érkeznél,
mint meg is tortént valdjaban.

Kelet tlindérvilaga X. 7



— S minek tulajdonitsam iranyombani érdekelt-
ségedet? kérdé Szaif.

— A mult éjjel — felelt Takemar — egy Oreg
jelent meg almomban, ki monda nekem: ,,Szaif Ziilia-
zan meg fog érkezni holnap; atydd azt hiszi, hogy
Isten hatdrozatdt meg tudja valtoztatni; de ha Isten
akarja azt, hogy a kard Szaifé legyen, atydd azt
megakadalyozni nem tudja; te igyekezz ezen idegent
véllalatdban segiteni; mert Isten akaratja az, hogy
te neje légy s hogy hitére térj at, mert ez Udves-
ségre s az igazsag Utjara vezetendd S most mit kell
tennem, hogy hitedre térjek?

Szaif Zulidzdn megmagyardza, hogy mit kell
hinnie és mondania, hogy muszulmanna legyen s az-
tan elhagytak a varat s a bor mamoraba merilt mas
harom testvért, s a sotétben azon hely felé siettek,
hol Shaiban Hakiméh kardja tartatott.

Kovetkez6 hajnalban Szaif maga el6tt csekély
tavolsagra napként fényl§ targyat pillantott meg.

— Mi ez?— kérdé Szaif Takemartol.

— Az Haszaf-ben-Barkhia, Szoliman-ben-Duad
régi vezérének mecsetje.

Kdbzelebb érve, Szaif latta, hogy az egy roppant
épllet, melynek arany kapujan egy gyémant s mas
draga kdvekkel kirakott sas van, mely csérjében tartja
az ezen mecset kapujat Kinyitd arany kulcsot.

Takemar ekkor monda Szaifnak:

— Hogy e mecsetbe bejuthass, a kulcsot kell
birnod, s hogy azt birhasd, a kaput6l balra a fal ko-
zelében 60 lépést kell tenned, a hatvanegyedik [é-
pésnél asd fel a foldet, ott egy ivet és négy iwesz-
sz6t talalsz, melyekkel térj hozzam vissza.
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Szaif az utasitadst kOvetve, megtaldlta az ivet és
a vesszO6ket s visszatért azokkal Takemarhoz.

— Most — monda Shaiban Hakiméh lednya —
repitsd a vessz6 egyikét a sas fejére, de jol iranyozz,
mert az nagyjelent6ségli s négy vesszénk van; ha jol
talalsz, a sas suvolteni fog s a kulcsot leejti.

Szaif Ziliazén el6vette az ivet sjol megirdnyoz-
van a sas fejét, ell6tte azt, de az iwesszd a nélkil,
hogy a madarat érintené, fényl6 szarnyain elsikulvan,
a foldre esett.

Ekkor a mecset belsejébdl kijové egy hang eze-
ket monda:

— Gondolatlan emher! tudod-é, hogy ezen nyil-
vesszOk hétra levd életedet képviselik, s hogy te éle-
ted egy negyedét elveszt6d. Ne folytasd, mert ez a
jaték halalos!

Szaif nem figyelve ezen beszédre, el6vette a méa-
sodik vessz6t s iranyba vette a madarat; de ekkor is
melléje 16tt s a nyilvesszd a foldre siklott le.

S a bels6 hang még hatalmasabb hangnyomat-
tal monda:

— Merész ember! ime, elvesztéd életednek felét;
hagyj fel azon iszonyatos gondolattal, hogy ez ima-
hazat felnyisd; menj, kovesd Utadat!

De Takemé&r monda Szaifnak:
— Meég ezt a harmadik vesszét!
Szaif elvette azt s Gjbol czél mellé 6tt.

Ekkor a hang olyan lett mint a pattogé menny-
dorgeés :
— Kettenthetetlen ember! te most életed vég-
perczét teszed jatékra. Allj meg, vagy veszve vagy!
7*



Takemér ekkor monda:

— Taldn te nem vagy az a Szaif Zilidzén,
kinek a talizménos kardot birnia kell? Szaif, most
tdvozzunk, ne veszélyeztesd életednek megmaradott
csekély részét egy bizonytalan kimeneteld dologért!

— Ha Istenem beszélt neked, az nem lehet
bizonytalan dolog! — felelt Szaif— s elvevén Take-
mar kezéb6l a negyedik nyilvesz6t, a mindeneket te-
remtd Istenhez fohaszkodvan, csaknem iranyzas nélkiil
repité azt el.,

A nyilvessz6 egyenesen a sas fejébe ment, ez
hét arany kulcsot ejtett le s hétszer korilrepllvén
a templomot, elszallott.

Szaif orvendezve vette fel a kulcsokat s azok
egyikével Kkinyitd a mecset mlvészi faragvanyokkal
ékitett kapujat.

Ez a kapu egy egész mecsetet Kkorllfolyd és
elblvoléen szép folyosora vezetett, szemben egy ma-
sodik kapu volt, mely egy masodik s még sokkal
nagyszer(ibb folyoséra vezetett, s igy két kapu, két
talvilagian szép folyosora vezetett. Szaif és Takemar
el voltak ragadtatva ezen imahdz gazdag nagyszerd-
ségétdl, szemeik kapraztak az annak falait eléntd
dragakdvek s disan aranyozott ékitmények fényozo-
nétél, melyet ezer Onmagatél s minden tapanyag
nélkil égé lampa vilagitott. A mecset kdzepén fekidt
koporséjaban Haszaf-ben-Barkhia; — Shaiban Haki-
méhnek talajon csingé kardjat négy kigyo: sérga,
kék, zold és veres Orzé.

Takemar ekkor monda Szaifnak:

— Most el kell venned ezen kardot; de vala-
hanyszor te ahoz kozelitesz, az 6rkigyok egyike meg
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fog téged marni. Allah mentsen meg, hogy elvétsem
az ezen mérges fulank hatasa ellen alkalmazando
ellenszert, mert akkor te menthetetlendl a halal al-
dozatava lennél.

Szaif tarsa aggodalmaival mitse gondolva, a kard
felé sietett; de mid6n kezét kinyujta, a zo6ld kigyo
raugrott s megmarta 6t, azonnal a kigyé mérge el-
onté egész testét s az zold lett miként a kigyo s
eszméletlendil rogyott 0Ossze.

Ekkor Takeméar egy magaval hozott kis sze-
lenczét vett elé, melyben a kigyok szinét utanzé négy
Uvegcse volt; kivevén a zold lvegcsét, annak tartal-
mat Szaifra Onté, s ez rogton 6nmagahoz tért.

— Most a sarga kigyé fog megmarni téged—
mond "‘akemar—, de én hasonlé moédon meg foglak
gyégyitani.

Szaif megujitd a kisérletet, s 0jbol meggyogyit-
tatott, s ez négyszer 1on ismételve; de a negyedik
m(tételnél a kigyok legy6zetve latvan magukat, a
mecset talajara ugrottak fel s oda ragadtak, mig
Szaif minden akadaly nélkiul kezeibe ragadta a csu-
das kardot.

Ekkor kdzelebbrél vizsgalandd a gyonydrd mivii
fegyvert, kihlzta hivelyéb6l sannak élérdl tlizszikrak
sarjadtak, melyek egy perez alatt megsemmisiték a
kigyokat. Ekkor Szaif és Takemar kijottek a mecset-
b6l, gondosan bezarvan annak kapuit s magukkal
vive a becses kardot.

S midén kiértek a mez6re, Takemar monda
Szaifnak:

— 1ime, te birtokdban vagy ezen megbecsiilhet-
len talizmannak, mely téged vallalatodban hatalma-
san fog segiteni,



— lgen — mond Szaif — josdlmad egy része
teljesult, de Isten kulddttje nem monda-é, hogy te
ném leendesz? Mivel Allah akaratja az, s mivel én
itten nem mulathatok, hinnem kell, hogy minket fol-
mentett a szokasos mennyegz8i szertartdsoktdl, birak
és bizonysagok el6tt egybekeléstél. — S egy arnyas
ligetben, csergedez6 patak partjan szerelmet eski-
vének egymasnak. A mélan ragyogd hold gyonyor-
kodni latszatott e két érz6 sziv 0sszeoOlelkezésén, s
a fak lombjai kozott csevegfé madarkdk vig éneket
hallattak a természet e nagyszer(i temploméban vég-
bevitt mennyegz6hez.

Eeggel, midén Szaif figyelmeztet6 0j nejét, hogy
se Uj vallasat se Gtet el ne feledje, elvaltak egymastal.

Szaif (tra kelt s Gjra hat egész hénapig Utazott
lakatlan puszta tdjakon: egy napon két magas hegy-
hez ért, melyek kozott athaladvan egy mély sotét
barlangot fedezett fol, melynek hatterében egy idom-
talan alakot, egy kéz és lab nélkili emberi testet
pillantott meg.

Szaif kozelebbr6l vizsgalando, leereszkedett a
barlangba; a szerencsétlen lény pedig monda neki:

— Légy aldott, Szaif Zulidzan! én vértam reéd!

Szaif gondold magaban: ,hogyan tudja magét
ezen fél ember taplalni?

Amaz atért6 gondolatjat s monda neki:

— Meglatod, Szaif!

S feje felett a barlang szajanadl egy igen szép
grénatfa volt; egy granatalma magétdl leesett s leesve
kihasadt és gyumolcsszemecskéi szétszorodtak; egy
csomd hangya lepte el azt s felszedvén a szerencsét-
len széjahoz vitték.
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Szaif bamulta a miveiben valtoz6é és bamuland6
isteni gondviselést.

A szerencsétlen lény pedig monda neki:

— Szaif! te ma estvére vendégem léssz; hol-
nap hajnalban meg fogok halni, s kérlek tedd meg
azt értem, a mit tarsaim, Dzsiadé és AbduszdJam
sheikekért tettél. Ezen hittarsi kotelességed teljesit-
vén, méassz ezen baloldali hegyre; onnan egy tengert
fogsz folfedezni; siess annak partjara, hol egy mar-
vanytablat taldlandasz; ezen marvéanylaptdl hatvan
lépést tégy; a hatvanegyediknél &sd fel a foldet, ott
harom fényes palczacskat taldlsz, melyek egyike arany-
bol, masika ezustbdl s liarmadika hét kilonbozd ércz-
b6l van készilve; vedd ezen palczacskakat s vesd a
tengerbe a hét érczb6l késziltet, akkor Szoliman
csolnakja meg fog jelenni, hogy tégedet a tulpartra,
Zahéara tartomanyba szallitson, honnan Gtadat foly-
tathatod.

Szaif az éjét ezen Szatik nevl nyomorék reme-
ténél toltotte; miutdn kiadta lelkét, eltemette, azutan
Utasitasa szerint koénnyen megtalalta a palczacskakat,
tengerbe dobta a hét érczb6l késziltet s nem sokéara
egy hét érczbél készilt ragyogd s egy rézszobor altal
hajtott csolnakot latott parthoz kozeledni. Szaif e
csolnakba Ult s az érczszobor éjjel és nappal termé-
szet feletti er6vel evezett.

Az Ut harom egész hétig tartott, s minden reg-
gel Szaif egy napi eleséget talalt; megérkezvén a tal-
partra s Udvozolvén szotalan hajésat, orvendve lépett
a foldre s gyorsan indult el, hogy hosszas (lés altal
elmerevedett tagjait hajlékonynya tegye,
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Utja termékeny és miveit vidéken vezette; min-
denfelé gylmdlcs és viragdus kertek teriltek el, mely
kertek kozfalat gyertyanfa-sorok alkottdk; e kertek
mindenikében nevetd s tiszta hézacskdk vontdk meg
magukat szerényen lombdus fdk &rnyaban, s Szaif
mindezekb6l e szép vidék lakdinak boldog elégiltsé-
gére vont kovetkeztetést.

E gyantasanak val6sagarol bizonysagot szerzen-
dé, egy ily hazacskéba indult; mid6n az azt kornyezd
kerten atlépdelvén, egy sird néi hangot hallott, mely
zokogva kidlta:

— Oh fiam! oh szegény gyermekem!

Szaif e hang felé kozeledett s egy arczban szép,
de fajdalom és sirds halvanyitotta nére talalt.

— NG6!— mondé4 a lakba belépd Szaif — tud-
hatom-é keservednek okat?

— Ja, Szidi!— felelt ez —én gyermekemet si-
ratom, ki nem halt meg ugyan, de jobb lenne, ha
nem élne ily szenvedés kozepette! Tudd meg, hogy
kerteinkt6l nem messze egy hamis szahirok lakta
varoska van; ezen szahirok 0Oréme abban telik, ha
minket Ulddzhetnek; nem régen egy vén boszorkany,
ki az 6k fejedelemnéjok, fiamat blvészi tudomanya
altal kutyava valtoztata at s szerencsétlen gyermekem
kutyaszerlleg lanczra tétetett a vén boszorkany ka-
puja el6tt, s én szerencsétlen anya, semmit sem tehe-
tek szabaditasaért, s6t még a boszorkanyolt varosbha
sem mehetek bé; legfeljebb a vérost keriilgetve, hall-
gathatom fiamnak szivemet elz(zd jajveszékelését, de
segiteni rajta nem tudok, mert azon segiteni nem lehet.

— Miért ne lehetne segiteni— mond Szaif —
ha te a hatalmas Istenben bizol, & nem fog téged
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elhagyni. Jeldld ki nekem a véarosba vezet§ utat s én
reményiem, hogy fiadat kiszabaditom.

Szaif ezen szavara a kényeiben neveté né monda:

— Oh, mind szép az t6led, idegen! hogy te
Utadbdl kitérsz a szerencsétlenek és szenved6k vigasz-
talasara. En alig hiszem, hogy fiam megmentése sike-
riljon neked; de annak megkisértése is nemes Ié-
lekre mutat.

S miutdn Szaifnak falusi, de izletes ebéddel
szolgalt, monda neki:

— Ugyelj, hogy a szahiroknal semmi eledelt
el ne fogadj;*mert te menthetetlentl rabszolgajava
lennél annak, a ki azt neked adna.

Azutdn a n6 megmagyardzta a kovetendd atat
Szaifnak, ki elindult a szahirok varosa felé.

Nem sokéra sok izletes gyumolcsokkel telt ko-
sarakat vivd egyének vették koril, enyelegve kindl-
gatvan 6t. Szaif hatdrozottan visszautassa s mig ezek
Gtet egeész a szemtelenségig szorgalmaznak, az dreg
asszony érkezett oda s elkergetvén G6ket, monda
Szaifnak:

— Szerencséltesd szegény hazamat, fiatal ide-
gen! s én neked ezen alkalmatlanok gylmolcseinél
valamivel jobbat ajanlok.

Szaif Ggy vélekedvén, hogy ez lehetne a nd fiat
atvaltoztatd blvésznd, kovette Gtet, s midén lakénak
ajtajahoz ért,' egy oda lanczolt kutyat latott, mely
szomor( nagy szemeit kér6leg emelé red, s lasst nyi-
vogast hallatott, mintha védelméért esdekelne. Szaif
megsimitd a szegény allat fejét, intvén neki, hogy
megértette.
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Belépvén a haz belsejébe, a vén asszony min-
denféle izletes ételekkel kezdette kinalni, melyeket
Szaif visszautasitvan, a hazi né mindenféle elcsabitd
nyalanksagokkal rakta meg asztalat; de Szaif ren-
dithe”en volt; s mert az 6reg nd oly kitarté volt ki-
nalkozasaban, hogy Szaif a legvéltsdgosabb helyzetbe
hozatott, egyszersmind az étkek csébjanak s a hazi
asszony csabjanak kellett ellenallnia, végre igy okos-
kodott magéaban: ,Azt monddk nekem, hogy ha a
blvészné gyumdlcseib6l enném, rabszolgajava lennék;
de nincsen-é itten kardom, hogy miel6tt kezdket ream
tennék, azt kihlzva, megsemmisitsem e varos minden
zakhirjait.

S ez okoskodas eredménye a lett, hogy az el6tte
felnalmozott izletes gyimolcsok egyikéhez nydlt, mi-
dén egy éles kialtast hallott maga mellett s vissza-
tekintvén, Akiszat pillantd meg, a ki kiragadvan ke-
zéb6l a gylimolcsot s foldre dobvan, monda neki:

— Szerencsétlen! ha ezen gyimdlcsét megizle-
led, régtdn allatta valtoztal volna. Gondolj kardodra,
mely nem arra vald, hogy szilvat hdmozz vele.

Ekkor Szaifnak eszébe jutott jovetelének czélja,
s a vén asszony felé fordulvan,

— Boszorkany!— monda neki, a kutyara mu-
tatva — add vissza e szegény gyermeknek el6bbi alak-
jat, vagy ha nem, meg foglak semmisiteni Haszaf-ben-
Barkhia nalam lev§ kardjaval.

Ezt hallvan a boszorkéany, remegve futott a ku-
tydhoz s egy néla levé kis konyvbdl valamit olvas-
van red, az egy angyalian szép filcskava valtozott,
ki Szaifhoz futott, kezeit csékolni s kdszOnetét tol-
macsolni,
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Szaif ekkor a gyerekkel kiment a hazbél s Ki-
rantvan kardjat hivelyéb6l, a zakhirok mind meg-
semmisitettek az arrdl sarjadz6 tiiz altal, s varosukat
a faluk lako6i foglaltak el. Szaif atadta a fiat anyja-
nak s miutan nehany oOraig élvezte a szegény nének
boldogsaggal hataros orvendezéseit, Utra kelt s egye-
dal utazott, mert Akisza rogton eltlint, mihelyt a
gylmolcs evését meggatold.

Még sok hdnapig Utazott Szaif Zulidzédn, most
terméketlen sivatagon, majd termékeny vidéken; most
maganos lakatlan pusztdkon, majd népes varosokon
vonulva at a nélkil, hogy valamely megjegyzésre
méltd esemény adta volna elé magat. Egy napon ten-
ger partjan fekvl szerény lakhoz ért, melyb6l egy
tisztes kulsejl oreg lépett elébe. Szaif Udvozlé s ez
visszanozva koszontését, monda neki:

— Hozott Allah, Szaif Zilidzan! én vartalak
téged, hogy Kijeléljem neked a Szolimén kincstarahoz
vezetd utat. Az én nevem Szairin-Attalib.

Ezt mondvan, bévezeté Szaifot lakaba, s estve
beszélgetés kdzben elmondd Szaifnak, hogy Takemér,
Shaiban Hakiméhnek Szaif &ltal mult évben elvett
lednyaval testvérei kegyetlenill bannak, mivel segité
Szaifot Haszaf-ben-Barkhia kardjanak megszerzésében;
hogy Takemart testvérei bortonbe veték s ott fia szi-
letett, kit Buldk-nak nevezett.

Szaif nagyon elszomorodvan ezen eseten, kérdé
az Oreget, ha nem tudna-é valamely mddot a szegény
né megszabaditasara s ide hozéséara.

— Oh igen— mond Attatib — elkildjik utana
Szoliméan csolnakjat s lenne bar a méas vildgon, az
elhozna, mert az vizen vagy szarazon egyarant tud,
haladni.
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Ekkor a sheik egy marok port dobott a tlizbe
s Szolimén érczcsolnakja rogton megjelent a parton.
Shairin ekkor az érczszobornak monda:

Menj s hozd el Takemart, Shaiban Hakiméli
lednyat!

A csolnak villamsebesen tavozott s nehany nap
mualva visszatért a fiatal nével és gyerekével, Szaif
héaldjat tolmécsla a Sheiknek s neje és gyereke tar-
sasdgéban egy darab ideig ott maradt kinyugvando
faradalmait.

Héarom hoénapi csendes és boldogsag filszerezte
ott mulatds utdn Szaif Gtra akart kelni, de a Sheik
mond& neki:

— Nekem is egy targyat kell birtokodba jut-
tatnom, mely Utad baj és nehézség nélkili bevegzé-
sére segitend; ez egy csudas 16, melyet gyongy l6-
nak neveznek; ennek csak megkell mondanod, hova
akarsz menni, s az minden akadalyokon &t elviend a
kivant helyre. igy te azt mondod neki, hogy ,aKafur
foldre Szoliman kincstarahoz menyek," s a gyongyié
téged egyenesen Ghajtott czélodhoz szallit.

— S hol taldlhatom meg azt a megbecsulhetet-
len allatot ? — kérdé Szaif.

— Neked Szolimén csolnakdn Riaz véarosdba
kell evezned. Ezen varos malikja 0Osszekoczodvan a
nemtbkkel, ezek elfoglaltdk azt a kertet, hol altaluk
isteneik gyanant imadott egy szobor all. A napok-
ban meghalt a malik is s a varoshan a legnagyobb
rendetlenség uralg, lakoi a legszdnand6bb sorsra ju-
tottak. Te kardod segitségével megmentheted a zsar-
nok nemt6ktol s jutalmul kérd a birtokukban levd
gyongylovat,
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Szaif bacsut vett Takemartol, kit fidval egyutt
a sheiknél hagyott s masodszor is Szoliman csolnak-
jaba {lt.

Harom nap mulva Eiaz véarosdban volt s a
piaczra sietvén, hol a sorsukkal elégiletlen lakosok
egybe voltak gy(lve, fennhangon kialta:

— Lakoi e vérosnak! tudjatok meg, hogy én
Hakiméh vagyok s blivészi tudomanyom altal érte-
siltem a ti szerencsétlenségtekrél s éljovék, hogy
visszaadjam isteneteket s megszabaditsalak a gonosz
nemtdéktdl, kik felettetek zsarnokoskodnak.

A nép korilfogta Szaifot s a kert felé vezeték;
de kozeledni nem mertek, mig Szaif, kardjat kirant-
van, kinyitd annak kapujat s félelem nélkul lépett
hé azon; ekkor tiz székeit kardjabol, s a kert minden
irdnyéba elterjedvén, a gonosz nemtbket folemészto.

A nép ezt latvan, Oromkialtasok kozt sietett
Szaif Oltonyének csokolésara:

— Te mélt6 vagy,— mondak a nép vénei és el6-
kel6i — hogy malikunkka légy; akarsz-é felettlink
uralkodni ?

— En dtas vagyok s Gtamat folytatnom kell—
felelt Szaif — de ha szolgalatomat meg akarjatok ju-
talmazni s nekem nagy 6rémet okozni, adjatok nekem
a gyongylovat!

— Ez legnagyobb kincsiink; de megérdemled,
hogy birjad — mondénak a nép el6kel6i— s azonnal
elévezettek egy gyonyor( lovat, mely finom és kony-
nyiided volt, mint egy szarvas.

Szaif bdcsut vevén ezen jo néptél, a lora ugrott,
mondvan:

— A Kafur foldre, Szoliman kincstarahoz !
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A 16 villamsebességgel nyargalt pusztadkon, he-
gyeken &t a nélkul, hogy valami feltartoztathatna;
atuszta a folyamokat, madarként repllt a homokpusz-
tdkon a nélkil, hogy nyomdokot hagyna maga utan,
mid6én Szaif mond4, hogy ,,Faradt vagyok!l a 16 rog-
ton s minden 16kés nélkil megéllapodott, har, mint
kilokott nyilvessz8, szelte a léget, s mid6n Gjhoi el
akart indulni, mond4, hogy ,,Szoliméan kincstarahoz!"
s a 16 csudaszerii sehes iramodéasat ujhoi elkezdette.

igy Utaztak hlsz napig, a huszonegyedik napon
Szaif egy szép z6ld és hajos vidéken leszalléit nyu-
godni ; ez a taj oly hlivoléen szép volt, oly 6szhang-
zés uralgott a lég és természet kozt, hogy a termé-
szet szépségeitdl elragadott Szaif feledé o0t évi vész-
teljes Gtjdnak faradalmait, s ezen aldott foldon szo-
kasanal tovabb iddzott. De vegre is el kellett indulnia
s lovara veté magat, de az mozdulatlan maradott, s
minden biztatdsa és sarkantyuzasa daczara nem moz-
dult, ekkor Szaif békétlenll rautott egy kezében levd
vesszével a gyongylora, mely eltlint s Szaif talpra
esve, magéara maradott.

S a mint— semmit sem értve a torténtekbdl—
maga korul tekintene, Akiszat latta megérkezni, ki
monda neki:

— ime, miként jutalmazadd meg e csudas alla-
tot, mely téged Gtad Ohajtott czéljdhoz vezetett! Tu-
dod-é, hogy te a teremtés egy legnagyobb csudajat
semmisitéd meg?

— Hogyan!— kiéltd Szaif Zilidzan — én meg-
érkeztem ?

—e Te— felelt Akisza— Kafur tartomanyaban,
Szoliman-ben-Daud Konutzanak koézelében vagy!



XYIT.
Ataj veh Albedellah.

Szolimén esolnakja. Airud és Akisza. A kél kiralyné.

Szaif Zilidzan értesulvén, hogy mar megérkezett
a Kafur foldre, lellt, eszméit egy kissé 0sszeszedend6.
Akisza, kit néhany hénap el6tt elég durvan (izott el
magatol s kinek szolgélatat hatarozottan elutasita, most
mellette maradott, mintha elfeledte volna a rész banés-
modot, s nehany percznyi hallgatas utdn monda neki:

— Most, hogy megérkeztél, miként fogod Airu-
dot a nemték maélikja Kayrun kezeibdl, ki 6t bebor-
tonozte , kiszabaditani ?

— Allah, ki eddig annyi vészen at elvezetett,
moédot nyujtand az ¢ megmentésére is; mindenek
el6tt Szoliman kincstarahoz fogok menni.

S ezt mondva Szaif folkelt s az Akisza jelblte
irdnyban haladott; csakhamar egy hangot hallott,
mely lathatatlan ajkakrdl elszallva, monda neki:

— Yesd le saruidat, mert ezen a szent foldon
mezitlah kell jarni.

Szaif leveté saruit s Ggy folytata utjat.
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Tovabb haladva egy nagy s az ég felh6i kozzé
feltor6 langot pillantott meg; Akisza megmagyaraza,
hogy az azon t(iz, melyben az elgyengilt nemték
magukat megerdésitik.

Szaif ezen lang el6tt elvonulvan, egy hegy al-
jahoz ért, melyre felmészvan, végre megpillantd. a
mecsetet, melyben Szolimdn kincstara tartatott; az
egy aranylanczczal koruldvedzett nagy négyszogu épu-
let volt.

Midén Szaif a hegyrél alalejtve, a mecsethez
kozelitett, a nemték malikja, Kayhun a templom ko-
zepén felallitott tomor arany tronuson Ult s tizedszer
vezettet6 maga elébe az oly rég 6ta fogoly Airudot;
ily alkalmakkor rendesen megvesszéztette azon me-
részségéért, hogy az Ataj véli Albedella-t (a proféta
koronajat és oltonyét) el akarta orozni. Most is a
kegyetlen korbacsolas megkezdetett, midén a jajgatd
Airud megpillantvan a kozelitd Szaifot, kialta:

—aUram, jer segitségemre!

Szaif gyorsita lépteit; de Kayhun észrevevén,
monda nemtGinek:

— Hozzatok elémhe ezen embert, a ki merész-
kedett e szent foldet érinteni!

Tobb nemt6 rohant ekkor Szaifra; de ez kihlz-
van kardjat, azok megsemmisiltek; ekkor a malik
felé kozelitett, ki monda neki:

— Ember, te Haszaf-ben-Barkhia kardjat birod,
de azzal nekem nem artliaszt, mivel én egy talizméan
birtokaban vagyok, mely azt hatastalanna teszi; mi-
ért jottél ide?

— En harom okbdl jéttem ide — mond Szaif—
el@szér, hogy megszabaditsam szolgamat, Airudot;
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masodszor, hogy meglatogassam Szoliman kincstarat;
harmadszor, hogy az Ataj-veh-Albedella-t elvigyem.

— Val6jaban — mond a malik — csak egyetlen
férfi van a vilagon, ki ezen becses zakhirat elviheti,
s az Szaif Ziliazan!

— En vagyok az embereket és nemtbket le-
gy6z8 Szaif Ziliazan!

— Azt meg fogjuk latni! — felel a malik —
ha a kincstar ajtaja nevedre ki fog nyilni, akkor te
vagy az, ki e kincstart birni fogod!

Szaif az ajtéhoz kozelitett s azon kopogtatva$
kialta:

— En vagyok Szaif Ziiliazan-ben-Ziiliazan, a
tahhabiai malik fia!l

Az ajté azonnal felnyilt s a nemték malikja
labaihoz borulvdn, monda neki:

— Engedj meg, uram! ha rogtbn meg nem
dsmértelek J

Szaif bément az arany emelvényen &ll6 s arany
oszlopokon nyugvo el6csarnokkal bird mecsetbe, fel-
vette az Ataj-veh-Albedella-t tartalmazé szekrényt, s
azutan kiment az imahéazbol.

Malik Kayhun régtén szabadon bocsata Airudot
s fényes Unnepet rendelt Szaif tiszteletére, de Szaif
a hosszi utra, rég nem latott honéra és csaladjara
gondolvan, nehany napi ott mulatds utan Utra kelt.

A szegeny kiszenvedett Airud oly gyenge volt,
hogy alig tudta magat vonczolni, azért a fennebb
emlitett tlizh6z ment s ezen lang-gulan atmenvén,
er6teljes és egésségessé lett.

Kelet tundérvilaga II. 8
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S mig Airud ezen Ujjaszuletési mitételen atment,
Szaif nyugalomnak adta &t magat, midén a megje-
lent Akisza monda neki:

— Szaif! te liozad el az Ataj veh Albedella-t,
te akarnal-é engem ndéul venni?

— Nem, — felelt Szaif — én elhoztam azért,
hogy az azért annyit szenvedett Airud neked ajanlhassa.

— Ismét az a szerencsétlen eszme, hogy szol-
gaddal hazasits 6ssze! honnan ered e megatalkodasod,
hogy engem szolgalataim elismerése helyett lealazni
kivansz? Ezen er8szakoskodasod sért6 redm nézve;
én varamba vissza fogok térni s te nem latsz engem
tobbé!

Ezt mondvan, tdvozott; de Airud monda Szaifnak:

— Akisza most ingerult; ne hagyjuk igy tavoz-
ni; kérlek add &t nekem az Ataj-veh-Albedella-t és
én igyekezni fogok &t a visszatérésre rabirni.

Szaif 4tadta az azt tartalmazd szekrényt, ajanl-
van neki, hogy hamar visszatérjen s azutan egy fa
arnyaba telepedvén, feje ala helyezte Haszaf-ben-
Barkhia kardjat s elaludt; folébredésekor Akisza allott
el6tte s monda neki:

— Valdjaban, Szaif! én nem hiszem, hogy te
hatarozottan rendeld Airuddal valé ndésiilésemet, azt
jogosan nem teheted, mert én nem vagyok rabszol-
galéd, én baratod, testvéred vagyok s bizalmasan
jovok megtudni, hogy mi a te szandékod ?

— Nekem nincs akaratomban és hatalmamban—
mond Szaif — hogy téged akaratod elleni tettre kény-
szeritselek; de ismétlem, hogy Airud, ki 6t év Ota
annyit szenvedett éretted, megérdemli, hogy igéretedet
megtartsd; s ha azt nem teended, akkor én szeretni
és becsulni nem foglak téged.



Ekkor Akisza a Szaif alma alatt ellopott kardot
folemelvén, a tengerbe dobta, mondvéan:

— Halatlan és megatalkodott ember! most fegy-
vertelenill és ezen ismeretlen féldon szenvedd legalabb
egy részét azon fajdalomnak, melyet nekem okoztal!

S ezt mondva eltiint.

Szaif egyedil maradvan, nyugtalanul varta Airud
megtértét; de 6 nem érkezett; Szaif azt gondolta, hogy
Akisza valamely csel altal eltavolitd s elmerengve,
czéltalanul 0tra Kelt.

Egy darabig a tenger partjAn haladvan, egy
nagy fa ala ult le; nagy szomorlsag nehézkedett lel-
kére azon gondolatnal, hogy honanak érdekeit, csa-
ladjanak szeretetét elhanyagolta, s ezen hosszadalmas
és vészteljes (tat megtevé Amidért, hogy Otet Gjbol
elveszitse. S a mint ezen bus gondolatokba merlt el,
két madarkanak hangjat hallotta, melyek eként be-
szélgetbnek a fa lombjai kozott:

— Udvozollek, Sheik Dsiadé!

— Légy aldott, Sheik Abduszalam! latod-é ba-
ratunkat, Szaifot, miné valsagos helyzetbe jutott?

— lgen, — felel a masik — de ha & ezen fa
agaibdl egy tutajt készit, tengerre szallhat s Allah
az 0 vezet6je lesz.

Ezen beszélgetés utdn a madarkadk elrepiltek s
Szaif egészen elbdmult sajatsagos tanacsukon.

— Jobb lesz— gondold&— ha Gtamat szérazon
folytatandom; de végre elgondold, hogy a tenger part-
jat kovetvén, megkerilhetné a foldet a nélkul, hogy
honét feltalalnd s masfel6l elgondola, hogy e két ma-
darka tanacsa élte legveszélyesb helyzetében még egy-
szer megmenté; s folkelve rogtbn munkéahoz fogott.

8+
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Nagy mennyiségli fadgat tordelt le, Osszekoté azokat
guzszsal s nyolcz nap mulva kész tutajat tengerre
ereszté, s azzal Istennek ajanlvan magat, elindult.

Hlsz napig vitték tetszésok szerint a hullamok,
a huszonegyedik nap egy kis véroska elé érkezett,
mely mellett érommel kotott ki, mert tutajan valo
utazdsa nem volt a legkényelmesebb. Feljarta ezen
varost; de sehol egy emberi lényt, még allatot sem
talalt s meggy6z6dott, hogy ez a varos éppen oly el-
hagyott, mint ama més, melynek lakoit Kiirtotta volt
az oOrias; de itten egyetlen Iényre sem talalt, ki ezen
varos szomoru torténetét legalabb elbeszélte volna;
azonban, mint ott bolyongott, Gjbél halld a két ma-
déarkanak beszélgetését egy fan:

— ime, Szaif megérkezett ezen szigetre; de
hogy onnan tivozhasson, négy honapig kell varnia;
ekkor egy hajo ki fog térni utjabdl s eljovend, hogy
felvegye.

— Nagy Istent— felkialta Szaif— itt lenni négy
honapig, egyedil; mit tegyek? Ujbdl tutajomra szall-
jak ? az még megjarnd szép id6ben; de ha egy vihar
keletkeznék, Isten tudja meddig kellene Ujbol Gsznom
s én igen jol 6smerem ez id6toltést, hogy ne dhajt-
sam!— Ezen okoskodas eredménye a volt, hogy
megadvan magat, elhatdrozta varni. Elszigeteltségében
f6 id6toltése az volt, hogy a varos elhagyott hazait
felkutatta s minden nap masba ment szallasolni; f6
foglalkozasa élelemszerzésre szoritkozott; a négy ho-
nap eltdlt eként s egy reggel megpillantd az oly
epedve vart hajot.

Szaif jelt adott s a hajo elkuldé csolnakat. A
hajora érve, kérdék téle,, hogy miféle véaros az, mely-



béi j6ve; de feleletére hogy maga sem tudja, s hogy
az egészen lakatlan, az elGitéletes hajosok gyorsan
huztadk fel minden vitorldikat, tdvozva egy oly kiko-
t6t6l, mely szerencsétlenséget hozhatna reajok.

S val6jdban ez az elGitélet most igazolta magat;
mert nem sokara a tenger elhddilte magéat s a tenger
arcza iszonyatos lett; egy hullam elsodorta a delejt(it
s a kapitdny nem tudta, hol van s merre iranyozza
hajojat, mely szélkakasként maga koriil forgott. igy
tolt el az é s reggel egy tengerfolyam ragadta meg
a hajot s ragadta ellenéllhatlan er6vel; hidban igye-
kezett a kapitdny a hajot feltartoztatni; az latatlan
természet feletti er6t6l ragadtatva, rohant egy szikla-
hegy felé, s nem sokara annak el6fok&dhoz csapddva,
millio darabokra zlzatott.

Ezen iszony( (tkdzést6l a hajon lev6 emberek
mind a tengerbe hullottak. Szaifot is e sors érte s
elkezdett Uszni a part felé, de oda érkezvén, oriasi
embereket latott ottan, kik 6tet medenczében levé
kis halként kezeikkel akartdk kifogni; 6 vissza akart
fordulni, de ahban a perczben érezte, hogy folemelék s
viszik s Iat4, hogy egy nagyszer( palotaba szallitjak at.

Bamulatabol felldulve, atlatta, hogy e Iények
emberszeret6 nemtdk, kik megmenték 6t a hajotorés-
b6l s kérdvén t6l6k: hogy hol van, értesilt, hogy
6 egy Suria-Hamera nev(i muluk-ledny szerdlyaban
van, ki tudoménya s nemes szive &ltal megnyerte a
j6 nemt6k feletti uralkodast; mig testvére Suria-Zarka,
rosz Osztone s szivtelensége kovetkeztében a r6sz nem-
t6k, vagy ordogok fejévé lett.

E két malika csaknem folytonos harczban él
egyméassal s most is az 6rdogok okozédk a hajo el-
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vesztét, mig a jo nemt6k megmenték annak egész
személyzetét.

S mig Szaif hallgatnd a nemt6k ezen beszédét,
egyszerre latja, hogy mindenki felkél, midén egy ba-
muland6 szépségli nd Iépett nagy kisérettel a terembe;
ez Suria-Hamera kiralyn6 volt, ki szivélylyel idvozlé
Szaifot s maga mellé (lteté le s vele tarsalogvan,
csakhamar felésmerte, hogy az nem valami kdzonsé-
ges ember s meghivta a vele val6 ebédlésre.

Egyltt bizalmasan evén és iddogélvéan, hossza-
san néztek egymas szemeébe; a méhka Ugy taldlta,
hogy Szaif minden eddig latott férfiaknal szebb. Szaif
szintén kecsesen Szépnek talalta a malikat; de nem
annyira, hogy utolsd nejét, a szép Takemart el tudta
volna feledni.

A malika minél tovdbb nézte Szaifot, annal in-
kabb érzé szivében a szerelem langjat fellobbanni.
Ebéd utdn visszavonulvan termeibe, nem sokéara (j
és diszes Oltozékben jelent meg; fején dragakovektdl
tindokl6 koronat s szintén dragakovek és gyongy
arasztotta oltonyt viselt, melyekben Szaif csakhamar
a Szohman Kincstarabol elhozott Ataj-veh-Alb e-
dellédra ismert.

— Szebb vagyok-é eként s tétszem-€ most ne-
ked, Szaifl?— kérdé a kiralynd.

— J&, Szatti! — felelt Szaif — te mindig és
mindenképpen elbajléan szép vagy; de szabad-é kér-
deznem, hogy tind6ékl koronaddat s szép oltonyddet
hol szerzéd?

— Szolgaim egyike, Avisza, a multkor egy Utazé
nemt6t fogott el, ki kezében ezen koronat és dltonyt
tartalmazé szekrényt vitte; én a kdbor nemt6t be-
bortondzvén, lefoglaltam ezeket.
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— Oh az az én sorsildézott Airudom! — fel-
kialt Szaif — kit azért szabaditék ki egy bortonbdl,
hogy maésikba essék; s erre elbeszélte Szoliméan kincs-
tarahoz tett (tazasat.

A mélika késznek nyilatkozott visszaadni az
Ataj-veh-Albedellat sAirudot szabadon bocsa-
tani azon feltétel alatt, ha Gtet néll veszi.

Szaif Kitérd szeretetre-méltdsaggal s nydjas két-
értelm(iséggel felelt a kiralynének.

Nehény nap mulva Suria-Hamerédhoz atyjanak
egy kuldottje érkezett s monda neki:

— Atyad udvozoltet s kéret, hogy add vissza
testvérednek a tengerben taldlt Szaif Zilidzant; 6
hatarozottan koveteli ezen embert, s ha te vissza-
adasat megtagadnad, akkor harczra kellene testvéred
ellen kelned, a mi atyadnak nagy bdanatot okozna.

— Nem, nem!— kidltott a kirdlyn§ — inkabb
meghalok, mintsem kedves Szaifomat feldldozzam;
mondd, hogy magam fogok atydmhoz véalaszommal
elmenni.

Szaifot pedig eléhivatvan, monda neki:

— En embereimmel tivozom nehéany napra;
palotam rendelkezésedre hagyom; légydur itten; csak
arra az egyre kérlek, hogy ezen ajtot (egy a kert
hatuljan elrejtett vaskapura mutatvan) fel ne nyisd.

Szaif csaknem magéara maradott a palotdban s
a kertben sétdlva, miként a tiltott dolgokkal térténni
szokott: elfeledd bamulni azokat, a miket latott s
ellendllhatlan vagytol vonzatva, sétajat mindig a tiltott
kapu felé iranyozta; végre egy reggel tirelmetlendil
kialtott fel:
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— Bizonyosan az én szegény Airudom van ottan
elzarva s azert tiltd el felnyitdsadt a malika!— s az
ajtot eltorlaszold vasrudakat elhéritvan, elzlzta a zart
s felnyitd a tiltott kaput; de kivancsi tekintete egy
mély sénczot s annak ormén egy az el6bbihez ha-
sonlé vaskaput pillantott meg.

A rugékony termet(i Szaif bamuland6 U(gyesség-
gel ugrotta at a széles arkot s a masodik kaput fel-
nyitvan, egy az el6bbinél ezerszerte szebbnek tetsz6
kertben talalta magét.

E kert elrendezése nagyon szeszélyes volt; te-
kervényesen kanyargd osvenyek fogtadk azt korll, oly
tomkeleget képezdk, melyekb6l bajosan lehetett Ki-
hatolni. Nagy és szép, de kulonos alakzatu s baditd
illatd virdgok kornyeztek oly barlangokat, honnan
zuhatagok tortek ki, vagy vératlanul kilovell6 viz-
sugarak fereszték meg az ottan sétalét. A legizlete-
sebb s leggyonyoriibb gylimolcsok kindlkozélag csiing-
tek a fak lombjai kozott; de ha kéz érinté, tlizrop-
pentyliként pattantak szét.

Szaif elblivolten sétalt a kertben, kutatva annak
rejtett helyeit s mintegy megrészegllve az illatos
Iégt6l, bolygott annak tekervényes dsvényein, midén
egyszerre egy csudalatos és a tdbbieknél nagyobb
madarat pillantott meg; mely a helyett, hogy tavoz-
nék, még kozelitett Szaifhoz, ki hozzéja érve, meg-
kisérté azt megfogni; de alig érinté annak l&bait,
a madar megragadta s felszallott vele s hihetetlen
er6vel és sebesseggel ragadta. Nehany perez mulva
egy mas varban s mas személyek kozepette tette le.

Ez Suria Zarka a rosz nemtbk kiralyn6je
palotaja volt, ki elkild6tte volt a madaralakot 6ltott
Afritadt, hogy Szaifot elragadja.



A leirtuk kert a két testvér birtoka kozt levd
semleges hely volt, melynek kapujat egyiknek sem
volt szabad atlépni.

Szaif végig pillantvan a gyllekezeten, atlatta,
hogy az ott levok, mint a férfiak, Ggy a nék, mind-
nyajan fertelmes ratak voltak.

Az éppen oly rut kirdlyn6 maga elébe vezet-
tetvén Szaifot, monda neki:

— Tudd meg, idegen! hogy én sokkal hatal-
masabb vagyok Suria-Hameranal; de én hatalmamat
neked engedem &t, ha engem ndul véssz.

Szaif kitér6leg felelt s igyekezett a tarsalgasnak
mas iranyt adni.

Suria-Hamera pedig megtérvén tjabol s Szaifot
nem taladlvan, rogton atlatta, hogy Otet testvére ra-
bolta el s eléhivdn nemtdjét, rendeletet adott, hogy
az Afrita kiralyn6jének palotajat kdes6vel zlzza szét
s Szaifot ragadja vissza.

Avisza rogton tavozott s nem sokara ké- és tliz-
zaport 0zonlott le Suria Zéarka palotéjara; ez atlatta,
hogy testvére ellen nem harczolhat, de még sem
akarvdn a megszeretett Szaifot kiadni, egy marok
foldet vett fel, arra bizonyos blivszavakat mondva,
Szaifra szorta, ki rogton hollova véltozott at, s az
igy atvaltozott Szaifot Afrita altal egy lakatlan szigetre
szallittattatott s Suria Zarka azt izente testvérének,
hogy az idegen mar elitazott.

A madéarra atalakitott Szaif tobb hénapokig ma-
radt itten, midén egy napon farél fara ropkedve, a
parthoz jutott, honnan azutan soha se tavozott s igy
egy napon egy sebesen kozeledd csolnakot pillantott;



meg, mely csakhamar az 6 nejét Takemart, fiat
Bulédkot és Shairin Attalib Sheiket szallit6 Szoliméan
csolnakéra osmert.

Szaif oromtél eltelve, neje és gyermeke karjai
kdzé akart rohanni; de elgondolva szomorl &tvélto-
zasat, mely talan Orokre ismeretlenné teszi 6véi el6tt,
nagy konyek gordultek ki szemeib6l s azutdn a raja
nem figyel6 neje és fidhoz kozelitett s fardl fara
szallva, korilropkedte &ket.

Ezen atra pedig Sheik Attalibot a méar folcse-
peredett Buldk birta, ki anyjatél gyakran kérdezte,
hogy atyja, kit még nem &smere, miért nem tért
vissza, s mivel ezen kérdésekre anyjanak szemei min-
dig konybe labbadtak, &tlatta, hogy szomorité hatasu
az re4 nezve, s igy felhagyva kivancsi kérdezdsko-
désével, Sheik Attalibhoz ment egyszer s monda neki:

— Ha akarnal, elhozhatnad atyamat, mert én
tudom, hogy te egy parancsaidnak engedelmeskedd
csolnakossal birsz.

De a Sheik feleié neki:

— Atyadnak, gyermekem! nagy hivatdsa van
e foldon; neki tenni és latni kell mindazt, mit Isten
rendele, s nekiink nem szabad 6t Gtjabdl eltéritenlink.

— Hat akkor nekink kellene hozzaja menniink
— felelt a kis Bulak— s ezen kérését oly megétal-
kodottan ismétlé, hogy a vén Sheiknek nem volt
egy percznyi nyugalma; ez végre a gyermek kérései-
ben a végzet intését folismerni hivén, elhatarozta
Szolimén csolnakénak eléhivasat s mindharman felil-
vén, monda érczcsolnak osanak:

— Baérhol legyen is Szaif Ziilidzan, vezess rog-
ton hozzgja!



S miképp feljebb elmondok, eként érkeztek meg
a puszta szigetre, hol a szegény Szaif holl6 képben
ropkédeit koriltok.

S midén latnd, hogy az & keresésével egészen
elfoglalt neje és fia semmi figyelmet nem forditnanak
red, a Sheik felé kozelitett s korulrepilvén 6tet, la-
baihoz széllott, s minden mddon igyekezett ennek
figyelmét magéra vonni. Ez csakhamar észrevette &t
s figyelemmel vizsgalvan, monda neki:

— Szegény bardtom! hét te Suria Z&arka ha-
talméba estél?

S el6keresvén egy skatulat, abbdl egy Uveget
vont ki, melynek tartalmat a holléra ontvén, ez rog-
ton visszanyerte emberi alakjat. Szaif életében soha
nagyobb oromet nem érzett, mint most, mid6n vissza
I6n adva ©nmagéanak, miutdn oly soka teng6dott egy
allat szomort alakjaban; boldogsaggal olelte at oly
régota osmerni Ghajtott gyermekét, s mar rég nem
latott nejét, s azutan Sheik Attalibhoz fondulvéan,
monda neki:

— Most menjink az Airudot rabsigban tarto

Suria Hamerdhoz s igyekezziink valami modon szol-
gamat kiszabaditani!

S mindnyéjan Szoliméan csolnakéaba szallvan, mon-
dak a hajosnak:

— Vezess minket Suria Hamer&hoz!

A csolnak elindult s nem sokéara a maélika pa-
lotdjahoz értek, kit bizalmas nemtdje rogton értesi-
tett, hogy az idegen, Sheik Shairin, egy nd és gyerek
tarsasdgaban megtért,



A maélika ezt hallvan, 6 maga vendégei elébe
ment s bévezetvén, tiszteletteljesen dvozlé a minden
nemt6k altal tisztelt Sheiket s kérdé tdle:

— Ki ez a veled Utazd n6 és gyerek?

— Ez lednyom, fiadval! — felelt a Sheik, nem
akarvan Airud kiszabaditasa el6tt megharagitani a
kiralynét.

A malika vacsoradt hozatott s az egész estvet
velek toltotte, s midén szobdiba visszavonulna, szive
Szaifnal maradott.

Ejjel azonban a féltékenység elriaszta az almat
szemeir6l s folkelvén, az idegen né szobaja felé sie-
tett s felnyitvdn annak ajtajat s Szaifot ott taldlvan,
diihsen kolté fel Takemart és haraggal monda neki:

— Ertem, Sheik Shairin leanya, hogy ezen férfi
tetszik neked; de magad, atyad és gyermeked iranti
tekintetbdl eltavolithattad volna 6tet magadtol!

— Nem, nem! herczegn6! én semmi illedelmet-
lent sem tettem; te rosszul vagy értesulve, mert
Szaif Ziilidzan az én férjem s én malik lednya va-
gyok, miként 6 malikok ivadéka.

— lgaz-é ez? kérdé a malika Szaiftdl.

— lgaz! — felelt az arabok szultanja.

A malika erre semmit sem felelt s szinleg ki-
békilve s haragtalanul tavoza.

Szaif nem tudta szemeit becsukni, s a hajnal
els6 felpirultakor folkelt s a Sheikhez sietett, hogy
az éjjel torténteket elbeszélje neki s értekezzék vele,
miként lehetne Airudot kiszabaditani.



Néhéany percznyi értekezés utan Szaif visszatért
Takemar szobajaba; de mid6n annak ajtajat felnyit-
na, lata, hogy Avisza nejét és fiat ragadja az abla-
kon ki; ezek megpillantvan &t, sirva hivak segélyokre.
De Szaif Ziiliazan fajdalmas meglepetésében atlatta,
hogy jelenleg nem marad méas, mint az énmegadas s
egyik kezével bucsut intvén nekik, a masikkal égre
mutatott, remény és Istenben val6 bizalomra serkent-
vén Oket.



XVIII.

Ataj veh Albedella.

Sznria Hamera. Airud és Akisza. Az arabok &j
hadjarata. Maszar, Szaif fia.

Gondolni lehet, hogy a szultdnné és fidnak el-
ragadtatdsa Szuria Hamera szultannd rendeletébdl tor-
tént. A szultdnnd, ki nem tuda azon eszmével kibé-
kilni, hogy az 6 sajat palotajaban egy méas ndé ko-
zelithessen azon férfihez, kit 6 is szeret, rendelé
Aviszanak, Szaif fidnak és nejének elragadasat s hogy
Oket egy lakatlan puszta vidéken elhagyja.

Ennek megtorténte utdn a kegyetlen szultana
Szaifhoz ment s monda neki:

— Szaif! ha Takemart és fiadat viszont latni
akarod, azt csak azon feltétel alatt érheted el, ha
valldsomat félvéve, engem néll veendesz; ha erre ra
allasz, akkor visszahozatom 6ket s nemt6d Airudot is
kiszabaditom.

— Hogy én a te rosz szellem( vallasodat fol-
vegyem! — Kiélta Szaif— hogy eltérjek az igaz atrdl?
Tudd meg szultannd, hogy ha a sors kdnyvébe az
lenne foljegyezve, hogy némmé légy, akkor neked
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kellene hitedet megvéltoztatnod s muszulméanna len-
ned ;— de ne beszéljiink errdl tébbet!

S ezt mondva, haragra ranczolt homlokkal té-
vozott a malikatol.

Ez magahoz hivatvdn Sheik Shairin Attalibot,
elpanaszolta neki Szaif sért6 visszaltasitasat.

— Ja&, malika!— felelt a Sheik — én alig hi-
szem, hogy egy férfit ndsiilésre lehessen erdszakolni;
az egeszen az izlés eés akarat dolga.

A Sheik 6@szinte felelete nem tetszett a rnéliké-
nak, s el(tasitasa utan hivatad nemtdjét, s monda neki:

— Avisza! ismersz-¢ modot, hogy Sheik Atta-
libot elfoghassuk? Ezen emberek daczolni akarnak
velem, s én szeretném biszkeségiiket megalézni.

— J&, Szatti! nekem a Sheikhez kozelitenem
nem lehet mindaddig, mig egy tarcza birtok&ban van,
mely a mi hatalmunk ellen van; de ha neked sike-
rilne ezen talizmént valamely csel altal elsajatitani,
akkor én a Sheiket le fogom tartoztatni.

A malika azonnal nehany kdénnyelmd nemt6t
rendelt elé s megparancsold nekik, hogy Sheik Attalib
tarczajat barmi moédon is kézre keritsék.

Ezen hizelgd lények korilvették a Sheiket s
annyira elamitdk mézes szavaikkal, annyira elcsabi-
tak megnyer6 el6zékenységokkel, hogy két orai ar-
manykodas utan a malika kezeibe tették le az 6t
védd talizmént.

Suria Hamera id6vesztés nélkil rendeletet adott
Aviszénak, hogy a Sheiket elfogva, Airud bortonébe
vigye. S azutdn Szaif Zulidzant hivatva monda neki;
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— ime, Szaif! n6d, gyermeked, Oreg baratod
és hii szolgadd mind hatalmamban vannak; mindeniket
visszanyered, ha hitemet folvéve, engem néll veendesz.

— Soha, soha!— feleié Szaif.

— Jol van! — orditott duht6l tajtékzé ajkakkal
a malika — te is bortonbe fogsz menni s majd ott
megtudod, mi sors var read, szerencsétlen! hat tiéid
és a te sajat allapotod nem tudja szivedben a sza-
nalom érzetét folébreszteni?

— Allah, ki latja a te aljas tetteidet s igazsag-
talansagodat, megbuntet s védni fogja a benne hiviket!

A maélika ekkor Szaifot atadta Aviszanak azon
rendelettel, hogy a tobbi foglyokhoz bortondzze bé.

Avisza felragadvan Szaifot, Slieik Attalib és
Airud bortdnébe vitte, s onnan mindharmokat a leg-
sOtétebb és legmélyebb foldalatti fogdaba széllitotta.

Itt, midén magukra maradtak, Szaif monda szol-
gajanak :

— Airud! hat te miként jutottal ide?

— Uram!— felelt ez— emlékezni fogsz, hogy
én téged elhagyva, Akisza utan mentem, megkérni,
hogy fogadja el kezeimbGl az Ataj veh Albedellat; 6
elrejt6zott el6lem-s én, 6t keresve, Aviszaval talal-
koztam, ki engem, mivel Suria Hamera uralma alatti
terlileten taldlt, elfogott s urnéjéhez vezetett; ez, el-
vevén szekrényemet, kérdezte, hogy ki és kinek szol-
galatdban vagyok, ezen kérdéseire nem akartam fe-
lelni s azon felhivasat is, hogy vallasara térjek, vissza-
utasitvan , bortonbe dobatott.

A foglyok szomor( helyzetokr6l beszélgettek,
mely lehetetlenné tévé, hogy Takeméron és fidn se-
gitsenek, s midén az éj leereszkedett s jotékony almat
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lelielle minden teremtmény szemeire, akkor Szaif egye-
dil virasztott s ahitatos imét emele Istenéhez.

S midén igy imadkoznék s az 6t mindig hatal-
masan véd6 Isten segedelméért kdnyorogne, egy hold-
sugér lopddzott bé a sz(ik ablak rostélyzatdn s meg-
vilagosita a bortdnnek nedves és penész lepte oldal-
falat; ezen fal csakhamar kétfelé nyilt s Akisza
nagy feje tlint fel, ki a Szaiftél elorzott karddal meg-
jelent ottan.

— Hogyan! te vagy az Akisza? s min§ arczczal
mersz el6ttem megjelenni nemtelen tetted utdn? mit
leeressz itten?

Akisza Szaif ezen kérdésére meghatottan feleié:

— Bocsanatot esdekelni jovok, Szaif! mert at-
latom, hogy élénkségem altal elragadtatva, roszat
cselekedtem; blindmet megbéanva térek vissza s hozom
kardodat, melyet életem veszélyeztetésével szereztem
vissza; megbanom vétkemet; engedj meg mulukok fial

— Hihetek-é megtérésedben s indokaid tiszta-
sagaban ? — kérdé Szaif.

— Oh igen!— felelt Akisza— te bizhatol ben-
nem, Szaif! visszatértem volt varamba, hol sokat
szenvedtem; minden éjjel lattam &lmomban Sheik
Abduszaldmot, ki monda nekem: ,Akisza! te meg-
igérted, hogy Szaif Zilidzannak testvére leendesz;
egy testvér tudna-é gy cselekedni mint te.“ Ekkor
atgondoldm a vészt, mely téged kdrnyez s nem tud-
van ellendllani lelkiosméretem szemrehényéséanak, el-
menék kardod utan s éljovék hozzad, hogy most még
egyszer bocsédss meg nekem, Szaif!

— Megbocséatok! de nem én vagyok az, a Kit
te leginkdbb megbantal, Akisza! odleld a4t Airudot,

Kelet tiindérvilaga II. 9
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adj homlokara egy csbékot, s mi csak is a te baratsa-
godra fogunk gondolni.

Akisza engedelmeskedett, leszedte a foglyok lan-
czait s kimén a bortonbbl Szaifot vallaira emelte;
Airud az Oreg Sheiket vette fol s folemelkedvén, az
ardbok hona felé repiltek.

S mig Szaif, elmerengve, az el6ttok allé ut fa-
radalmaira s oly régéta nem latott Ovéire gondolt,
hata megett egyszerre nagy zajt és larméat hallott s
latta, hogy az Avisza véllain Ul6 s nagy csapat nem-
t6t6l kornyezett Suria Hamera robog utana.

— ime — mond Akisza— a malika nemt@inek
hadseregével jon a mi Uldozéslinkre; én és Airud a
fold al& menendink, hogy kardod villamai el ne ége-
sének; te pedig akkor huzd ki kardodat s mindezen
nemték meg lesznek semmistlve.

Akisza és Airud azonnal eltlintek s Szaif folemel-
vén Haszaf-ben-Barkliia kardjat, megforgatd azt s a
még tavol levé nemtbket mind elszéleszték az abbol
kilovell§ tlizlandzsdk; ekkor Suria Hamera harago-
san monda:

'— Awvisza! ha nem méssz el6re, én megdllek
téged.

— Ha kozelitek, akkor bizonyosan elpusztulok,
asszonyom! — felelt Avisza— mert Szaifnak kezében
Haszaf-ben-BarkllGa- kardja van, melynek tlizlandzsai
minden nemt6t megsemmisitnek; mi ezen hatalommal
szemben semmit sem tehetlink.

— Nem tudod legaldbb kezembe szolgéaltatni
azokat, kik ezen veszélyes fegyvert kezébe adik?—
kérdé a malika.
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— Azt Akisza hozta el s most Airuddal egyiitt
elrejt6zott! — felelt ez

— Ha tehat Szaif ellen semmit sem sehetlink,
hozd el nekem legalabb szolgait, Akiszat és Airudot!

— Ertettem, assonyom! — felelt Avisza,— s
rogton Akisza és Airud elfogésara indult; de ezek
észrevevén szandékat, Sheik Barndaszéh-Alhakim la-
kdba menekuiltek, honnan nem mertek tobbé kimenni,
mert Avisza hatalmasabb rangd nemt6 lévén, minde-
nitt elfoghatta volna 6ket, kivéve egy Sheik lakasat,
melyet megkozélitenie azonban nem volt szabad.

Avisza latvan, hogy igy biztos menhelyre jutot-
tak, visszatért a malikdhoz s monda neki:

— J4, Szatti, Szaif baratn6jét és szolgajat éppen
ugy elszalasztok mint 6t magat; mert 6k egy Oreg
Sheik lakaba menekiiltek, melybe er6szakosan belépni
egy nemtd sem tud.

A mélika véllalatanak nem sikerilte felett na-
gyon megboszankodott; de nem sokéara egy Orddgi
eszme villanvan &t agyéan, a karérom kajan mosolya-
val Itérdé nemtdjétél:

— Szaifnak Buldkon kivil vannak-é fiai?

— lgen, asszonyom! még harom mas fia van:
Durnar, Maszar és Naszor.

— Te el fogsz menni, felveszed ezen héarom
fiatalt. Dumart Kum-kum tartomanyban hagyod el,
Maéaszart Kéraimban és Naszort Némat-Azamanban,
hol Kueh-ben-Kendn mecsetje van, s mid6én ezen pa-
rancsom teljesitdd, visszatérsz hozzam.

Avisza elindult az ardbok varosaba, a malika pedig
Szaifot mintegy ostromallapotba tette, mert Gtjat el-

9*
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zarvan, idénként néhany nemt6t kiildétt ellene, kiket
azonban Szaif kardjaval mindig visszariasztott.

S mig Szaif és Sheik Skéarin ezen szomoru hely-
zetben vannak, mig Takemar és fia egy lakatlan szi-
geten bolyongnak, s mig Avisza Szaif id&sebb fiai
utdn megyen, hogy azokat szétszorja tavoli orszagok-
ba, mi réviden elmondjuk, hogy mik térténtek az
ardbok kozott mélikjoknak tavozta utan.

Emlékezni fogunk, hogy Szaif Zllidzdn miel6tt
azon Utra kelt, mely tizendt évet fogott el életébdl,
orszaganak kormanyzatat fogadott atyja-malik Efrahnak
adta volt at. Szultdn Szaif Rad csakhamar értesult
arrol, hogy az ardbok hés szultanja tavozott s vezé-
rei Szkardis és Szkardion nem szlintek &tet szorgal-
mazni, hogy az arabok ellen egy Uj haborut kezdjen;
szultan Szaif Rad, ki kilonben is harczias természetd
volt, megigérte, hogy lia Szaif Zibazan nehany év
alatt vissza nem tér, akkor boszut all azon soha nem
feledett megalaztatasért, mely addig gy&zhetlen had-
sergét az ardbok véaroséanal érte.

Az ezen Igérettel csak félig meddig elégilt ve-
zérek vartak nehany évet, ez alatt azonban nagy
készuleteket tettek, U0j sergeket toborzottak Habesh
és Szudan minden tartomanyaiban, elannyira, hogy
midén Szaif Rad elhatarozta magat a tervezett had-
menetre, mar minden készen Volt s egy roppant had-
sereg harczkészen allott az indulésra.

Szultdn Szaif Rad Oregsége daczara részt akart
venni ezen hadmenetben s sergeinek élén elindult az
ardbok varosa felé.

Malik Efrah, ki mindig értestilve volt a Habesh-
ben torténtekrdl, s ki most is értesittetett az 6k szan-
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dakokrol, nagy tevékenységet fejtett ki; de minden
er6feszités daczara nem tudott félannyi serget @ssze-
gydjteni, mint Szaif Rad. Szaif tavollétét6l nyugta-
lanittatva, mindent elkOvetett, hogy maga korul gyjt-
hesse a torzsfénokoket s a kitin6bb bdsoket.

Egy napon az arab véros Ortornyardl a tavolban
porfelleget és fényld fegyverdzont fedezének fel, mely
Szaif Radnak el6re nyomul6 liadserge volt; tizenot
nap kellett, mig a csapatok mind megérkezvén, ta-
bort alkothattak.

Az arabok szemben szultdn Szaif Rad hadsergé-
vel helyet foglaltak s az ellenségeskedés megkezdddott.

Malik Efrah részérdl legel6bb az iszonyatos Maj-
mun lépett ki a kizdtérre, Habesh tobb bdse allott
vele szembe, de azok mindenike le volt gy&zve ne-
hany perez alatt.

Kévetkezd napon Szadun Eszendcse lépett ki s
éppen oly legy6zhetetlen volt mint tegnapi el6de, s
eként vivtak, diadalmasan mindazon hésok, kikre szul-
tdn Szaif Zulidzan bizta volt hadsergének vezénylését.
Ezen paroslagos viadal mar tdbb hetek ota folyt,
mig végre a vezérek mondak Szaif Radnak:

— Emlékezzél, ja, malik Azaman! hogy mi soha
sem mérkdzhetink meg Szaiffal az egyes viadalban,
s az 6 szolgélataban lev6 vad négerekkel; azért ren-
delj egy atalanos csatat, mert kiilénben igy egyenként
viva mind elpusztulunk.

De Szaif R&d attol idegenkedvén,

— Nem dics6ség — mondad — a sergek egy ten-
gerébe fulasztani az ardbokat, midén mi két annyi-
nal is tobben vagyunk. Mid6én én atalanos csatéara
vezetdm sergeimet, akkor Szaif Zilidzan is népe élén



alla s az 6 neve mar magaban felér egy hadsereggel.
A gy6zelem csak ugy leliet dicsteljes, ha aranylagos
er6vel vivatik, s midén a talnyomd szam azt nem
teszi szégyenteljessé.

A két seregnek néhany napi nyugalma utan ujbol
elkezdédtek a viadalok, s tobb honapokon at foly-
tattalak ; de Szaif Rad vezérei latvan, hogy csak
megaldztatas s roppant veszteség haromlik redjok,
komolyan el6térjeszték a maliknak egy atalanos csata
szlikséges voltat.

Yégre Szaif Rad beléegyezését megnyervén, Kko-
vetkez6 napon elkezd6dott az ltalanos tamadas; ezrek
hullottak el; vér patakzott egész estig, hogy kdvet-
kez6 reggel ez iszony( oldoklés ujbdl kezd6djék, s
ez igy folyt tobb napokon at; de a 7-ik napon azon
hir terjedvén el, hogy szultan Szaif harom fia eltiint,
az 0 jelenlétok Aaltal lelkesitett ardbok batorsagot
vesztvén, allasok igen valsagossa lett; Szaif Rad fel-
hasznalvan ezen korilményt, er8teljesen tamadott s
az ardbok visszanyomatvan, vérosukba vonultak s
annak kapuit bezartak.

Szaif Rad ezt latva, Osszegy(jt6 hadfénokeit ta-
nacskozésra.

Ez alatt a blvészn6 Akéla, ki az ardbok tana-
csaban Uléssel birt, l1atva a sergeknek rendetlen vissza-
vonulasat, leanyat Tarnat el6hivatvan, monda neki:

— J&, Tarna! vedd Hakime Eflatun-nak Szaif
altal nalad hagyott kalnusza-jat. Ez téged lathat-
lannd tevén, menj a Habeshekhez s hallgasd ki be-
szédiket, s midén igy szandékjokat ismerni fogod,
j6jj s mondd el a hallottakat.



Tarna ugy tett s nem sokéara visszaérkezett azon
hirrel, hogy Szaif RA&d mésnap éléfantjaitdl fedezetten,
rohamra vezetendi hadsergét a varos ellen.

Akéla ismeretére jutvan e tervnek, egy papiros
szobrot készitett, blivszavakat mondott red, s middén
a habesh-i sereg el6nyomulna, Akéla papiros hdset
kiallitA s ez mindenfelé langkévéket szorva, az élé-
fantokat (gy elijészté és vaditd, hogy azok rémilten
futottak vissza s eltiportdk az Oket kovetd habeshi
katonékat.

Midén végre nagy bajjal a b6sz allatokat elfog-
hatdk, Szaif RAd monda vezéreinek:

— Mindaddig, mig a Szabii' Barnokh és Akéla
az araboknal vannak, semmi sikert nem remélhetink;
azonban én mégis megkisértek egy czélt: En harom
évi békét kotok az arabokkal, s ez alatt ala fogjuk
asni az ardbok varosat; de e munkat a legnagyobb
titokban kell véghezvinniink, s midén az alaasassal
készen lesziink, koteleket fogunk kotni azon négy,
ot tamoszlopra, melyeket az igy keletkezett boltozat
fenntartdsara meg fogunk hagyni, s a munka egész-
leges elkésziiltével a koteleket erdteljesen meghuzzuk,
az oszlopok led8lnek s “a varos 6ssze fog omolni, s
igy menekilni fogunk veszedelmes szomszédainktol a
nélkul, hogy hadsergiinket ily iszonyl 6lddklésnek
kitennok.

E terv lelkesedéssel fogadtatott s nagy elvi-
gyazattal kezdettek a munkéhoz, hogy az arabok,
elleneiknek szinleges tétlensége altal gyanutlan biz-
tossagban szenderedjenek el.

S most mi elmondjuk, hogy mi tortént a fiatal
M aszér-ral (Szaif Zuuazéan fiaval), kit Avisza &lma
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kdzepében elragadvan a Kueh-ben-Khenan szentélyé-
rél nevezetes Néméat Azamanba (ily nevli orszag)
szallitott at. Midén fiatalunk felébredvén, magat kopar
és Osmeretlen vidéken talédlta, keservesen kezdett
sirni. A tizenhat éves fiatalnak, ki még hazdjat s
szeret6 anyjat soha sem hagya el, ezen elhagyatott
egyediiliség még inkabb fajt; azonban folkelt s a ha-
talmas Isten segélyét esdve, elindult.

Alig ment ekeént fél 6rat, tobb lovast pillantott
meg, kiket egy néloknal sokkal nagyobb termetd
egyén vezényelt, s midén Maéaszarhoz ért, figyelmes
megtekintés utan igy szolt:

— Maszar! én téged mar sok id6 Ota varlak;
te az én fiam leendesz, s mivel gyermekem nincsen,
téged sajat fiamként szeretendlek.

S ekkor az ember, kit Bartliamé-nak hivtak,
folvevé Maszart, kasteélydba viend®.

S a mint igy haladnanak, fiatalunk a lathataron
egy a nap sugaraitol ragyogé pontot pillantvan meg,
kérdé, hogy az mi legyen.

— Az— felel Barthame — Kueh-ben-Khe-
nan szentélye, s azért ragyog ugy, mert arany- €s
ezlsttel van boritva.

Estve felére e szentélyhez értek, mely ritka nagy-
szer(i épulet; homlokzatat négy roppant magassagu
arany oszlop tarta.

Mészar megkerilvén az éplletet, igen elbamult,
hogy azon se ajtot, se lépcsOzetet nem tudott folfe-
dezni, midén Barthamé az oszlopok egyike el6tt meg-
allvan, egy imat mondott el s csakhamar felnyilt egy
az oszlopbol kiszokell6 ajtd, s ezen at Maszart ma-
gaval vivé a szentély belsejébe.
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Szaif Ziliazan fia el volt ragadtatva annak nagy-
szer(isége és ékessége altal. Az egy kérded s magas
kappal ellatott terem volt, melynek kozepén egy Orias
nagysagu arany szobor allott. Bartliamé ekkor monda
Maészarnak:

— Fiam! te 30 napig itten fogsz maradni; én
minden szukséges élelmi szereket fogok szdmodra itten
hagyni; a harminczegyedik napon, ha magaviseleted-
del meg lesz elégedve, a szobor 0Osszeszoritott jobb
kezébdl egy becses Khurzd-nak nevezett talizméant
fog leejteni; az egy magyaré nagysagu arany ékszer;
te folveszed azt s az én rakdvetkez6 napon leendd
eljovetelemre fogsz varni.

Barthamé tavozott s Maszart magara liagya. A
fiatal kezdetben megfélemlett s magéanyaban nagyon
unatkozott; de mivel azon valtoztatni nem tudott—
bar e volt életében az elsé kellemetlenség, megada
magat s nyugodtan szamlalta a napokat.

Végre a harminczegyedik nap elérkeztével a szo-
bor Kinyita jobb kezét s Maszar ezen szavakat halla:

»Malikok fia! vedd ezen zhakhirat (talizmant)
s Ugyelj jol red, mert az tenéked volt szanva; ke-
rild féképpen Bartliamét, ki azt téled el akarja ven-
ni s azutdn téged elGzni!™

»,Ezen talizménnak négy oldala van, s ezen ol-
dalok mindenikéhez a te szolgalatodra rendelt nemtd
van kotve, kiket te el6hivhatsz, ha a Khurza illetd
oldalat megdérzsolod!*

A szobor megsz(invén beszélni, Maszar vévé a
talizmant s annak egyik oldalat szorgalmasan meg-
dorzsolvén, egy hang Kkialté:

,Labik ja Szidi (parancsolj, uram)!l



— Ki vagy te? — kérdé Maszar.

— En Shaihub vagyok!

— Tehéat, Shaihub! — mond a fiatal — végy
engem s vigy el innen, mert Barthamé holnap eljé
s én nem akarom, hogy itten talaljon.

A nemt6 folvette Maszart s nehany éra alatt
egy kellemes fekvési pompéas kastélyba tette le.

— Hova hozal ? — kérdé Szaif fia.

— Sajat kastélyombal!— feleié a nemtd.

S miutan Mészar egy kevéssé kinyugodta ma-
gat, monda szolgajanak:

— Most menj és hozz hirt nekem atyamrdl,
Szaif Ziilidzanrol, én itt meg foglak varni téged.



XIX.

Szaif Ziliazan gyermekei.

Diimar és Maszar. A habeshi hadmenet vége.

Most elmondjuk, mi tortént Dumarral, Szaif
Zuliazan masik fiaval, ki mint lattuk fennebb, elra-
gadtatott s a Kum-kum tartomanyban tétetett le.

Felébredtekor egy nagy pusztan taldlvan magat,
minden aggodalom nélkil kelt atra, mert ezen fiatal
ember béatrabb volt szelid természetli testvérénél.
Azonban, ha a félelem nem, de a szomjusag csak-
hamar jelentkezett; de mivel vizet csak el6re haladva
remélt talalni, tehat 6 el6re haladott; két napi &ta-
z&s és a nelkiulozések férfias eltlrése utdn egy lak-
hézat pillantott meg, mely el6tt viztelt medencze allott.
Dumér ezt latva, futni kezdett s még megmaradott
erejét is kimeritve érkezett a medenczéhez s annak
neki fekiidve, sovarsaggal ivott; de mid6én fel akarna
kelni, arra nem vala képes ; ugy tetszett neki, mintha
inszerkezete megmereviilt volna s a medencze felé ha-
joltan, mozdulatlanul, mint egy darab fa maradt ottan.

Ekkor a lak ajtaja megnyilvan, egy nevetd em-
beri alak jelent meg.
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— Ah, Dumar! te ugyan meg vagy fogva!

Monda s Szaif Zilidzadn fiahoz kozelitett s zse-
bébdl egy Uveget vevén ki, megszagoltatta Dumarral,
s 0 azonnal visszanyerte testének mozgékonysagat.

Ekkor hazaba vezetvén, monda neki:

— Fiatal! ez estvére az én daif-om (vendégem)
vagy; eén Abdalkadusz vagyok; az én testvérem
Sheik Attalib, kit és a te ottan levé atyadat
ostromolja Szuria Ham éra. lde joveteledet el6ré
tudtam s azért lielyezém e vizet hdzam elébe, hogy
ide vonjalak; mert én neked egy talizmant adok.
Holnap folytasd Utadat, de tavoztod el6tt hajambol
két tincset fogok adni, s midén valami felvilagositas-
vagy tanacsra leend sziikséged, helyezd azt hal ha-
lantékodra s én almodban megjelenek, s a mit tudni
6hajtasz, megmondom.

Dumar e lakban t6lté az éjt, masnap Abdalka-
dusz az igért tincseket atadad s egy darabig elkisér-
vén, bucsit vett téle.

Fiatalunk gyokerekkel taplalkozva s. iris forrés-
bol iva, még harom napig ment, Utjdnak negyedik
napjan megérkezett egy nagy térség kozepén elteriil6
varos elébe, melylyel szemben egy méas hegytetdre
helyezett varos tlint fel; az est kozeledvén, Dumar
a varosba volt menend6, midén latta, hogy a lakosok
hazaikat bezarva, elhagyak a varost s a hegyen fekvo
varos felé iranyozzék lépteiket. Dumar ezen kikoltoz-
kodés okat tudakozvan, azt kapa feleletil, hogy azon
varosban azért nem maradhatnak, mivei naplemente
utdn oly nagy mennyiségl mérges bogar lepi el a
lakokat, hogy az ott halok mdulhatatlanul meghalnak
azoknak mérges fulankjaitdl.



Dumar csatlakozott, az éjt a szomszéd hegyeken
toltendd; lefekvéskor azonban Abdalkadusz hajat ha-
lantékjara helyez6, s midén elszunyadott, megjelent
Abdalkéadusz, kit6l a mérges bogarak magyarazatat kéré.

Abdalkadusz feleié, hogy azon varos egy Szahir
altal van elatkozva; de ha ezen talszaméh hatésat le
akarja rontani, emeljen fol egy a f6 kaputdl balra
levé kovet, az ez alatti Uregben egy a tobbi boga-
raknal huszszor nagyobb oly nemi rovart fog talél-
ni; ezt megfogva, el kell égetni, s akkor a talszaméh
hatdsa meg fog semmisiilni, mert a rovarok kiralyok-
nak elvesztése utan mind meg fognak ddgleni.

» A reggel elérkeztével Dumér azon tartomany
malikjahoz ment s felajanla magat, hogy a vérost a
meérges rovaroktoél megmenti.

A mélik monda neki:

— Fiam! ha azt val6jdban meg tudnad tenni,
leAnyomat neked adném ndul!

Még azon nap alkonyan, mid6én a lakossag a
hegyekre vonulna, Dumar kijelenté, hogy 6 a varos-
ban fog maradni. Eredménytelen volt minden beszé-
Iésok, liildban mondéak, hogy sokan, kik azt meg aka-
rak Kkisérteni, mind a halal aldozatjai lettek.

Dumar nyugodtan csak azt feleié, hogy holnap
varosukban aludhatnak.

— Szegény gyermek! mit tudsz te tenni ott,
hol annyi Oregek és tuddsok sikertelen faradoztak;
te csak ok neélkil felaldozod magadat!— mondéanak.

De mind ezen beszédek nem ijeszt6k vissza a
fiatal Dumart; s midén magara maradt, a f6 kapu-
hoz sietett; megtalalta az Abdalkadusz Kkijel6lte ko-
vet; azt folemelte, megfogta a szérnyl bogarat s egy
méar el6re élesztett tiizen megégeté.
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Ezen mofitétel utan lefektudt, s midén a lakosok
reggel eljovének, Otet édesdeden aluva taldltdk, s
mindenfel&l kérdésekkel ostromoltak, hogy mi mabdon
tudta a mérges rovarok megjelentét gatolni.

Dumar mindezen kérdésekre nem felelt, hanem
biztositd, hogy ezutadn nyugodtan és gondtalanul alud-
hatnak lakjaikban.

A malik meggy6z6dvén Dumar allitasanak igaz-
saga fel6l, lgérete szerint leanyat Dumarnak akaréa
adni; de cselszOvényes vezéreinek egyike eként sz6-
lott hozza:

— Ja, malik! ezen fiatal idegen és ismeretlen,
mi nem tudjuk e nehéz feladatot miként olda meg s
kérdezdskodéseinkre semmi feleletet nem ad; lehet,
hogy 6 egy Szahir (blivész); de ki biztosit, hogy ira-
nyunkban jé indulattal viseltetik, mert a Szahirok
vagy megbecsilhetetlen baratok, vagy veszélyes ellen-
ségek. Megengeded-é malik, hogy én Ot probara te-
gyem, miel6tt lednyod neki adnad?

A maélik, megdicsérve vezére el6vigyazatat, tel-
jes szabadsagot adott neki a fiatallali eljarasban.

S a cselszovényes vezér Dumérhoz egy kitlin6en
szép, de leleményes eszii leanyt kilddtt. Dumar szép
volt, mint atyja; de béator jellem(i, akaratjaban ren-
dithetlen s érzeményeiben Kkitor6; neki a fiatal leany
tetszett s igyekezett az & tetszését is megnyerni. A
leAny nem utasitd egészen vissza s értésére ada, hogy
vonzalmét taldn meg tudnd nyerni, ha értésére adna,
bizalmat mutatva kdnyaban, mimédon menté meg a
varost a mérges rovaroktol, s Duméar gyermeki gon-
datlansdggal mindent elmondott neki.
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— Ugy latszik, — folytatd 6 — hogy nekem
valami titkos tudomanyt tulajdonitanak; pedig az én
munkam igen koénny( volt, s ezen hajtincsek segit-
ségével tevém azt.

S felnyitd a kis szelenczét, melyben Abdalka-
dusz hajat tartotta; de azok onnan eltlintek, mivel
Dumér elfeledd a szent ember azon intését, hogy
titkat senkinek ne fedezze fol.

S & folgerjedvén a becsilt tincsek elvesztén, a
lednyt vadold annak elorzasaval s megragadvan, vissza-
adasat koveteié; de a leany Kkijelentvén, hogy azok-
rél mitsem tud, a szenvedélyén uralkodni nem tudd
fiatal ember oly duhbe jott, hogy a szerencsétlen
lednyt egy Utéssel agyon sujta.

A zaj hallatara 0sszefutott cselédség és szomszé-
dok berohanvan, elfogtdk a gyilkost és borténbe
vezették.

A maélik, leend6 veje esetérdl értesiilvén, vezeé-
reit értekezletre hiva, s ezek azt mondottdk, hogy
.z ember, olvén, meg kell hogy Olettessék!*

S eként Szaif Zulidzan fiat atadtdk a hohérnak;
kivégeztetésének napja is el 16n hatirozva; mar a
piaczon volt, mar a pallos csapésra készen allott, mi-
dén a testvérének szolgalatdban levé nemt6, atha-
ladvan a véaros folott, nyilsebességgel lecsapott s Du-
mart felragadva, testvéréhez, Mészarhoz vitte.

S urdhoz eként szola hd nemtdje:

— ime, testvéred, Kit én egy varosban talalék,
midén szultdn atyadhoz valé atambdl visszatérve,
esetlegesen e varos folott elreplilék s szerencsés va-
Iék a héhér kezei kozil kiszabaditani,



Ezt hallva Maszér, testvére karjai kozé rohant
s szeretettel csokold meg, kifejezni igyekezvén gyon-
géd szeretetét, s viszontlatdsa és a veszélybdl valo
menekilése feletti hatartalan 6romét; s azutan atyja
utan tudakozdédott, ki mindig ugyanazon helyzetben
volt, mindig Suria Hamera nemt6-serge altal vissza-
tartoztatva.

Ertesult sziil6varosa aléasatasarol is.

S azutdn elmondak kolcséndsen egymésnak ka-
landjaikat.

S midén Maszar megmutatd Dumaéarnak becses
talizmanjat s részletez6 annak tulajdonait, az utolsd
gondolkozé és féltékeny lett azon elénydkkel szem-
ben, melylyel testvére felette birt, s gondold maga-
ban: ,Ezen zakhira nem lévén megoszthato, azt egé-
szen el kell sajatitanom!

Estve a két testvér megegyezett, hogy egy ke-
vés nyugalom utdn atyjok segitségére sietnek s azutan
Maszar aludni ment, de Dumar éberen 6rkddott s
testvére elaludtaval elvette annak talizménjat s el6-
hivta Shaihubot, ki rdgtén megjelenveén,

— Labik ja, Szidi'— monda.

— Shaihub! végy engem s vigy el, hova akarsz,
csak hogy innét tavol legyek.

Shaihub csudalkozva kérdé:

— Hogyan! te itt hagyod egyedil testvéredet?

— Adj neki egy nemtd rabszolgat s tdvozzunk!

Shaihub, bar elszomorodott ezen szivtelenségen,
kénytelen volt (j gazdajanak engedelmeskedni, s fol-
veven Dumart tobb hetekig Gtaztak; mignem egy
magas hegytet6re érkeztek, melynek labanal egy rop-
pant kiterjedés varos terilt el.
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— Ezen varost, — mond Sliailiub— Dameskh-
4-Shamé*)-nak hivjak, s az a fold legnagyobb vé-
rosa; meglatogathatod, ha akarod; de én nem Kkisér-
hetlek, mert oda mennidk a nemt6knek meg van
tiltva, egy ott lak6 szent ember miatt, kit Hakiméh
Barnoészéh-nak hivnak.

— lgen, én meg fogom latogatni ezen szép vé-
rostt — monda Dumar.

— Ha sziikséged leend reAm—monda Shaihub—
hivj s én felelni fogok!

Shaihub tavozott s Dumér a varos felé indult,
s mar csekély tavolsdgra volt a kaputol, midén egy
nagyszer(i és pompéas kastély elébe érkezett, hova
bejuthatni igen élénken Ohajtott s beérkezvén, egy
szolga felnyitd annak kapuit s ett6l megtuda, hogy
az a varos malikajanak, Zsahbianak lakja, s hogy a
herczegnd egyedul lakvén, idegen fiatalokat nem fo-
gadhat el.

Dumar bdGsan iudula el s még egyszer vissza-
tekintett ezen pompéas lakra, hova hogy bé nem jut-
liata, most, miutan tudta, hogy egy né lakik ottan,
még inkdbb fajlald, — s a mint igy végig tekintett
a kastélyon, a herczegnd megjelent egyik ablakban s
meglatvan a fiatalt, rendeletet adott, hogy bocsassak bé.

' S midén a herczegnd elébe vezettetett, azt oly
szépnek és kellemdusnak talalta, hogy rogton belé
szeretett; a herczegn6 is szépnek és dalidsnak talal-
ta a fiatalt s kérdé téle, hogy honnan jon.

— Szivem asszonya! — felelt Dumar — én az
ardbok orszagabol val6 és malik fi vagyok, s ezen

* A mai Damaszkus.
Kelet tiindérvilaga I1. 10



varos felett haladvan el, néhany napra vendégszere-
tetedért esdeni jovék; de embereid visszaltasitanak,
midén egy jétevd tindért l1aték feltlinni, te redm ve-
t6d hlvos szemeidet s részvétet mutatdl fajdalmam
irant; — ime, most labaidnal vagyok, hol egész élte-
met Ohajtandm eltolteni.

E szivbdl fakadt szavakat konytelt szemekkel
mond4 Szaif fia s a herczegné kerdé téle :

— Milivész, avagy tudos vagy-é te?

— En Shair (kolt6) vagyok — felelt fiatalunk.

Ekkor Zsahbia vacsorait vele s folkérte, hogy
mondjon neki kolteményt s Dumar egy igen szép
kolteményt rogtonzott, melynek tadrgya a herczegnd
szépsége eés josaga volt. Az elragadtatott herczegn6
kérdé téle:

— Ha én atyamnak bemutatlak, Dumar! fogsz-é
neki ily szép verset mondhatni? mert ha te hozza is
ily hizelg6én, ily szépen és ily gyongéden tudsz be-
szélni, meg vagyok gy6z6dve, hogy barmit Kkérj is
t6le, 6 teljesiteni fogja.

— Jé&, Szatti! — felelt Dumar — egy ily re-
ménynyel szemben a vildgot is kidobnam sarké&bdl s
miként ne tudnék taldlni oly szavakat, melyek a ma-
lik tetszését megnyerjék?

Mas nap Szaif Zilidzan fia a véaros felé hala-
dott s a malik elé kéredzvén, mint leanya altal ajan-
lott kolt6t mutattata bé magat.

A malik szivesen fogadta s gyongéded szavakkal
batorita fel, s Dumar erre versben felelt, melyben
e varos malikjanak hdsi erényeit, meghat6 szivességét
s més jeles tulajdonait festé le, oly bamuland6 kony-
nylséggél s oly kolt6i magasztossaggal, hogy a malik
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és vezérei el voltak ragadtatva, s Zsdhbia atyja kérdé
a fiatal kolt6tol:

— Fiam! mit kivansz t6lem?

En csak egyet kérhetek t6led, hatalmas malik!
hanem az, remegek, érdemem feletti leend.

— Nem, — felelt a méalik— beszélj batran!

S a felbatoritott Dumar Zsahbia kezét kérte,
mit atyja rogton oda is Igért.

De volt vezérei kozt egy kis termetl, santa rat
egyén, ki megkérte volt a herczegn6 kezét s a kit §
rutsaga és ravaszsaga miatt visszaltasita. Ezen vezért
sérté az altala gyereknek nevezett kolt6 merészsége
s gunyos mosolylyal monda a maliknak:

— Szabad-é e fiataltol a herczegnének adandd
menyaszszonyi ajandék milétét megkérdeznem?

— Ezt te jogszer(en teheted!— felelt a malik.

S ekkor Szaif Ziliazan fia szabélyszer(ileg meg-
kéré a herczegnd kezét.

A Kkis vezér pedig ekként felele:

— Es én a herczegnd elnyerésének foltételéil
azt tizom ki, hogy te ezen hegyen at készits egy
alagitat s a hegyen tal foly6 patakot hozd &t azon
Zséhbia kastélyanak kertjébe.

S ezt mondva a kis vezér kezeit gunyosan
dorzsolé ossze s magdban hozzatéve: ,mig ez a gyer-
k6cz a munkat bevégzi, addig bizonyosan megn6,
s6t meg is vénilhet."

De Dumér minden nyugtalansag nélkil elfogada
a vezér foltételét s a maliktdl blcsat véve, vissza-
vonult a szamara Kijel6lt lakosztalyba.

Maésnap azon hegytetére ment, hol Shaihubtdl el-
valt volt s a Kurzat megdorzsélve, annak megjelentével

10-
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— Shaihub '— mond4 — gyujtsd dssze minden
barataidat, rabszolgaidat s ezen hegyet furd at nekem,
hogy a tulsé volgyben folyd patakot Zahbia herczegn6
kertjébe vezethessiik.

Shaihub 0sszegydjtvén téarsait, munkéhoz fogott
s mas nap reggel jelenték a maéliknak, hogy a tul
volgyi patak a herczegnd kertének virdgait ontozi, s
Dumar nem sokara a malik el6tt megjelenvén—

J&, mélik! — kérdé téle — Kkivansz-¢ egyéb
menyasszonyi ajandékot szép leanyod kezéért?

— Nem, fiam!— felelt a mélik — lednyom a
tiéd, én neked adom.

A Kkis vezér ezt hallvan, haragtdl pirosult arcz-
czal Uj megprobéltatast inditvanyozott; de az igazsa-
gos malik red nem hallgatvan, eléhivatd a papokat
és birdkat s a hazassagi szerzOdést elkészittete.

Fennebb mondodk, hogy Airud és Akisza Suria
Hamera nemtéit6l (zetve, egy Sheik ismer6sokhoz
menekiltek s ezen Sheik, kit Hakiméh Barnoaszéh-
nak hittak, éppen ezen varosban lakott, s mid6n ér-
testiltek, hogy uroknak, Szaif Ziilidzannak fia a maik
leanyat n6ul veszi, miutan testvérétdl elorozva becses
zakhirah-jat, 6tet elhagya, engedélyt kértek a Sheiktdl,
hogy ezen fiatalhoz siethessenek, neki tanacsaikkal
segitségokre leendék.

S miutan az engedélyt megnyerték, a menyegzdi
elékesziletekkel foglalkoz6 Dumarhoz mentek s Airud
monda neki:

« Ja, Szidi! mi a te nemes atyddnak, Szaif
Zulidzannak szolgéai vagyunk s ezen varosba mene-
kiltink elleneink Gldozése el6l; mi tudjuk, hogy te
becses talizmannal birsz, melyet testvéredt6l bizonyo-
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san azon szandekkal vettél el, hogy atyadat segithesd.
Hogyan van tehat, hogy te dromeidnek Gtjain id6zol,
midén atydd segitségére kellene sietned.

— En— felelt az ezen figyelmeztetés &ltal bo-
szantott Dumar — most nem tavozhatom; de testvé-
remet elhozathatjuk s ha 6 nekem megbocsat, én
visszaadandom zakhirahjat s azon dics6séget, hogy
atyank segitségére menjen, neki engedem at.

Akisza ekkor monda:

— J6l van, tehat hijjad Shaihubot s hozasd el
rogton Maszart; mi itten lesziink s megbocsatasat
fogjuk esdekelni.

Dumar elklldé nemt6jét Maszér utan. Shaihub
ezt 6rommel és gyorsan teljesité, s midén Maszar
megérkezett, Dumér &télelé s kérte, hogy talizman-
janak elorzaséért bocsasson meg. A jo lelklii Méaszar
azt monda, hogy azt mar el is feledé s testvére
irant minden utégondolat nélkdili testvéries szeretetét
tanusita.

Csak midén Dumar nésulésérél beszélt, monda
neki csudalkozva:

— Hogyan foglalkozhatol te 6rémeiddel, mid6n
atyankat a szerencsétlenség sujtolja.

De Dumér eként felelt neki:

— Te méltébb vagy atydnk megmentésének ne-
mes hivatasara mint én, s mas részr6l is ez el6ny
téged illet, miutdn tiéd azon talizmén, melylyel se-
gélyére lehetsz.

S miutdn Dumar visszaadd a khurzat, Maszar
késedelem nélkul Shaihub vallara ugrott s Airud- és
Akiszatél kisértetve négyen indultak el Suria Hamera
orszaga felé, mig Dumar menyegz6jét lé a malik
lednyéaval.



Most térjiink vissza az arabok varosaba, me-
lyet szultdn Szaif Rad tobb évek Ota aldasatott; mar
kész volt a munkaval s csak a meghagyott tamosz-
lopok megrenditése volt még hatra. De emlitettiik azt
is, hogy Tarna kalnuszajanak segitségével a habeshek
haditerveit kikémlel6 s most is értesité anyjat azok-
nak alattomos munkalatarol, s az arabok megegyez-
tek, hogy varosok egybeomldsa el6tt azt hagyjak el.
A nék, gyermekek és oregek a szomszéd hegyekre
menekiiltek, a férfiak pedig elszdntan csatéara készil-
tek, inkabb utolsé emberig elvérzend6k, mintsem a
habeshek &ltal megaldztatni engedjék magukat; s az
oreg malik Efrahtol vezettetve, hésileg csataztak tobb
hetekig, mig végre Szaif Rad atalanos csatat rendelt.
Egy atalanos csata pedig a sokkal kevesebb szamu
arabokra csak veszélyes lehetett, s igy a legvalsago-
sabb helyzetben valanak, mid6én egy gyodngyhaz fé-
nyességl lovon nyilsebességgel elérohand lovagot pil-
lantdnak meg, ki mint védpaizs, az arabok homlok-
zata elébe allvan, kialta:

— lIsten csak egyedil nagy és hatalmas! én
vagyok Szaif Ziilidzan, a nemt6k és emberek legy6zéje!

S azonnal k6- és tlizes6 hullott a habeshekre,
s csaknem felét semmisité meg a hatalmas seregnek.

Szaif Rad ezt latva s a halottnak hitt Szaif
Zulidzén szavét hallva, megmaradott népével megfu-
tamodott s Szaif, ardbjaival mindaddig Uld6zé és pusz-
titd 6ket, mig az utols6 habesh el nem hagyta az 6
uralma alatti teruletet.



XX.
Egyiptom fdldje.

Az arabok kivandorlasa. A lidbesliek utolsé
hadjarata. Szaif Zulidzan haldla.

Fennebb elmondok Mészérnak Shaihub nemt6-
veli tdvoztat atyja megmentésére; fiatalunk atyjat még
Suria Hamera nemtdit6l ostromoltan talalta; de Sliai-
hub felsébb erejlii nemtd volt amazoknal. Maszar ren-
deletet adott a viadalra s nem sokara Suria Hamera
kénytelen volt nemt8ivel menekilni. A felszabaditott
Szaif Ziliazan rogton hondba készilt visszatérni; de
Akisza monda neki:

— Emlékezel-é uram azon dtadban talélt gyongy-
I6ra? az most neked nagy szolgalatot tehetne!

— lgen— mond Szaif— de én megdlém!

— Nem— vélaszolt Akisza— a veszsz6csapés
csak egy ideig semmisité meg. ime, itt van az altalam
megtartott csotar; ha ezt a foldre terited, a 16 rog-
ton megjelenend.

Szaif kiterit§ azt s a 16 rogton mellette termett,
6 hatara ugrott s fiAnak mondvan hogy kovesse, a csu-
das allatnak rendel8, hogy az arabok orszagaba vigye,



S kevéssel elinduldsa utan Szaif Zilidzdn meg-
érkezett népe segitségére, mint azt az elébbi fejezet-
ben I4tok.

Utjaban azon véros felett haladott el, liol Dumar
s neje Zséhbia voltak, 6ket is magukkal vivék s igy
Szaif Zilidzan csaladja egyditt volt harmadik fia Naszor
kivételével, ki Kum-kum tartomanyba volt széllitva,
S egy ott Utaz6 héabesh kezébe esvén, ez medina
Adurba vivé magaval s a maliknak ada at. Szaif Rad
megtudvan, hogy az Szaif Zilidzan fia, elébb meg
akara Oletni; de az igazsagos vezér, kir6l mar fennebb
beszéltlink, az 6reg Rif — megakadalyoza s kérte, hogy
adnak &t nekie, s Szaif R&d ismerve a nép szerette
Rif nagy béfolyasat, megtagadni nem merte.

Szaif Zulidzan, ki el6re értesilt varosanak ala-
asatasarél, miel6tt bevonult volna oda, visszarakatta
a kihordott foldet; de ezen nehéz és bajos munka
daczara is véaros terlilete mindig siilyedez6 volt, mas
részr6l a habeshekkeli ©6rokds harczot is megunvan
a nép, a tovabb vandorlas, s igy nyugalmasabb és
biztosabb haza keresés eszméje ébredt fol az arabok-

ban, s azért egy napon Szaif Zilidzan eként szola
barataihoz:

— Kedves véreim! nekink félnink lehet, hogy
a megingatott alapon fekv6 varos egyszer fejeink fe-
lett dsszeomland, s bar ez a véros az én szll6varo-
som, mégis szomoru vészemlékek, vészes harczok kot-
vék ahoz; vajjon nem tenndk-é helyesen, ha ezen
szomszédaink 0rokds tamadasainak Kkitett ingadozo

varost elhagynék s egy boldogabb haza keresésére
indulnank?
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A vezérek és tandcsnokok nem mertek szeretve
tisztelt malikjok tandcsanak ellentmondani, s a kivan-
dorlds elhataroztatott. Nagy tevékenység és mozgas
mutatkozott a varosban és vidékén; mert az tobbé
nem volt mint azel6tt, egy kis tdrzsnek tovabb hu-
z0dasa, hanem egy nagy, hatalmas és gazdag s annyi
legy6zhetetlen leventék altal vezetett s a vilag leg-
nagyobb hése altal uralt népnek elindulasa. Oly ta-
volra mint a szem elleplieté a tajt, mint Oriési sz6-
nyeg, mozgo lényeknek egy czél felé sietd tarka liul-
ldmzaténak &rja boritd; a podgyészt és kincset szallitd
tevék és éléfantok hatul jottek; a hadsereg, mint vas
fal, kornyezd a népet, s a kdzépen a fejek ezen hullam-
76 erdeje felett Szaif Ziilidzdnnak gy6nyoérd lovakon
Ul csaladja haladott.

Végtelen pusztdkon vonultak at, hol egy csepp
vizet nem lehete talalni; s midén a szomjusag kinzd
gyotrelmeit érzé a vandor nép, Szaif Ziiliazan gyéngy-
lovat eléhivan, monda neki: ,Vigy a legkdzelebb ta-
lalhat6 forrdshoz!“ A csudas 16 villamsebességgel ta-
vozott s Szaif nehany perez alatt egy gyonyoriien
z0ldell6 odzisban taldlta magat. Egy ott levd kis haz-
bol n6 lépett ki s a haz kozelében felbuzgd forrashol
vizet meritve, megkinala az (tast.

A nagyon szomjas Szaif elébb ivott s csak az-
utdn nézett a nére. S nagyon meg volt lepetve, mi-
dén abban utolsé nejét, Takemart folismerni vélte.

— J&, Takemar! — kialta.

— Labik j& Szaif! — felelt ez s elmonda neki,
hogy a pusztdban elhagyatva s kétségbeesetten bo-
lyongva ezen odzisra talalt, s az6ta nem is hagyta el;
itt, ezen maganyban élt, novény- és vizzel taplalkozva,
s neveié fiat, ki mar most 15 éves.



Szaif boldognak érzé magat, hogy elvesztett nejét
s gyermekét ily esetlegesen feltalalta; kijelenté, hogy
egész népével ide jovend vizet inni s azutan Oket is
magaval viszi.

Szaif népéhez visszasietett s a forrasdis oazishoz
vezeté azt, hol nehany napot nyugvandd feliiték sat-
raikat. Szadun Eszendcse pedig annyira megszerette
ezt a helyet, hogy engedélyt kért és nyert négereivel
ottan megtelepedni. Az ardbok tovabb vonultak s vagy
két napi Gt utan oly vidékre értek, mely a fold leg-
szebb és leggazdagabb helyének latszott. Szaif Zilidzan
itt megallapodott, Akéla csakhamar forrasokat fedezett
fol s gyorsan varos és faluk épitéséhez és Ultetvé-
nyezeéshez kezdettek.

Ezen aldott hely Egyiptom egy része volt s Szaif
Zulidzan Gj vérosa csaknem egészen folépllt, midén
az Oreg Eifet latak Szaif harmadik fia, Naszor tar-
sasagaban megérkezni. Ezen fiatalnak sikeriilt a mar
titokban régen muszulméan vallast vallé oOreg vezért
rabeszélni, hogy Otet atyjahoz elkisérje; Szaif igen
nagy orémmel s Kkitintetéssel fogadta az Oreget s
megkdszonvén a fianak nyujtott védelmet, miutdn az
ottmaradésra megnyerte, vezéri rangot s egy gyonyord
lakést adott neki.

Naszor ekkor elmonda atyjanak, hogy Szaif E&d
késziileteket tesz, hogy a Nilus vizét Aldcsindel felé
téritse; ezéltal elontendd az ardbok altal épitett (j
varost, s hogy ezt egy csekély magassagl hegynek
atmetszése utdn konnyen veghezvihetné, mely munka
csak is két hénapot venne igénybe. Szaif értesiilvén e
tervrél, rogtén atlatta, hogy Szaif E4d boszutervét
Uj hazdja termékenyitésére hasznalhatnd fel, kovet-
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kez6leg a Khurza nemtbinek megrendeld, hogy
Csiladl-Aszin dané-tol a Fehértengerig egy csa-
tornat assanak, s azutan csaladjaval és népével a
szomszéd magaslatokra vonult fel.'

S valgjaban két honap mulva, miként N&szor
monda, ©6zOnviz boritd a térséget. Szaif egy perezre
félni kezdett, hogy az &sott csatorna nem elégséges
a vizek felfogasara, s az Egyiptomot jobban ismer6
Riffel értekezett; de a vezér megnyugtatdlag monda,
hogy a Nilus mér elérte emelkedésének legmagasabb
fokat, s hogy ezutdn mar gyorsan fog leszallani. S
val6jdban a viz lefolyt csakhamar a Szaif &satta csa-
tornaba, s az igy megdntdzott térséget a legdusabb
ndvenyzet borita.

Ekkor Rif elévette a Tarik-e-Nii konyvet,
s ennek (tasitdsa szerint a Nilt szabalyoza s még
ma is van egy hely Egyiptomban, mely e munkéalatok
emlékét 6rzi s ezt Rif Maszéar-nak hivjak, mert
Szaif () varosat fiarél, az Otét kiszabaditott és a
Kliurzat megszerzett Maszar-rol nevezte el.

Szaif Rad pedig midén megtudta, hogy a helyett,
hogy artott volna, az arabok 0j hondt még szebbé
és virdgzobba téve, eléhivatd vezéreit s monda nekik:

Ti tanécsot adatok nekem, hogy miként zavar-
jam el 0j hénukbdl e veszélyes aradbokat; én kovetém
azt s inkdbb jot tevék mint arték vele, mert mi nagy
munka és aldozattal segiténk az 6k vizhianyéan.

A vezérek tirelemre kérték fol szultanjokat s
megigérék, hogy oly talszdméh-t csinalnak, mely-
nek kovetkeztében a vizet elvonjak, s eként pusztit-*
jak el az ardbok Uj telepét.



156

Munkahoz is kezdettek s csakhamar készen vol-
tak talszdméh-jokkal, s mid6n a Nil kiontésének kor-
szaka elkdvetkezett volna, az nem onté el a Szaif
népe lakta vidéket. Akéla csakhamar atlatta, hogy
az egy talszaméh eredménye s Barnokh Szahirral
azt észlelvén, csakhamar folfedezték annak ellensze-
rét; de az egy szomor( és kegyetlen sziikségesség
volt, mert minden évben egy szép és gazdagon Ol-
toztetett fiatal lednyt kelle a kiontés korszakdban a
Nilusba dobni.

Szaif eléggé kérdezé, ha nem lenne-é mod és
lehet6ség azt Kikerllni; de az sorsszeriileg el lévén
hatarozva, azon valtoztatni nem lehetett s egész Omar
(Mahomed proféta kivet6je) altali meghdditasaig Egyip-
tomnak fent is maradt ez a,szokas*).

Szaif folytatta 0j varosanak szépitését, s middn
nyugalom allott hé, Akisza kih&zasitasara gondolt, Ki
végre Airud kitartd szerelme és hlisége altal meghatd
bejegyezését adta.

* Omar véget vetend6 ezen kegyetlen szokasnak, ily
tartalma levelet irt: ,,A ,mindenhato, kegyes és ko-
nyorualé Isten nevében Omar-ben-Alkhitdb a Nilus-
hoz !'— Ha te, Nilus! sajat akaratodbdl ontessz ki,
mi, kik Istenben hiszink és szolgai vagyunk, nem
akarunk a te jotéteményedr6l tudni; de ellenkez6leg,
ha a mindenhatd Isten akaratjabdl éntessz ki, akkor
elégséges, hogy Isten ezen rendelete beléd dobassék,
s te az 0 hatalménél fogva ki fogsz onteni.”

Ezt Omar-ben-Alkhitab elkiildé vezérének, Omar-
ben-Aas-nak, rendelvén, hogy azt innepélyesen dobja
a folyamba; ¢ azt megtevé s a Nilus kiontott, s
ezOta a leanyaldozat eltoroltetett.



Szultan Szaif Rad azonban boszutervér6l nem
tudott lemondani s azt Ilivé, hogy ezen Uj és még
eléggé nem ismert vidéken az ardbok koénnyebben
legy6zhet6k leendenek. Azért ezen reményben ellenek
készilt, roppant birodalma minden harczosait Ossze-
gy(jté, s igy egybesereglett hadserge 600,000 har-
czost szamlalt. FOévarosa médina Adur kormanyzasat
fidra, Almukakal-ra bizva, roppant hadsergével
médina Maszar ellen indult.

Szaif Zlidzan értesiilve ezen sereg kozeledtérdl,
Osszegylijt6 vezéri tanacsat, s a teenddk iranti véle-
ményiket kérte. Ezek azt tanacsoldk, hogy kildje
ellendk nemt6it, mert csak igy menekilhetnek meg
egyszer a habeshekt6l. De Szaif Zilidzdn ezen modot
most is mint mindenkor visszautasita.

— Azt akarjatok-é — monda nekik, hogy ha
gy6zelmet vivandunk, azt ne sajat hdsiességiink, ha-
nem a nemték kozremikddésének kdszonhesstk! Nem,
nem! ha mindjart mind el kellene is vesznink ezen
harczban, kizdjink nyilt batorsdggal emberiesen s
miként eddig, Ggy most se engedjik magunkat a
gyava félelem Altal visszarettentetni.

Szaif onbizalmas s lelkes szavai felbatoritdk a
vezéreket és harczosokat s elhatarozék, hogy a varos
elébe felallva fogjak varni a habesheket. Hirndkok
futottak szét a kulén vérosok és parancsnokaihoz s
az ardbok hadi ereje gyorsan egybegyiilt.

S midén a taborhely elkésziilt, egyszerre a vi-
déket kopja erdd borita el, az egész lathatart ellep6
a hébeshek roppant hadserge; tiz egész nap kellett,
mig az arabokkal szemben felfogott taborhelyre az
egész hadsereg megérkezett s a viadal kezdete a
tizenegyedik napra hatéaroztatott.
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Ez estve Szaif RA&d magahoz hivatd vezéreit és
tanacsosait s monda nekik:

— LAéatjatok, mily csekély szammal vannak a
szegény arabok; ha mi egész taborral ellendk ron-
tanank, konnyen eltiporhatnék; de az readnk nézve,
kik kétszer tobben vagyunk, nagy szégyen lenne s
igy csak harczos harczos ellen kell hogy vivjon; de
igyekezzetek batran harczolni s a fénokoket elejteni,
s akkor a tobbivel kdnnyen végezhetlink.

De Szkérdis és Szkérdion eként feleltek neki:
— J&, malik Azaméan! hanyszor Kisért6k meg a
paros viadalt vel6k s mindannyiszor nem legy6zeténk-é?

— Ugy van! — felelt Szaif Rad — de akkor
még az ardb hésok mind fiatalok voltak; most az évek
megfogyasztak erejoket, Szaifot magat is bizonyosan
megviselte a hosszas (tazas s a kiallott vészes kalan-
dok ; utolsé gy6zelme is reménytelen megérkezése okoz-
ta lelkesedésnek volt eredménye; de most az 6 va-
razs hatasa gyengiilni kezd. Szaif mar idds, fiai nem
méltdk hozza, malik Efrah egy er6tlen oreg s tobbi
féndkei mind megannyi kis uralkodok, kik sajat érdek-
és nagyravagyassal birnak.

A haditanécsba gydilt fejedelmek partolak a szul-
tdn véleményét s felbatoritdk a vezéreket, mondvan,
Szaif Zilidzant legy6zve, vagy halva fogjak elhozni.

Kdvetkez6 nap hajnalan a hirnokok kikialtak a
viadal kezdetét; az elsd, ki megjelent a kiizdhomokon,
Szaif Ziliazdn maga volt, ki a habeshek sorai el6tt
végig lovagolva, kialta:

Yan-é kozietek bator harcznok, ki velem mér-
kézni akar?



Ekkor Szaif Kad liadsergének leghirnevesebb ka-
pitinya, Rek Alfala kiugratott s az ardbok szul-
tdnja elé allva, kialta:

— ime, Szaif! vedd a mit én neked szantam!—
S az egy er6teljes kardcsapas volt; de Szaif felfoga
azt s folemelve félelmés fegyverét, kialta:

— Nem agy kell stjtani, miként te; hanem
igy nel

S ekkor mér ellene holtan terllt a foldre.

A héabeshek soraiban szomor( meglepetéssel lat-
tdk ezt; mert minden reményoket az elhunyt Rek
Altalaban helyezék. Azonban egy mas Iépett ki, kivel
Szaif hasonl6 moédon béant, s ez igy tartott estig;
vagy harminczan hullottak el Szaif rettenetes fegyve-
rének csapésai alatt.

Kdvetkez6 nap Maymun lépett Szaif Zilidzan
helyébe s az 6 modorat utanzolag kialta:

— Allah hatalmas! én a vad Maymun vagyok,
ki halalra kuldi megtdmadoit. Ha van kozietek valaki,
a kinek baja van s ki az életre rea ant, hadd j6jjon
ide, én kénnyld moddal megmentem az élet terhétdl.

Ekkor egy néger, feketébb mint 6, és sokkal
nagyobb termetli vagtatott Kki.

— Ki vagy, hogy hivnak? — kérdé Maymun.

— En Alkamkam vagyok — felelt ez — ki
elétt még senki megallni nem tudott.

— Hallottam én még rolad beszélni, s ha még
le nem gy&zettél, én megmutatom miként kell azt tenni.

Erre a viadal a két néger kozott elkezd6dott;
Osszecsapasuk olyan volt, mint két szikladarabé, me-
lyek Kkét ellentétes hegyrdl legurulva, 0Osszeit6dnek,
de el nem zlzatnak. Maymun nem akarvan a viadalt



hosszlra nyujtani, ellenéhez szorult s mint Szaif szokta,
kialtd, hogy ,Allah hatalmas!l S e felkialtas sze-
rencse hozd volt, mert Alkamkam jelenlétét vesztve,
Maymurmak egy hatalmas csapasa altal foldre térittetett.

Egy masodik, harmadik harczost hasonlé sors ért,
s ez igy folyt egész estig; s Maymun visszatért mi-
utdn éppen annyi harczost 6lt meg, mint Szaif az
azel6tti napon.

S tiz napig igy folyt ez; a gy6zelem mindig az
arabok részén volt.

A dolgok ily allaséban a vezérek mondak Szaif
Radnak:

— J&, malik Azaméan! mi el6re mondok, hogy
ez fog torténni; de te nem hivéd; most mar nincs
egyetlen hésiink is, ki Szaiffal s héseivel megmérkézni
merne; mik most terveid ?

Szaif R&d az é&taldnos tadmadast rendelte el s
azt remélve, hogy a nagy szamra nézve talan el6-
nydsebb lehet sotétben tdmadni,— éji harczot rendelt.

Az ardbok nyugalomra késziltek; de az éber
Szaif észrevevén az ellen tabor készuléseit, csapatait
hadirendbe 4llitA s nyugodtan vérta a tadmadast; s
bar kevesebb volt hadserge szama, de legy6zhetlen
hadfénokoktdl vezéreltetve, 24 o6raig rendithetetlenil
ellendllott Szaif Rad egyesult erejének. Az éj mar
masodszor is kdzeledett, mindkét rész ki volt faradva
s a gy6zelem még bizonytalan, midén Szaif Zilidzan-
nak egy eszme szilemlett meg agyaban s maga ko-
ribe gydjtve fiait, legbatrabb hadfénokeit s sergének
egy jelesekbdl kivalasztott kis csapatjat, monda nekik:

— Kovessetek engem az ellenség kézéppontjara
szultdn Szaif Radhoz!



S el6retérve, utat nyitott maganak az ellenség
strd sorain; mint ért kaldsz a sarlé alatt, hullottak
azok, kik 0tjat akardk allani, s az elszant kis csa-
pattdl kovettetve, csakhamar a habeshi zaszl6 mellett
s a szultdn el6tt volt, ki nehany perez 6ta régi di-
csOségének védzaszloja ald vonta volt meg magat.

S midén Szaifot és kis csapatjat eléretorni lata,
fel akart kelni; de Szadun, kit egykor halalra Itélt
volt, atdofé kopjajaval s ledobta tronjarol; az arabok
gyorsan elmetszék fejét s Szadun kopjajaba huzva,
atrobogtak az ellenség sorain s kialtak:

—= Habesh és Szudan katonai! malikotok nincs
tobbé; Kiért csatdztok hat? Szlinjetek harczolni s szul-
tan Szaif Zlliazan méltébb uratok leend mint a régi.

S latva szultanjok elmetszett fejét, a habeshi
sergek mind lerakdk fegyvereiket s megadtdk magu-
kat Szaif Zulidzannak, ki felfliggeszté a harezot, s
csak is a két vezeért fogvan el, killdé médinah Mészar-
ba bébortdndzendd.

Szaif maga serge egy részével médinah Adur
felé nyomult s ott Szaif Rad fidval tudatta atyja ha-
lalat s sergének O6nmegadasat. Almukalkal 0Ossze-
gyljtve vezéreit, monda nekik:

— En megadom magamat; atyamnak nem volt
igaza, mindig feléleszteni ezen eredménytelen s annyi
aldozatba kerilt harezokat; most életével lakolt érette.
Szaif egy nagylelki h6és s nincsen miért félnink téle.

A vezérek Kkijelenték, hogy az 6 véleményén
vannak s Almukalkal egész tandcsanak kiséretében
Szaif elébe ment s leborulva, tiszteletteljes hddolatat
jelenté neki.

Kelet tindérvilaga n. 11
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Szaif boldog volt, liogy egy ily hosszas harcz,
mely oly hosszasan rongéald a két népet, ily szeren-
csésen végzOdhetett; gydngéd joséggal fogadta ellen-
ségének fiat s vigasztald szerencsétlenségében; nem
bantd a habeshek fliggetlen belkormanyzatat; meg-
hagyta maliknak Ahnukalkalt; de Szaif magasztos
nagylelklisége s csudait erényei s a Habeshbe vissza-
tért Itif annyira megnyerték a habeshiek sziveit, hogy
az egész nép onként atallott a muszulman vallasra.

Szaif Zulidzan visszatérve ovéi kdzé, még ne-
hény évig boldogul élt, népe boldogitasara forditvan
mindazon tapasztalatokat, melyeket eseménydus éle-
tén at tett, mit a tanulmany s vallas kifejtett benne.
S végre annyi hanyattatds utdn a nyugalom szliksé-
ges voltat érezvén, népe korményzatat fidnak, Ma-
szarnak adta at, maga visszavonult a kozlgyektol.

S Szaif Zilidzan ekkor, mint egy patriarcha,
mint vallasi bolcs, élt, uralkodva tudoméanya s bdlcs
tanacsai altal mind azon mulukokon, kiknek orsza-
gokat szerzett.

De végnapjainak nyugalma és édessége nem so-
kaig tartott; mert alig hagyta el az uralkodast, a
halal elragadd legkedvesebbjeit. Malik Efrah, Szadun
és a szeretett nd, Shadma, csaknem egyszerre haltak
el; nehany honappal kés6bb egy mérges kigyé ma-
rasa kovetkeztében Maymun halt el; ezt kdvette min-
den gyermekeinek halédla, kivéve Maszart, ki atyjaval
talélte egész csaladjat. De Szaif Zilidzan, kit ennyi
fajdalom és csapas ért, maga is csakhamar elbetege-
sedett s a tudomany minden segélye s fidnak leg-
gyongédebb s figyelmesebb &poldsa daczara kimult,
fia karjai kozott.
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A ki a hatalom minden hilsédgairél lemondott
volt e foldon, eltiltott minden Unnepélyességet és pom-
pat temetésénél; de egész népe kisérte tetemeit s sok
honapokon at o6nt6zé konyeivel a honszerzd Szaif
Zilidzan sirjat.

S6t mondjak, hogy félszazaddal haléla utén is
mindazok, kik 0Osmerék vala, valldsos tisztelettel s
meghatott lélekkel beszéltek rola.

Mert 6 nemcsak dicsGité fényes tettei altal nem-
zetét, hanem gyongéden szereié is.

(Vége a méasodik kotetnek.)
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